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I. UVOD

Izvjestitel) Gabriel MATO predstavio je u ime Odbora za ribarstvo izvjeS¢e o Prijedlogu uredbe
Europskog parlamenta i Vije¢a o Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i stavljanju izvan
snage Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijeca. Izvjes€e je sadrzavalo

275 amandmana na Prijedlog. Nadalje, sljedeci klubovi zastupnika podnijeli su amandmane na
izvjes¢e (amandmani 276— 324): S&D, GUE/NGL, Zeleni/ESS i ALDE. Povuceni su amandmani
294 -29913109.
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II. GLASOVANJE

Glasovanjem na plenarnoj sjednici 4. travnja 2019. usvojeni su amandmani 1, 2,4 -8, 10 - 31, 33 —
83,85,87-94,96 - 112, 114 — 134, 136, 137, 139 — 141, 143 — 155, 157 — 218, 220, 222 — 275,
276,277,279, prvi dio amandmana 280, 281, 283, 287, 291, 300, 301, 306 — 308, 311, 312, 317,
3211323.

Tako izmijenjeni Prijedlog Komisije predstavlja stajalisSte Parlamenta u prvom citanju koje se nalazi

u zakonodavnoj rezoluciji Parlamenta iz Priloga ovom dokumentu!.

Verzija stajaliSta Parlamenta u zakonodavnoj rezoluciji oznacena je kako bi se obiljezile
promjene nastale na temelju amandmana na Prijedlog Komisije. Dodaci tekstu Komisije
istaknuti su podebljanim slovima i kurzivom. Simbolom ,, I ” oznacen je izbrisani tekst.
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PRILOG
4. 4.2019.

Europski fond za pomorstvo i ribarstvo ***I

Zakonodavna rezolucija Europskog parlamenta od 4. travnja 2019. o Prijedlogu uredbe
Europskog parlamenta i Vijeca o Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i stavljanju
izvan snage Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijeca (COM(2018)0390 — C8-
0270/2018 — 2018/0210(COD))

(Redovni zakonodavni postupak: prvo Citanje)

Europski parlament,

uzimajuci u obzir Prijedlog Komisije upu¢en Europskom parlamentu i Vije¢u
(COM(2018)0390),

uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 2. 1 ¢lanak 42., ¢lanak 43. stavak 2., ¢lanak 91. stavak 1.,
¢lanak 100. stavak 2., ¢lanak 173. stavak 3., ¢lanak 175., ¢lanak 188., ¢lanak 192. stavak 1.,
Clanak 194. stavak 2., ¢lanak 195. stavak 2. i ¢lanak 349. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije, u skladu s kojima je Komisija podnijela Prijedlog Parlamentu (C8-0270/2018),

uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora od 12.
prosinca 2018.2,

uzimajuéi u obzir misljenje Odbora regija od 16. svibnja 2018.3,
uzimajuci u obzir ¢lanak 59. Poslovnika,

uzimajuci u obzir izvjesc¢e Odbora za ribarstvo 1 misljenja Odbora za proracune, Odbora za
okolis, javno zdravlje i sigurnost hrane te Odbora za regionalni razvoj (A8-0176/2019),

1. usvaja sljedece stajaliSte u prvom citanju;

2. poziva Komisiju da predmet ponovno uputi Parlamentu ako zamijeni, bitno izmijeni ili
namjerava bitno izmijeniti svoj Prijedlog;

3. nalaZe svojem predsjedniku da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vijecu, Komisiji i nacionalnim
parlamentima.

2 SL C 110, 22.3.2019., str. 104.

3 SL C 361, 5.10.2018., str. 9.

8052/19 mab/VP/nd 3

PRILOG GIP.2 HR



Amandman 1

Prijedlog uredbe
Naslov

Tekst koji je predloZila Komisija

Prijedlog

UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA
I VIDECA

o Europskom fondu za pomorstvo i
ribarstvo 1 stavljanju izvan snage Uredbe
(EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i
Vijeca

Izmjena

Prijedlog

UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA
I VDECA

o Europskom fondu za pomorstvo,
ribarstvo 1 akvakulturu i stavljanju izvan
snage Uredbe (EU) br. 508/2014
Europskog parlamenta i Vijeca

(Ova izmjena primjenjuje se u cijelom
tekstu te podrazumijeva i izmjenu kratice
EFPR u EFPRA. Ako bude prihvacena, bit
Ce potrebno unijeti tehnicke promjene u
cijelom tekstu.)

Amandman 276

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

(D
za pomorstvo 1 ribarstvo (EFPR) za

razdoblje 2021.-2027. Cilj fonda trebalo bi

Potrebno je uspostaviti Europski fond

biti usmjeravanje sredstava iz prora¢una
Unije u pruzanje potpore zajednickoj
ribarstvenoj politici (ZRP), pomorskoj

politici Unije 1 medunarodnim obvezama

Izmjena

(D
za pomorstvo 1 ribarstvo (EFPR) za

razdoblje 2021.-2027. Cilj fonda trebalo bi

Potrebno je uspostaviti Europski fond

biti usmjeravanje sredstava iz prora¢una
Unije u pruzanje potpore provedbi
zajednicke ribarstvene politike (ZRP),

Okvirne direktive o pomorskoj strategiji,
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Unije u podrucju upravljanja oceanima. Ta
su sredstva kljucan pokreta¢ odrzivog
ribarstva i oCuvanja morskih bioloskih
resursa, prehrambene sigurnosti
zahvaljujuéi opskrbi morskim
prehrambenim proizvodima, rasta odrzivog
plavoga gospodarstva i zdravih, sigurnih 1
Cistih mora i oceana kojima se odrzivo

upravlja.

pomorske politike Unije 1 medunarodnih
obveza Unije u podrucju upravljanja
oceanima. Ta su sredstva kljuan pokretac
odrzivog ribarstva, medu ostalim oCuvanja
morskih bioloskih resursa i stanista,
odrZive akvakulture, sigurnosti opskrbe
hranom zahvaljujuci opskrbi morskim
prehrambenim proizvodima, rasta odrzivog
plavoga gospodarstva, prosperiteta te
ekonomske i socijalne kohezije u
ribarskim i akvakulturnim zajednicama i
zdravih, sigurnih 1 ¢istih mora i oceana
kojima se odrzivo upravlja. Potporom u
okviru EFPR-a trebalo bi se doprinijeti
zadovoljavanju potreba proizvodaca i

potroSaca.

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(la) Naglasava svoje stajaliste da bi se
na temelju PariSkog sporazuma
horizontalni rashodi povezani s klimom
trebali znatno poveéati u odnosu na
aktualni visegodisnji financijski okvir
(VFO) te $to prije, a najkasnije do 2027.,
dosedi razinu od 30 %.
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Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(1b) Europski je parlament u svojim
rezolucijama o VFO-u za razdoblje 2021.
—2027. donesenim 14. oZujka 2018. i

30. svibnja 2018. naglasio vaznost
horizontalnih nacela koja bi trebala biti
temelj VFO-a za razdoblje 2021. — 2027. i
svih povezanih politika Unije. U tom je
kontekstu Europski parlament ponovno
potvrdio svoje stajaliSte da Unija mora
ispuniti svoju obvezu da ée biti predvodnik
u provedbi UN-ovih ciljeva odrZivog
razvoja te je izrazio Zaljenje zbog
nedostatka jasnog i vidljivog angamana
u pogledu tog cilja u prijedlozima VFO-a;
stoga je Europski parlament traZio
ukljucivanje ciljeva odrZivog razvoja u sve
politike i inicijative Unije u sljedeéem
VFO-u. Povrh toga, ponovno je istaknuo
da Unija moZe postati snaZnija i
ambicioznija samo ako joj se dodijele
dodatna financijska sredstva. Stoga je
Europski parlament pozvao na
kontinuiranu potporu postojeéim
politikama, posebno dugotrajnim
politikama Unije utvrdenima u
Ugovorima, odnosno zajednickoj
poljoprivrednoj politici i ZRP-u te
kohezijskoj politici, jer gradanima Unije
donose praktic¢ne koristi.

Izmjena

(I¢) U svojoj Rezoluciji od
14. oZujka 2018. Europski parlament je
naglasio socioekonomsku i ekoloSku
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Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.d (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.e (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

vaznost sektora ribarstva, morskog okolisa
i ,,plavog gospodarstva” te njihov
doprinos odrZivoj samoopskrbi hranom u
Uniji u pogledu osiguravanja odrZivosti
europske akvakulture i ribarstva i
smanjenja utjecaja na okolis. Osim toga,
Europski parlament pozvao je na to da se
zadrZe posebni iznosi namijenjeni za
sektor ribarstva u okviru aktualnog VFO-
a, a ako se predvide novi ciljevi za
intervencije u okviru plavog gospodarstva,
na povecanje odobrenih sredstava za
pomorska pitanja.

Izmjena

(1 d) Nadalje, u svojim rezolucijama od
14. oZujka i 30. svibnja 2018. 0 VFO-u za
razdoblje 2021. — 2027., Europski je
parlament istaknuo da je borba protiv
diskriminacije kljucna za ispunjavanje
obveza Unije prema ukljucivoj Europi te
da stoga podupire ukljucivanje rodno
osvijestenih politika i obveza rodne
ravnopravnosti u sve politike i inicijative
Unije u sljedeéem VFO-u.

Izmjena

(1 e) EFPR bi prvenstvenog trebao pruZiti
potporu malom ribolovu radi rjeSavanja
konkretnih problema u tom segmentu te
podupiranja odrZivog upravljanja tim
ribolovom na lokalnoj razini i razvoja
obalnih zajednica.
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Amandman 277

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

(2) Kao globalni akter u podrucju oceana
1 peti najveci svjetski proizvoda¢ morskih
prehrambenih proizvoda Unija ima veliku
odgovornost zastititi, o¢uvati i odrzivo
iskoriStavati oceane i njihove resurse.
Ocuvanje mora i oceana od Zivotnog je
znacenja za brzorastuce svjetsko
stanovniStvo. Unija u njemu ima 1
druStveno-gospodarski interes: odrzivo
plavo gospodarstvo potice ulaganja,
zaposljavanje, rast, istraZivanje 1 inovacije
te doprinosi energetskoj sigurnosti
zahvaljujuci energiji oceana. Nadalje,
sigurna mora 1 oceani klju¢ni su za
djelotvornu kontrolu granica i borbu protiv
pomorskog kriminala na svjetskoj razini
kao odgovor na zabrinutost gradana u
pogledu sigurnosti.

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.a (nova)

Izmjena

(2) Kao globalni akter u podrucju
oceana s najvecim pomorskim
prostorom na svijetu kad se obuhvate
najudaljenije regije te prekomorske
zemlje i podrudja Unija je postala peti
najveci svjetski proizvoda¢ morskih
prehrambenih proizvoda i ima veliku
odgovornost zastititi, o€uvati 1 odrzivo
iskoriStavati oceane i njihove resurse.
Ocuvanje mora i oceana od Zivotnog je
znacenja za brzorastuce svjetsko
stanovniStvo. Unija u njemu ima i
drustveno-gospodarski interes: odrzivo
plavo gospodarstvo koje se razvija
unutar ekolosSkih ogranicenja, potice
ulaganja, zapoSljavanje, rast, istrazivanje
1 inovacije te doprinosi energetskoj
sigurnosti zahvaljujuci energiji oceana.
Nadalje, sigurna mora i oceani klju¢ni su
za djelotvornu kontrolu granica i borbu
protiv pomorskog kriminala na svjetskoj
razini kao odgovor na zabrinutost
gradana u pogledu sigurnosti.
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Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(2a) OdrZivo ribarstvo te morska i
slatkovodna akvakultura znatno
doprinose sigurnosti opskrbe hranom u
Uniji, odrZavanju i stvaranju radnih
mjesta u ruralnim podrucjima te zastiti
prirodnog okoliSa i osobito bioloSkoj
raznolikosti. PruZanje potpore sektoru
ribarstva i akvakulture te njihov razvoj
trebali bi biti u srediStu sljedece
ribarstvene politike Unije.

Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(5) U okviru izravnog upravljanja EFPR (5) U okviru izravnog upravljanja EFPR
bi trebao razviti sinergije i bi trebao razviti sinergije 1
komplementarnosti s drugim relevantnim komplementarnosti s drugim relevantnim
fondovima i programima Unije. Trebao bi 1 fondovima i programima Unije fe sinergije
omoguciti financiranje u obliku izmedu drZava ¢lanica i regija. Trebao bi i
financijskih instrumenata u okviru omoguciti financiranje u obliku
operacija mjeSovitog financiranja financijskih instrumenata u okviru
provedenih u skladu s Uredbom (EU) operacija mjeSovitog financiranja
xx/xx Europskog parlamenta 1 Vijeca provedenih u skladu s Uredbom (EU)
[Uredba o fondu InvestEU]°. xx/xx Europskog parlamenta i Vije¢a

[Uredba o fondu InvestEU]’.

SSLCIL...1, [...], str. [...]. SSLCIL...1, [...], str. [...].

Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(6) Potpora u okviru EFPR-a trebala bi (6) Potpora u okviru EFPR-a trebala bi
se upotrijebiti za rjeSavanje trziSnih se upotrijebiti za rjeSavanje trziSnih
nedostataka ili neoptimalnih ulaganja na nedostataka ili neoptimalnih ulaganja na
8052/19 mab/VP/nd
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odgovarajuci naCin te se njome ne bi
trebalo duplicirati ili istisnuti privatno
financiranje ili narusiti trZiSno natjecanje
na unutarnjem triistu. Potpora bi trebala
imati jasnu europsku dodanu vrijednost.

proporcionalan nacin te bi trebala
doprinijeti poveéanju prihoda od
ribarstva, promicanju radnih mjesta s
pravima u sektoru, osiguranju pravednih
cijena za proizvodace, poveéanju dodane
vrijednosti ribarstva i pruZanju potpore
razvoju povezanih aktivnosti koje
prethode ili slijede ribolovu.

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predloZila Komisija

(7)  Vrste financiranja i metode provedbe
u okviru ove Uredbe trebale bi se odabirati
na temelju njihove sposobnosti postizanja
prioriteta utvrdenih za odredena djelovanja
1 ostvarivanja rezultata, uzimajuéi u obzir,
posebno, troskove kontrole,
administrativno opterecenje i ocekivani
rizik od neuskladenosti. To bi trebalo
ukljucivati razmatranje primjene
jednokratnih iznosa, pausSalnih stopa i
jedini¢nih troSkova te financiranja koje nije
povezano s troSkovima iz ¢lanka 125.
stavka 1. Uredbe (EU) br. [Uredba o
financijskim pravilima koja se primjenjuju
na op¢i proracun Unije].

Izmjena

(7)  Vrste financiranja i metode provedbe
u okviru ove Uredbe trebale bi se odabirati
na temelju njihove sposobnosti postizanja
prioriteta utvrdenih za odredena djelovanja
1 ostvarivanja rezultata, uzimajuéi u obzir,
posebno, troskove kontrole,
administrativno opterecenje i rizik od
neuskladenosti. To bi trebalo ukljucivati
razmatranje primjene jednokratnih iznosa,
pausalnih stopa 1 jedini¢nih troSkova te
financiranja koje nije povezano s
troSkovima iz Clanka 125. stavka 1. Uredbe
(EU) br. [Uredba o financijskim pravilima
koja se primjenjuju na op¢i proracun
Unije].

Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(8) ViSegodisnjim financijskim okvirom
utvrdenim u Uredbi (EU) xx/xx® predvida
se da se u okviru proracuna Unije mora
nastaviti podupirati ribarstvena i pomorska
politika. Proracun EFPR-a, u tekuéim

(8) VFO-om utvrdenim u Uredbi (EU)
xx/xx% predvida se da se u okviru
prorac¢una Unije mora nastaviti podupirati
ribarstvena 1 pomorska politika. Proracun
EFPR-a trebalo bi povecati za najmanje
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cijenama, trebao bi iznositi

6 140 000 000 EUR. Sredstva EFPR-a
trebala bi se dijeliti na podijeljeno, izravno
1 neizravno upravljanje. Za potporu u
okviru podijeljenog upravljanja trebalo bi
dodijeliti 5§ 311 000 000 EUR, a za potporu
u okviru izravnog i neizravnog upravljanja
829 000 000 EUR. Kako bi se zajamcila
stabilnost, prije svega u pogledu ostvarenja
ciljeva iz ZRP-a, utvrdivanje raspodjele
sredstava medu drzavama ¢lanicama u
okviru podijeljenog upravljanja za
programsko razdoblje 2021.-2027. trebalo
bi se temeljiti na udjelima u EFPR-u iz
razdoblja 2014.-2020. Posebne iznose
trebalo bi namijeniti za najudaljenije regije,
kontrolu 1 izvrSenje te prikupljanje i obradu
podataka u svrhu upravljanja ribarstvom i u
znanstvene svrhe, a iznose za trajni
prestanak i igzvanredni prestanak ribolovnih
aktivnosti trebalo bi ograniciti.

SSLCI...], [...], str. [...].

Amandman 15

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 16

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.

10 % u odnosu na EFPR za razdoblje
2014. — 2020. Njegova sredstva trebala bi
se dijeliti na podijeljeno, izravno i
neizravno upravljanje. Za potporu u okviru
podijeljenog upravljanja trebalo bi
dodijeliti 87 %, a za potporu u okviru
izravnog 1 neizravnog upravljanja 13 %.
Kako bi se zajamcila stabilnost, prije svega
u pogledu ostvarenja ciljeva iz ZRP-a,
utvrdivanje raspodjele sredstava medu
drzavama Clanicama u okviru podijeljenog
upravljanja za programsko razdoblje
2021.-2027. trebalo bi se temeljiti na
udjelima u EFPR-u iz razdoblja 2014.—
2020. Posebne iznose trebalo bi namijeniti
za najudaljenije regije, kontrolu i izvrSenje,
prikupljanje i obradu podataka u svrhu
upravljanja ribarstvom i u znanstvene svrhe
te za zaStitu i obnovu morske i obalne
bioloske raznolikosti i ekosustava i znanje
0 moru, a iznose za trajni prestanak i
privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti
te za ulaganja u plovila trebalo bi
ograniciti.

SSLCI...], [...], str. [...].

Izmjena

(8a) S obzirom na vaZnost sektora
akvakulture, razinu sredstava Unije za
sektor, a posebno za slatkovodnu
akvakulturu trebalo bi odriati na razini
utvrdenoj za trenutacno proracunsko
razdoblje.

8052/19
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Tekst koji je predlozila Komisija

(9) Pomorski sektor u Europi zaposljava
vise od 5 milijuna ljudi 1 generira gotovo
500 milijardi EUR godi$nje te ima velik
potencijal za stvaranje novih radnih mjesta.
Rezultati svjetskoga gospodarstva oceana
procjenjuju se na 1,3 bilijuna eura, a taj bi
iznos do 2030. mogao porasti vise no
dvostruko. Potreba za postizanjem ciljnih
vrijednosti u pogledu smanjenja emisija
COao, ucinkovitijom upotrebom resursa i
smanjenjem ekoloskog otiska plavoga
gospodarstva snazno je potaknula
inovacije u drugim sektorima, primjerice u
proizvodnji pomorske opreme,
brodogradnji, opservaciji oceana,
jaruzanju, zastiti obale i izgradnji na obali 1
u moru. U pomorsko gospodarstvo dosad
se ulagalo iz strukturnih fondova Unije,
posebno iz Europskog fonda za regionalni
razvoj (EFRR). Kako bi se iskoristio
potencijal rasta predmetnog sektora,
potrebno je primijeniti nove instrumente
za potporu ulaganja, kao Sto je fond
InvestEU.

Amandman 17

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(9) Pomorski sektor u Europi zaposljava
vise od 5 milijuna ljudi i generira gotovo
500 milijardi EUR godi$nje te ima velik
potencijal za stvaranje novih radnih mjesta.
Rezultati svjetskoga gospodarstva oceana
procjenjuju se na 1,3 bilijuna eura, a taj bi
iznos do 2030. mogao porasti vise no
dvostruko. Potreba za postizanjem ciljnih
vrijednosti iz PariSkog sporazuma u
pogledu smanjenja emisija CO2 znaci da bi
najmangje 30 % proracuna Unije trebalo
upotrijebiti za mjere u podrucju borbe
protiv klimatskih promjena. Osim toga,
potrebno je povecati ulinkovitost upotrebe
resursa 1 smanjiti ekoloski otisak plavoga
gospodarstva koje se razvija unutar
ekoloskih ogranicenja i koje je te koje i
dalje mora biti vaZan pokretac inovacija u
drugim sektorima, primjerice u proizvodnji
pomorske opreme, brodogradnji,
opservaciji oceana, jaruzanju, zastiti obale 1
izgradnji na obali 1 u moru. U pomorsko
gospodarstvo dosad se ulagalo iz
strukturnih fondova Unije, posebno iz
Europskog fonda za regionalni razvoj
(EFRR). Kako bi se iskoristio potencijal
rasta predmetnog sektora, mogli bi se
primijeniti novi instrumenti za potporu
ulaganja, kao $to je fond InvestEU.

Izmjena

(9a) Odluke o ulaganjima u okviru
odrZivog plavoga gospodarstva trebalo bi
poduprijeti najboljim dostupnim
znanstvenim savjetima kako bi se izbjegli
Stetni ucinci na okolis koji bi dugorocno
mogli ugroziti odrZivost. Ako ne postoje
odgovarajuce informacije ili strucno
znanje za procjenu ucinka ulaganja na
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Amandman 18

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predloZila Komisija

(10) EFPR bi se trebao temeljiti na Cetiri
prioriteta: poticanje odrzivog ribarstva i
oc¢uvanja morskih bioloskih resursa;
doprinos sigurnosti opskrbe hranom u Uniji
zahvaljujuéi akvakulturi i trziStima koji su
konkurentni i odrzivi; omogucivanje rasta
odrzivog plavoga gospodarstva i poticanje
prosperitetnih obalnih zajednica; jacanje
medunarodnog upravljanja oceanima i
jamcenje sigurnih i ¢istih mora i oceana
kojima se odrzivo upravlja. Te bi prioritete
trebalo ostvarivati u okviru podijeljenog,
izravnog i neizravnog upravljanja.

Amandman 19

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

okolis, potrebno je primijeniti
predostroZni pristup u javnom i u
privatnom sektoru jer bi djelovanja koja
se provode mogla imati potencijalno
Stetne ucinke.

Izmjena

(10) EFPR bi se trebao temeljiti na pet
prioriteta: poticanje odrzivog ribarstva,
medu ostalim i1 ocuvanja morskih bioloskih
resursa; poticanje odrZive akvakulture;
doprinos sigurnosti opskrbe hranom u Uniji
zahvaljujuéi ribarstvu, akvakulturi i
trziStima ribarstva i akvakulture te
preradivackom sektoru koji su
konkurentni i odrzivi; omoguéivanje rasta i
odrzivog plavoga gospodarstva, uzimajuci
u obzir ekoloSke kapacitete, te poticanje
prosperiteta 1 ekonomske i socijalne
kohezije u obalnim i kontinentalnim
zajednicama; jatanje medunarodnog
upravljanja oceanima i jamcenje sigurnih 1
¢istih mora 1 oceana kojima se odrZivo
upravlja.

Izmjena

(10a) Prioriteti bi se mogli poblize odrediti
s pomocu posebnih ciljeva Unije kako bi
se dodatno pojasnilo za $to se fond moZe
upotrijebiti i kako bi se povecala
ucinkovitost fonda.
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Amandman 20

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozila Komisija

(11) EFPR bi se u razdoblju nakon 2020.

trebao temeljiti na pojednostavnjenoj
strukturi bez pretjeranog propisivanja
unaprijed definiranih mjera i detaljnih
pravila o prihvatljivosti na razini Unije.
Umjesto toga, trebalo bi opisati opca
podrucja potpore u okviru svakog
prioriteta. Drzave ¢lanice stoga bi svoje
programe trebale izraditi tako da u njima
navedu najprimjerenija sredstva za

ostvarenje prioriteta. Mjere iz tih programa

drzava Clanica trebale bi se moci
poduprijeti, u skladu s pravilima

utvrdenima u ovoj Uredbi i u Uredbi (EU)

br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi], pod uvjetom da su obuhvacene
podrudjima potpore utvrdenima u ovoj

Uredbi. Medutim potrebno je utvrditi popis
neprihvatljivih operacija kako bi se izbjegli

Stetni ucinci za oCuvanje ribarstva, na
primjer uvesti opéu zabranu ulaganja
kojima se povecava ribolovni kapacitet.
Osim toga, ulaganja i naknade za flotu
trebalo bi strogo uvjetovati njthovom

uskladenoscu s ciljevima oc¢uvanja iz ZRP-

a.

Amandman 21

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

(12) U Programu Ujedinjenih naroda za

odrzivi razvoj do 2030. ocuvanje i odrZivo
iskoriStavanje oceana utvrdeni su kao jedan

od 17 ciljeva odrzivog razvoja (14. cilj).
Unija se u potpunosti zalaze za taj cilj 1

Izmjena

(11) EFPR bi se u razdoblju nakon 2020.
trebao temeljiti na pojednostavnjenoj
strukturi bez pretjeranog propisivanja
unaprijed definiranih mjera i detaljnih
pravila o prihvatljivosti na razini Unije.
Umjesto toga, trebalo bi opisati opca
podrucja potpore u okviru svakog
prioriteta. Drzave ¢lanice stoga bi svoje
programe trebale izraditi tako da u njima
navedu najprimjerenija sredstva za
ostvarenje prioriteta. Mjere iz tih programa
drzava ¢lanica trebale bi se mo¢i
poduprijeti, u skladu s pravilima
utvrdenima u ovoj Uredbi i u Uredbi (EU)
br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi], pod uvjetom da su obuhvacene
prioritetima utvrdenima u ovoj Uredbi.
Medutim potrebno je utvrditi popis
neprihvatljivih operacija kako bi se izbjegli
Stetni u€inci za oCuvanje ribarstva, na
primjer uvesti op¢u zabranu za ulaganja
kojima se povecava ribolovni kapacitet uz
odredena propisno obrazloZena
odstupanja. Osim toga, ulaganja i naknade
za flotu trebalo bi strogo uvjetovati
njihovom uskladenosc¢u s ciljevima
oCuvanja iz ZRP-a.

Izmjena

(12) U Programu Ujedinjenih naroda za
odrzivi razvoj do 2030. ocuvanje i odrZivo
iskoriStavanje oceana utvrdeni su kao jedan
od 17 ciljeva odrzivog razvoja (14. cilj).
Unija se u potpunosti zalaze za taj cilj 1
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njegovu provedbu. U tom se kontekstu
obvezala da ¢e promicati odrZivo plavo
gospodarstvo koje je uskladeno s
prostornim planiranjem morskog
podrucja, oCuvanje bioloskih resursa i
postizanje dobrog stanja okoliSa, zabraniti
odredene oblike subvencija za ribarstvo
koje doprinose prekoracenju kapaciteta i
prelovu, ukloniti subvencije koje pridonose
nezakonitom, neprijavljenom i
nereguliranom ribolovu te se suzdrzati od
uvodenja novih sli¢nih subvencija.
Prethodno navedeno trebalo bi proizaci iz
pregovora o subvencijama u podruc¢ju
ribarstva u okviru Svjetske trgovinske
organizacije. Unija se usto tijekom
pregovora u okviru Svjetske trgovinske
organizacije na Svjetskom sastanku na
vrhu o odrzivom razvoju 2002. i
Konferenciji Ujedinjenih naroda o
odrzivom razvoju 2012. (Rio+20) obvezala
da ¢e ukloniti subvencije koje doprinose
prekoracenju kapaciteta i prelovu.

Amandman 22

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

njegovu provedbu. U tom se kontekstu
obvezala da ¢e promicati odrzivo plavo
gospodarstvo koje se razvija unutar
ekoloSkih ogranicenja i koje je uskladeno
s pristupom prostornom planiranju
morskog podrucja utemeljenim na
ekosustavu, posebno uzimajuci u obzir
osjetljivost vrsta i staniSta na ljudske
aktivnosti na moru, ocuvanje bioloskih
resursa i postizanje dobrog stanja okolisa,
zabraniti odredene oblike subvencija za
ribarstvo koje doprinose prekoracenju
kapaciteta i prelovu, ukloniti subvencije
koje pridonose nezakonitom,
neprijavljenom i nereguliranom ribolovu
(ribolov NNN) te se suzdrzati od uvodenja
novih sli¢nih subvencija. Prethodno
navedeno trebalo bi proizacdi iz pregovora o
subvencijama u podrucju ribarstva u okviru
Svjetske trgovinske organizacije. Unija se
usto tijekom pregovora u okviru Svjetske
trgovinske organizacije na Svjetskom
sastanku na vrhu o odrzivom razvoju 2002.
i Konferenciji Ujedinjenih naroda o
odrzivom razvoju 2012. (Rio+20) obvezala
da ¢e ukloniti subvencije koje doprinose
prekoracenju kapaciteta flote i prelovu.
Odrzivi sektori ribarstva te slatkovodne i
morske akvakulture u Uniji znatno
doprinose postizanju UN-ovih ciljeva
odrZivog razvoja.

Izmjena

(12a) EFPR doprinosi i drugim ciljevima
odrZivog razvoja Ujedinjenih naroda.
Konkretno, ovom se Uredbom u obzir
uzimaju sljededi ciljevi:

— cilj odrZivog razvoja br. 1 —
iskorjenjivanje siromastva: EFPR ée
doprinijeti poboljSanju Zivotnih uvjeta u
najugroZenijim obalnim zajednicama,
osobito onima koje ovise samo o jednom
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Amandman 23

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predlozila Komisija

(13) Zbog vaznosti suzbijanja klimatskih
promjena u skladu s obvezama koje je

ribolovnom resursu koji je ugroZen zbog
prelova, globalnih promjena ili ekoloSkih
problema;

— cilj odrZivog razvoja br. 3 — dobro
zdravlje i dobrobit: EFPR ¢e doprinijeti
suzbijanju oneci§c¢enja obalnih vodnih
tijela, zhog kojeg se pojavijuju endemske
bolesti, te osiguranju dobre kvalitete
hrane koja potjece iz ribolova i

akvakulture;

— cilj odrZivog razvoja br. 7 — Cista
energija: financiranjem plavoga
gospodarstva, zajedno sa sredstvima iz
fondova za program Obzor Europa,
EFPR ¢e poticati razvoj morskih
obnovljivih izvora energije i osigurati da
taj razvoj bude primjeren za zastitu
morskog okolisa i o¢uvanje ribolovnih
resursa;

— cilj odrZivog razvoja br. 8 — dostojan rad
i gospodarski rast: EFPR ée zajedno s
ESF-om doprinijeti razvoju plavoga
gospodarstva kao faktora gospodarskog
rasta. Osigurat ¢e i da taj gospodarski rast
bude izvor dostojnih radnih mjesta u
obalnim zajednicama. Osim toga, EFPR
¢e doprinijeti poboljSanju radnih uvjeta
ribara;

— cilj odrZivog razvoja br. 12 — odgovorna
potrosnja i proizvodnja: EFPR cée
doprinijeti prijelazu na odgovornije
koristenje prirodnih resursa i
ogranicavanju rasipanja prirodnih i
energetskih resursa;

— cilj odrZivog razvoja br. 13 — klimatska
politika: EFPR ¢ée predvidjeti smjernice za
svoj proracun radi borbe protiv klimatskih
promjena.

Izmjena

(13) Zbog vaznosti suzbijanja klimatskih
promjena u skladu s obvezama koje je
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Unija preuzela u pogledu provedbe
PariSkog sporazuma i postizanja UN-ovih
ciljeva odrzivog razvoja, ova bi Uredba
trebala doprinijeti uklju¢ivanju klimatskih
pitanja u sve politike kako bi se postigao
op¢i cilj da 25 % rashoda proracuna Unije
doprinose postizanju klimatskih ciljeva.
Ocekuje se da ¢e 30 % ukupne financijske
omotnice EFPR-a za doprinijeti
postizanju klimatskih ciljeva. Relevantna
djelovanja bit ¢e utvrdena tijekom izrade i
provedbe EFPR-a te ponovno procijenjena
u okviru relevantnih evaluacija i postupaka
revizije.

Amandman 24

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predloZila Komisija

(14) EFPR bi trebao doprinijeti postizanju
Unijinih okoli$nih ciljeva. Taj bi doprinos
trebalo pratiti primjenom pokazatelja Unije
za klimatske aktivnosti i 0 njemu bi se
trebalo redovito izvjes¢ivati u okviru
evaluacija i godiSnjih izvjesc¢a o
uspjesnosti.

Amandman 25

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 15.

Unija preuzela u pogledu provedbe
PariSkog sporazuma i postizanja UN-ovih
ciljeva odrzivog razvoja, ova bi Uredba
trebala doprinijeti uklju¢ivanju klimatskih
pitanja u sve politike kako bi se postigao
op¢i cilj da 30 % rashoda proracuna Unije
doprinose postizanju klimatskih ciljeva.
Ocekuje se da ¢e mjere u okviru ove
Uredbe omoguditi EFPR-u da doprinese
postizanju klimatskih ciljeva, ali ne
dovodedi u pitanje financiranje ZRP-a, za
Sto je potrebna pozitivna nova procjena
financiranja . Relevantna djelovanja,
ukljucujuci projekte usmjerene na zastitu
i obnovu dna pokrivenog morskim
cvjetnicama i obalnih mocvarnih
podrudja, koji su najveéi ponori ugljika,
bit ¢e utvrdena tijekom izrade i provedbe
EFPR-a te ponovno procijenjena u okviru
relevantnih evaluacija i postupaka revizije.

Izmjena

(14) EFPR bi trebao doprinijeti postizanju
okolisnih ciljeva Unije, uzimajuéi u obzir
socijalnu koheziju u okviru ZRP-a i
Okvirne direktive o pomorskoj strategiji i
biti u s skladu s europskom politikom u
podrudju okoliSa, ukljucujudi standarde
kvalitete vode kojima se jam¢i kvaliteta
morskog okoliSa koja je primjerena za
poboljsanje stanja ribarstva. Taj bi
doprinos trebalo pratiti primjenom
pokazatelja Unije za klimatske aktivnosti 1
o njemu bi se trebalo redovito izvjeS¢ivati
u okviru evaluacija 1 godis$njih izvjes¢a o
uspjesnosti.
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Tekst koji je predlozila Komisija

(15) U skladu s ¢lankom 42. Uredbe (EU)
br. 1380/2013 Europskog parlamenta i
Vijeéa (,,Uredba o ZRP-u”)’, financijsku
pomo¢ Unije u okviru EFPR-a trebalo bi
uvjetovati postovanjem pravila ZRP-a.
Zahtjevi korisnika koji ne poStuju
postojecéa pravila ZRP-a ne bi trebali biti
prihvatljivi.

7 Uredba (EU) br. 1380/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o
zajednickoj ribarstvenoj politici, izmjeni
uredaba Vijeca (EZ) br. 1954/2003 1 (EZ)
br. 1224/20009 i stavljanju izvan snage
uredaba (EZ) br. 2371/2002 i (EZ)

br. 639/2004 i Odluke Vijeca 2004/585/EZ
(SL L 354, 28.12.2013., str. 22.).

Izmjena

(15) U skladu s ¢lankom 42. Uredbe (EU)
br. 1380/2013 Europskog parlamenta i
Vijeéa (,,Uredba o ZRP-u”)’, financijsku
pomo¢ Unije u okviru EFPR-a trebalo bi
uvjetovati potpunim postovanjem pravila
ZRP-a i relevantnog prava Unije o
okolisu. Financijsku pomo¢ Unije trebalo
bi dodijeliti iskljucivo onim subjektima i
driavama Clanicama koji u potpunosti
ispunjavaju svoje relevantne zakonske
obveze. Zahtjevi korisnika koji ne postuju
postojeca pravila ZRP-a ne bi trebali biti
prihvatljivi.

7 Uredba (EU) br. 1380/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o
zajednickoj ribarstvenoj politici, izmjeni
uredaba Vijeca (EZ) br. 1954/2003 1 (EZ)
br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage
uredaba (EZ) br. 2371/2002 i (EZ)

br. 639/2004 i Odluke Vijeca 2004/585/EZ
(SL L 354, 28.12.2013., str. 22.).

Amandman 26

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predlozila Komisija

(16) Kako bi se rijesilo pitanje posebnih
uvjeta ZRP-a iz Uredbe (EU)

br. 1380/2013 1 doprinijelo uskladenosti s
pravilima ZRP-a, trebalo bi utvrditi
dodatne odredbe uz pravila o prekidu,
suspenziji 1 financijskim ispravcima kako
su utvrdena Uredbom (EU) br. [Uredba o
utvrdivanju zajednickih odredbi]. Ako
drzava Clanica ili korisnik ne poStuju svoje
obveze u okviru ZRP-a ili ako Komisija
ima dokaze koji upucuju na takvo
nepostovanje, Komisiji bi, kao mjeru
opreza, trebalo omoguciti prekid rokova
placanja. Kako bi se izbjegao ocit rizik
financiranja neprihvatljivih rashoda,

Izmjena

(16) Kako bi se rijesilo pitanje posebnih
uvjeta ZRP-a iz Uredbe (EU)

br. 1380/2013 1 doprinijelo potpunoj
uskladenosti s pravilima ZRP-a, trebalo bi
utvrditi dodatne odredbe uz pravila o
prekidu, suspenziji i financijskim
ispravcima kako su utvrdena Uredbom
(EU) br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi]. Ako drzava Clanica ili korisnik ne
postuju svoje obveze u okviru ZRP-a ili
ako Komisija ima dokaze koji potvrduju
takvo nepostovanje, Komisiji bi trebalo
omoguciti privremeni prekid rokova
placanja. Kako bi se izbjegao ocit rizik
financiranja neprihvatljivih rashoda,
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Komisiji bi, osim moguc¢nosti prekida roka
placanja, trebalo omoguditi suspenziju
placanja i nametanje financijskih ispravaka
u sluc¢ajevima ozbiljne neuskladenosti
drzave Clanice s pravilima ZRP-a.

Amandman 27

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predloZila Komisija

(17) U proteklih nekoliko godina ZRP-om
Jje postignut znatan napredak u smislu
vracanja ribljih stokova na zdrave razine,
povecanja profitabilnosti ribarske industrije
Unije i o¢uvanja morskih ekosustava.
Medutim, kako bi se ostvarili druStveno-
gospodarski i okolisni ciljevi ZRP-a
potrebno je otkloniti odredene bitne
probleme. Zbog toga je potrebno nastaviti
pruzati potporu i u razdoblju nakon 2020.,
posebno u morskim bazenima u kojima je
napredak sporiji.

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 17. a ( nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Komisiji bi, osim moguc¢nosti prekida roka
placanja, trebalo omoguditi suspenziju
placanja i nametanje financijskih ispravaka
u sluc¢ajevima ozbiljne neuskladenosti
drzave Clanice s pravilima ZRP-a.

Izmjena

(17) U proteklih nekoliko godina poduzeti
su koraci radi vraanja ribljih stokova na
zdrave razine, povecanja profitabilnosti
ribarske industrije Unije i oCuvanja
morskih ekosustava. Medutim, kako bi se u
potpunosti ostvarili druStveno-gospodarski
1 okolisni ciljevi ZRP-a, ukljucujuéi
zakonsku obvezu obnove i odriavanja svih
populacija ribljih stokova iznad razina
biomase koje mogu proizvesti najvisi
odrZivi prinos, potrebno je otkloniti
odredene bitne probleme. Zbog toga je
potrebno nastaviti pruzati potporu i u
razdoblju nakon 2020., posebno u morskim
bazenima u kojima je napredak sporiji,
osobito u onima koji su najvise izolirani
kao $to su najudaljenije regije.

Izmjena

(17.a) Clankom 13 UFEU-a
propisuje se da u oblikovanju i provedbi,
izmedu ostalog, politika Unije u podrucju
ribarstva, Unija i drZave Clanice moraju
posvetiti punu pazinju zahtjevima za
dobrobit Zivotinja bududi da su Zivotinje
cuvstvena bica, istovremeno poStujuci
zakonodavne ili administrativne odredbe
te obicaje driava c¢lanica, posebno u
odnosu na vjerske obrede, kulturne
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Amandman 28

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 18.

Tekst koji je predlozila Komisija

(18) Ribarstvo je presudno za egzistenciju
1 kulturnu bastinu mnogih obalnih
zajednica u Uniji, osobito onih u kojima
vaznu ulogu ima mali priobalni ribolov. S
obzirom na to da je prosjecna starost
mnogih ribarskih zajednica visa od 50
godina, smjena generacija i diversifikacija
aktivnosti i dalje su problem.

Amandman 29

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 18.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

tradicije i regionalnu bastinu.

Izmjena

(18) Ribarstvo je presudno za egzistenciju
1 kulturnu bastinu mnogih obalnih i
otocnih zajednica u Uniji, osobito onih u
kojima vaznu ulogu ima mali priobalni
ribolov kao §to su najudaljenije regije. S
obzirom na to da je prosjecna starost
mnogih ribarskih zajednica visa od 50
godina, smjena generacija i diversifikacija
aktivnosti u sektoru ribarstva 1 dalje su
problem. Stoga je nuzno da u okviru
EFPR-a podupire privlaénost sektora
ribarstva osiguravanjem strukovnog
osposobljavanja ribara i pristupa mladih
zanimanjima u podrucju ribarstva.

Izmjena

(18a) Ostvarenju ciljeva ZRP-a doprinosi
provedba mehanizama zajednickog
upravljanja u profesionalnom i
rekreacijskom ribolovu i akvakulturi u
kojima izravno sudjeluju ukljuceni
dionici, npr. administracija, sektor
ribarstva i akvakulture, znanstvena
zajednica i civilno drustvo, Cije se
Jfunkcioniranje zasniva na pravednoj
raspodjeli odgovornosti pri odlucivanju i
na prilagodljivom upravljanju
utemeljenom na znanju, informacijama i
izravnosti. EFPR bi trebao podupirati
provedbu tih mehanizama na lokalnoj
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razini.

Amandman 30

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predloZila Komisija

(19) Cilj EFPR-a trebao bi biti ostvarenje
okolis$nih, gospodarskih i drustvenih ciljeva
te ciljeva u pogledu zaposljavanja iz ZRP-
a, kako su utvrdeni u ¢lanku 2. Uredbe
(EU) br. 1380/2013. Tom bi se potporom
trebala zajamciti dugoro¢na okoliSna
odrzivost aktivnosti u ribarstvu i
akvakulturi i upravljanje tim aktivnostima
u skladu s ciljem ostvarivanja
gospodarskih i drusStvenih koristi te koristi
za zaposljavanje te s ciljem doprinosa
dostupnosti opskrbe hranom.

Izmjena

(19) EFPR bi trebao doprinijeti
ostvarenju okolisnih, gospodarskih 1
drustvenih ciljeva te ciljeva u pogledu
zaposljavanja iz ZRP-a, kako su utvrdeni u
¢lanku 2. Uredbe (EU) br. 1380/2013. Tom
bi se potporom trebala zajamciti dugoro¢na
okoli$na odrzivost aktivnosti u ribarstvu i
akvakulturi i upravljanje tim aktivnostima
u skladu s ciljevima utvrdenima u

Clanku 2. stavku 2. Uredbe (EU)

br. 1380/2013, ¢ime ée se doprinijeti
ostvarivanju gospodarskih i1 drustvenih
koristi te koristi za zaposljavanje te s
ciljem doprinosa dostupnosti opskrbe
zdravom hranom, a istodobno cée se
osigurati pravedni radni uvjeti. S tim u
vezi potrebno je obratiti posebnu
pozornost ribolovnim aktivnostima koje
ovise 0 malim otocima na otvorenom
moru i podupirati ih radi njihova
preZivljavanja i razvoja.

Amandman 31

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 20.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(20) Potporom iz EFPR-a trebalo bi se
nastojati postici i odrZati odrZivo ribarstvo
na temelju najviSeg odrZivog prinosa
(MSY), a negativne uc¢inke ribolovnih
aktivnosti na morski ekosustav svesti na
najmanju mogucu mjeru. Ta potpora
trebala bi ukljucivati inovacije i ulaganja u
ribolovnu praksu i tehnike sa slabim
uc¢inkom na okolis§ 1 niskim emisijama
ugljika koje su otporne na klimatske

Izmjena

(20) Potporom iz EFPR-a trebalo bi se
doprinijeti pravodobnom ispunjavanju
zakonske obveze obnove 1 odriavanja
populacija svih ribljih stokova iznad
razina biomase koje mogu proizvesti
najvisi odrZivi prinos, a negativne ucinke
neodrZivih i §tetnih ribolovnih aktivnosti
na morski ekosustav svesti na najmanju
mogucu mjeru i, ako je mogude, ukloniti.
Ta potpora trebala bi ukljucivati inovacije 1
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promjene.

Amandman 279

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(21) Obveza iskrcavanja jedan je od
glavnih izazova ZRP-a. Njezino uvodenje
dovelo je do znatnih izmjena ribolovnih
praksi, katkad 1 uz visoke troSkove. Stoga
¢e EFPR poduprijeti inovacije 1 ulaganja
koji doprinose provedbi obveze
iskrcavanja, kao §to su ulaganja u
selektivne ribolovne alate, u poboljSanje
lucke infrastrukture i u stavljanje na trziste
neZeljenog ulova, 1 to uz visu stopu
intenziteta potpore od one koja se
primjenjuje na druge operacije. U okviru
EFPR-a trebalo bi predvidjeti 1 maksimalnu
stopu intenziteta potpore od 100 % za
osmisljavanje, razvoj, pracenje, evaluaciju 1
upravljanje transparentnim sustavima
razmjene ribolovnih moguénosti medu
drzavama Clanicama (,,zamjena kvota™)
kako bi se ublazio ucinak vrsta koje
ogranicavaju ribolov do kojeg je dovela
obveza iskrcavanja.

ulaganja u ribolovnu praksu i tehnike sa
slabim u¢inkom na okoli$ i niskim
emisijama ugljika koje su otporne na
klimatske promjene te tehnike za selektivni
ribolov.

Izmjena

(21) Obveza iskrcavanja zakonska je
obveza i jedan od glavnih izazova ZRP-
a. Njezino uvodenje dovelo je do
prekida ekoloSki neprihvatljive prakse
odbacivanja ulova, kao i do znatnih i
vaznih izmjena ribolovnih praksi, katkad
1 uz visoke troskove. Stoga bi drzave
Clanice trebale iskoristiti EFPR za
podupiranje inovacija 1 ulaganja koji
doprinose potpunoj i pravodobnoj
provedbi obveze iskrcavanja, kao Sto su
ulaganja u selektivne ribolovne alate te u
primjenu mjera vremenske i prostorne
selektivnosti, u poboljSanje lucke
infrastrukture i u stavljanje na trziste
neZeljenog ulova, 1 to uz visu stopu
intenziteta potpore od one koja se
primjenjuje na druge operacije. U okviru
EFPR-a trebalo bi predvidjeti i
maksimalnu stopu intenziteta potpore od
100 % za osmisljavanje, razvoj,
pracenje, evaluaciju i upravljanje
transparentnim sustavima razmjene
ribolovnih moguénosti medu drzavama
¢lanicama (,,zamjena kvota”) kako bi se
ublazio ucinak vrsta koje ograni¢avaju
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Amandman 33

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 34

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 22.

Tekst koji je predlozila Komisija

(22) EFPR bi trebao mo¢i poduprijeti
inovacije i ulaganja na ribarskim plovilima
radi poboljSanja zdravstvenih, sigurnosnih i
radnih uvjeta, energetske ucinkovitosti 1
kvalitete ulova. Ta potpora medutim ne bi
smjela dovesti do povecanja ribolovnog
kapaciteta ili sposobnosti pronalazenja ribe
te je ne bi trebalo dodjeljivati za ulaganja
koja su nuzna za postovanje obveznih
zahtjeva iz prava Unije ili nacionalnog
prava. U okviru strukture u kojoj nema
normativnih mjera, drZzave €lanice su te
koje bi trebale definirati precizna pravila o
prihvatljivosti tih ulaganja. U pogledu
zdravstvenih, sigurnosnih i1 radnih uvjeta
na ribarskim plovilima trebalo bi dopustiti
visu stopu intenziteta potpore od one koja
se primjenjuje na druge operacije.

ribolov do kojeg je dovela obveza
iskrcavanja.

Izmjena

(21a) Obveza iskrcavanja trebala bi se u
svakoj drZavi ¢lanici jednako pratiti u
cijelom spektru, od plovila za mali ribolov
do onih za veliki ribolov.

Izmjena

(22) EFPR bi trebao mo¢i poduprijeti
inovacije i ulaganja na ribarskim plovilima
radi poboljSanja zdravstvenih, sigurnosnih i
radnih uvjeta, zastite okoliSa, energetske
ucinkovitosti, dobrobiti Zivotinja 1 kvalitete
ulova te potpore odredenim pitanjima
zdravstvene skrbi. Ta potpora medutim ne
bi smjela dovesti do rizika od povecanja
ribolovnog kapaciteta ili sposobnosti
pronalaZenja ribe te je ne bi trebalo
dodjeljivati za ulaganja koja su nuzna za
postovanje obveznih zahtjeva iz prava
Unije ili nacionalnog prava. U okviru
strukture u kojoj nema normativnih mjera,
drzave Clanice su te koje bi trebale
definirati precizna pravila o prihvatljivosti
tih ulaganja i potpore. U pogledu
zdravstvenih, sigurnosnih i radnih uvjeta
na ribarskim plovilima trebalo bi dopustiti
viSu stopu intenziteta potpore od one koja
se primjenjuje na druge operacije.

8052/19
PRILOG

GIP.2

mab/VP/nd 23



Amandman 35

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 24.

Tekst koji je predlozila Komisija

(24) Uspjeh ZRP-a ovisi o dostupnosti
znanstvenih savjeta u podrucju upravljanja
ribarstvom, a stoga i o dostupnosti
podataka o ribarstvu. S obzirom na izazove
1 troSkove povezane s dobivanjem
pouzdanih i potpunih podataka potrebno je
pruziti potporu djelovanjima drzava Clanica
namijenjenima prikupljanju i obradi
podataka u skladu s Uredbom (EU) br.
2017/1004 Europskog parlamenta i Vijeca
(,,Uredba o okviru za prikupljanje
podataka”)’ i doprinijeti najboljim
dostupnim znanstvenim savjetima. Ta
potpora trebala bi omoguditi sinergije s
prikupljanjem i obradom drugih vrsta
podataka o moru.

? Uredba (EU) 2017/1004 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 17. svibnja 2017. o
uspostavi okvira Unije za prikupljanje i
upotrebu podataka u sektoru ribarstva te
upravljanje njima i potporu za znanstveno
savjetovanje u vezi sa zajedniCkom
ribarstvenom politikom, i o stavljanju
izvan snage Uredbe Vijeca (EZ)

br. 199/2008 (SL L 157, 20.6.2017.,

str. 1.).

Amandman 36

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 25.

Tekst koji je predlozila Komisija

(25) EFPR bi u okviru izravnog
upravljanja trebao poduprijeti djelotvornu i
na znanju utemeljenu provedbu ZRP-a, ;.

Izmjena

(24) Uspjeh ZRP-a ovisi o dostupnosti
znanstvenih savjeta u podrucju upravljanja
ribarstvom, a stoga i o dostupnosti
podataka o ribarstvu. S obzirom na izazove
1 troskove povezane s dobivanjem
pouzdanih i potpunih podataka potrebno je
pruziti potporu djelovanjima drzava Clanica
namijenjenima prikupljanju, obradi i
razmjeni podataka u skladu s Uredbom
(EU) br. 2017/1004 Europskog parlamenta
1 Vijeca (,,Uredba o okviru za prikupljanje
podataka”)’ i doprinijeti najboljim
dostupnim znanstvenim savjetima. Ta
potpora trebala bi omoguditi sinergije s
prikupljanjem, obradom i razmjenom
drugih vrsta podataka o moru, ukljucujudi
podatke o rekreacijskom ribolovu.

? Uredba (EU) 2017/1004 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 17. svibnja 2017. o
uspostavi okvira Unije za prikupljanje i
upotrebu podataka u sektoru ribarstva te
upravljanje njima i potporu za znanstveno
savjetovanje u vezi sa zajedniCkom
ribarstvenom politikom, i o stavljanju
izvan snage Uredbe Vijeca (EZ)

br. 199/2008 (SL L 157, 20.6.2017.,

str. 1.).

Izmjena

(25) EFPR bi u okviru izravnog
upravljanja trebao poduprijeti djelotvornu i
na znanju utemeljenu provedbu ZRP-a, ;.
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pruzanje znanstvenih savjeta, razvoj 1
provedbu sustava kontrole ribarstva Unije,
rad savjetodavnih vijeca i dobrovoljne
doprinose medunarodnim organizacijama.

Amandman 37

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 26.

Tekst koji je predlozila Komisija

(26) S obzirom na izazove u ostvarivanju
ciljeva ocuvanja iz ZRP-a EFPR bi trebao
mo¢i poduprijeti djelovanja namijenjena
upravljanju ribarstvom i ribarskim flotama.
U tom je kontekstu potpora za prilagodbu
flote 1 dalje katkad neophodna za odredene
segmente flote i morske bazene. Ta bi
potpora trebala biti strogo usmjerena na
oCuvanje i odrzivo iskoristavanje morskih
bioloskih resursa te na postizanje ravnoteze
izmedu ribolovnog kapaciteta 1
raspolozivih ribolovnih moguénosti. Stoga
bi EFPR trebao mo¢i poduprijeti trajni
prestanak ribolovnih aktivnosti u
segmentima flote u kojima ribolovni
kapacitet 1 raspoloZive ribolovne
mogucnosti nisu uravnotezeni. Ta bi
potpora trebala biti instrument akcijskih
planova namijenjen prilagodbi segmenata
flote za koje je utvrdeno strukturno
prekoracenje kapaciteta, kako je
predvideno ¢lankom 22. stavkom 4.
Uredbe (EU) br. 1380/2013, te bi se trebala
provesti unistenjem ribarskog plovila ili
njegovim povlacenjem iz ribolova i
adaptacijom za druge aktivnosti. Ako bi
adaptacija ugrokovala povecani pritisak
rekreacijskog ribolova na morski
ekosustav, potpora bi se trebala dodijeliti
samo ako je u skladu sa ZRP-om 1
ciljevima relevantnih visegodiSnjih
planova. Kako bi se zajamcila uskladenost
strukturne prilagodbe flote s ciljevima

pruzanje znanstvenih savjeta, razvoj 1
provedbu sustava kontrole ribarstva Unije,
rad savjetodavnih vijec¢a 1 dobrovoljne
doprinose medunarodnim organizacijama
te vedi angaZman Unije u medunarodnom
upravljanju oceanima.

Izmjena

(26) S obzirom na izazove u ostvarivanju
ciljeva ocuvanja iz ZRP-a EFPR bi trebao
mo¢i poduprijeti djelovanja namijenjena
upravljanju ribarstvom i ribarskim flotama.
U tom je kontekstu potpora za prilagodbu
flote 1 dalje katkad neophodna za odredene
segmente flote i morske bazene. Ta bi
potpora trebala biti strogo usmjerena na
oCuvanje i odrzivo iskoristavanje morskih
bioloskih resursa te na postizanje ravnoteze
izmedu ribolovnog kapaciteta 1
raspolozivih ribolovnih moguénosti. Stoga
bi EFPR trebao mo¢i poduprijeti trajni
prestanak ribolovnih aktivnosti u
segmentima flote u kojima ribolovni
kapacitet 1 raspoloZive ribolovne
mogucnosti nisu uravnotezeni. Ta bi
potpora trebala biti instrument akcijskih
planova namijenjen prilagodbi segmenata
flote za koje je utvrdeno strukturno
prekoracenje kapaciteta, kako je
predvideno ¢lankom 22. stavkom 4.
Uredbe (EU) br. 1380/2013, te bi se trebala
provesti uniStenjem ribarskog plovila ili
njegovim povladenjem iz ribolova i
adaptacijom za druge aktivnosti. Ako bi
adaptacija prouzrocila povecani pritisak
rekreacijskog ribolova na morski
ekosustav, potpora bi se trebala dodijeliti
samo ako je u skladu sa ZRP-om 1
ciljevima relevantnih viSegodi$njih
planova.
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ocuvanja, potpora trajnom prestanku
ribolovnih aktivnosti trebala bi biti strogo
uvjetovana i povezana s ostvarenjem
rezultata. Stoga bi se trebala provoditi
samo financiranjem koje nije povezano s
troSkovima, kako je predvideno Uredbom
(EU) br. [Uredba o utvrdivanju
zajednickih odredbi]. U okviru tog
mehanizma Komisija ne bi trebala
driavama Clanicama ispladivati
nadoknadu za trajni prestanak ribolovnih
aktivnosti na temelju stvarnih troSkova,
veé na temelju ispunjenih uvjeta i
ostvarenja rezultata. U tu bi svrhu
Komisija trebala u delegiranom aktu
utvrditi te uvjete, koji bi trebali biti
povezani s postizanjem ciljeva o¢uvanja iz
ZRP-a.

Amandman 38

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 26.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 39

Izmjena

(26a) Kako bi se uspostavilo odrZivo i
ekoloski prihvatljivo ribarstvo s manjim
pritiskom na ribolovne resurse, EFPR bi
trebao uz pomo¢ subvencija ili
financijskih instrumenata podupirati
modernizaciju plovila radi razvoja
jedinica koje trose manje energije, medu
ostalim za segmente u neravnoteZi. EFPR
bi trebao omoguditi pruZanje pomoci
mladim ribarima za nabavu radnog alata,
ukljucujudi plovila dulja od 12 metara,
osim za segmente u neravnotezi.

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 26.b (nova)
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
8052/19 mab/VP/nd 26
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(26b) Bududi da ribarske luke, iskrcajna
mjesta, zakloniSta i burze ribe imaju
kljuénu ulogu u jamcenju kvalitete
iskrcanih proizvoda, sigurnosti i radnih
uvjeta, EFPR bi trebao prvenstveno
poduprijeti modernizaciju lucke
infrastrukture, osobito kad je rijec o
marketingu proizvoda ribarstva kako bi se
optimirala dodana vrijednost iskrcanih
proizvoda.

Amandman 40

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 27.

Tekst koji je predlozila Komisija

(27) S obzirom na visoku razinu
nepredvidljivosti ribolovnih aktivnosti,
iznimne okolnosti ribarima mogu
uzrokovati znatne ekonomske gubitke.
Kako bi se ublazile te posljedice, EFPR bi
trebao moci poduprijeti naknadu za
izvanredni prestanak ribolovnih aktivnosti
uzrokovan provedbom odredenih mjera
oCuvanja (primjerice viSegodisnjih
planova, ciljnih vrijednosti u kontekstu
oCuvanja i odrzivog iskoriStavanja stokova,
mjera za prilagodbu ribolovnog kapaciteta
ribarskih plovila raspoloZivim ribolovnim
mogucénostima 1 tehni¢kih mjera),
provedbom hitnih mjera, prekidom
primjene sporazuma o partnerstvu u
odrzivom ribarstvu zbog vise sile,
prirodnom katastrofom ili ekoloSkim
incidentom. Potpora bi se trebala dodijeliti
samo ako je ucinak tih okolnosti na ribare
znatan, tj. ako komercijalne aktivnosti
doti¢nog plovila budu prekinute tijekom
najmanje 90 uzastopnih dana i ako
ekonomski gubici zbog prestanka iznose
viSe od 30 % prosjecnoga godiSnjeg
prometa doticnog poduzetnika tijekom
odredenog razdoblja. U uvjetima za
dodjelu te potpore trebalo bi uzeti u obzir

Izmjena

(27) S obzirom na visoku razinu
nepredvidljivosti ribolovnih aktivnosti,
privremeni prestanak ribarima moZe
prouzroditi znatne ekonomske gubitke.
Kako bi se ublazile te posljedice, EFPR bi
trebao moci poduprijeti naknadu za
privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti
prouzrocen provedbom odredenih mjera
oCuvanja (primjerice viSegodiSnjih
planova, ciljnih vrijednosti u kontekstu
oCuvanja i odrzivog iskoriStavanja stokova,
mjera za prilagodbu ribolovnog kapaciteta
ribarskih plovila raspoloZivim ribolovnim
mogucénostima 1 tehni¢kih mjera),
provedbom hitnih mjera, prekidom
primjene ili neproduljivanjem sporazuma
o partnerstvu u odrZivom ribarstvu zbog
vise sile, prirodnom katastrofom ili
ekoloskim incidentom, ukljucujuci
razdoblja zatvaranja zbog zdravlja ili
abnormalne smrtnosti ribolovnih resursa,
nesrec¢a na moru tijekom ribolovnih

aktivnosti i nepovoljnih klimatskih prilika.

Potpora bi se trebala dodijeliti samo ako je
ucinak tih okolnosti na ribare znatan, tj.
ako komercijalne aktivnosti doti¢nog
plovila budu prekinute tijekom najmanje
120 uzastopnih dana tijekom posljednje
dvije godine. U uvjetima za dodjelu te
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posebnosti ribolova jegulje.

Amandman 41

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 27.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 306

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 27.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 307

potpore trebalo bi uzeti u obzir posebnosti
ribolova jegulje.

Izmjena

(27a) Ribari i proizvodaci u sektoru
morske i slatkovodne akvakulture trebali
bi moci dobiti potporu iz EFPRA-e u
sluéaju krize na triistu ribarstva i
akvakulture, prirodnih katastrofa ili
ekoloskih incidenata.

Izmjena

(27.b)

pozitivnom razvoju vodnih izvora i

Kako bi se pridonijelo

odrZavanju ribarstva izvan razdoblja
odmora, EFPR bi trebao modi pruZiti
potporu sezoni zabrane ribolova radi
bioloSke obnove, kada je ona, ako se
odriava u kritickom stadiju Zivotnog
ciklusa odredene vrste, nuzna za odrzivo

iskoristavanje resursa ribarstva.
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Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 27.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandmani 42 i 308

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 28.

Tekst koji je predlozila Komisija

(28) Mali priobalni ribolov obavljaju
ribarska plovila kra¢a od 12 metara na
kojima se ne upotrebljavaju povlacni
ribolovni alati. Taj sektor obuhvaca gotovo
75 % svih ribarskih plovila registriranih u
Uniji i gotovo polovinu svih zaposlenih u
sektoru ribarstva. Subjekti koji se bave
malim priobalnim ribolovom izrazito su
ovisni o zdravim ribljim stokovima jer im
je to glavni izvor prihoda. U okviru EFPR-
a bi se stoga njima trebao pruziti povlasteni
tretman tako da im se omogu¢i 100 %-tna
stopa intenziteta potpore, medu ostalim za
operacije povezane s kontrolom i
izvrSenjem, u cilju poticanja odrzive

Izmjena

(27.c)Istice hitnu potrebu za osnivanjem
fonda za naknadu placa koji ée pokrivati
razdoblja zabrane ribolova te da se ta
razdoblja uzmu u obzir kao razdoblja rada
u svrhu ostvarenja prava na mirovinu i
drugih prava u okviru socijalnog
osiguranja. Osim toga, zalaZe se za
utvrdivanje minimalne place, u skladu s
lokalnom praksom, pregovorima i

kolektivnim ugovorima.

Izmjena

(28) Mali priobalni ribolov obavljaju
ribarska plovila kraca od 12 metara na
kojima se ne upotrebljavaju povlacni
ribolovni alati. Taj sektor obuhvaca gotovo
75 % svih ribarskih plovila registriranih u
Uniji 1 gotovo polovinu svih zaposlenih u
sektoru ribarstva. Subjekti koji se bave
malim priobalnim ribolovom izrazito su
ovisni o zdravim ribljim stokovima jer im
je to glavni izvor prihoda. U okviru EFPR-
a bi se stoga njima trebao pruziti povlasteni
tretman tako da im se omogu¢i 100 %-tna
stopa intenziteta potpore, medu ostalim za
operacije povezane s kontrolom i
izvrSenjem, u cilju poticanja odrzive
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ribolovne prakse. Osim toga, odredena
podrucja potpore trebala bi biti ée
rezervirana za mali priobalni ribolov u
segmentima flote u kojima su ribolovni
kapacitet i raspolozive ribolovne
mogucénosti uravnotezeni, tj. potpora za
nabavu rabljenog plovila i za zamjenu ili
modernizaciju motora plovila. Nadalje,
drzave Clanice u svoj bi program trebale
ukljuciti akcijski plan za mali priobalni
ribolov koji bi trebalo pratiti na temelju
pokazatelja za koje bi trebalo utvrditi
kljucne etape i ciljne vrijednosti.

ribolovne prakse u skladu s ciljevima
ZRP-a. Osim toga, odredena podrucja
potpore kao $to su nabava, obnova i
ponovna kvalifikacija plovila, kao i
zamjena ili modernizacija motora plovila,
trebala bi biti rezervirana za mali
priobalni ribolov, te bi trebalo odrZavati
ravnoteZu izmedu ribolovnog kapaciteta i
raspoloZivih ribolovnih mogucnosti te za
mlade ribare. Nadalje, drzave ¢lanice u
svoj bi program trebale ukljuciti akcijski
plan za mali priobalni ribolov koji bi
trebalo pratiti na temelju pokazatelja za
koje bi trebalo utvrditi kljuc¢ne etape 1
ciljne vrijednosti.

Amandman 43

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 29.

Tekst koji je predloZila Komisija

(29) Najudaljenije regije, kako je
navedeno u Komunikaciji Komisije
Europskom parlamentu, Vijecu,
Europskom gospodarskom i socijalnom
odboru, Odboru regija i Europskoj
investicijskoj banci od 24. listopada 2017.
pod naslovom ,,Jace i obnovljeno
strateSko partnerstvo s najudaljenijim
regijama EU-a”"’, suoene su s posebnim
izazovima povezanima s njihovom
udaljenosc¢u, topografijom 1 klimom kako
je navedeno u ¢lanku 349. Ugovora, ali
imaju 1 posebne prednosti za razvoj
odrzivog plavoga gospodarstva. Stoga bi za
svaku najudaljeniju regiju programu
doti¢nih drzava ¢lanica trebao biti
pridruZen akcijski plan za razvoj odrzivih
sektora plavoga gospodarstva, ukljucujuci
odrzivo iskoriStavanje ribarstva i
akvakulture, a za potporu provedbi tih
akcijskih planova trebala bi se namijeniti
dodijeljena financijska sredstva. EFPR bi
trebao moci poduprijeti 1 nadoknadu
dodatnih troSkova s kojima su

Izmjena

(29) Najudaljenije regije suocene su s
posebnim izazovima povezanima s
njihovom udaljenos¢u, topografijom i
klimom kako je navedeno u ¢lanku 349.
Ugovora, ali imaju 1 posebne prednosti za
razvoj odrzivog plavoga gospodarstva.
Stoga bi za svaku najudaljeniju regiju
programu doti¢nih drZava ¢lanica trebao
biti pridruzen akcijski plan za razvoj
odrzivih sektora plavoga gospodarstva,
ukljucujuéi odrzivo iskoriStavanje ribarstva
1 akvakulture, a za potporu provedbi tih
akcijskih planova trebala bi se namijeniti
dodijeljena financijska sredstva. Kako bi se
odrZala konkurentnost odredenih
proizvoda ribarstva i akvakulture iz
najudaljenijih regija u usporedbi sa
sli¢énim proizvodima iz ostalih regija
Unije, Unija je 1992. godine uvela mjere
kompenzacije za povezane dodatne
troskove u sektoru ribarstva. Mjere koje
Ce se primjenjivati u razdoblju 2014. —
2020. utvrdene su u Uredbi (EU)

br. 508/2014 Europskog parlamenta i
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najudaljenije regije suocene zbog svojeg
poloZaja iizoliranosti. Tu bi potporu
trebalo ograniciti na odredeni postotak
ukupnih dodijeljenih financijskih
sredstava. Osim toga, u najudaljenijim
regijama trebala bi se primijeniti viSa stopa
intenziteta potpore od one koja se
primjenjuje na druge operacije.

CcoM(2017) 623

Vijeéa'’, Potrebno je nastaviti pruiati

podrsku kako bi se nadoknadili dodatni
troSkovi ulova, uzgoja, obrade i
marketinga odredenih proizvoda ribarstva
i akvakulture iz najudaljenijih regija tako
da kompenzacije doprinesu zadriavanju
ekonomske odrZivosti subjekata iz tih
regija. S obzirom na razlicite triiSne uvjete
u najudaljenijim regijama, oscilacije u
ulovu i stokovima te trZiSnoj potraznji,
doticne driave Clanice bi same trebale
utvrditi proizvode ribarstva koji su
prihvatljivi za kompenzaciju, njihove
najvise kolic¢ine i kompenzacijske iznose u
okviru cjelokupne dodjele sredstava po
drZavi Clanici. Driave Clanice trebale bi
imati ovlast za prilagodavanje popisa i
kolic¢ina doticnih proizvoda ribarstva te
iznosa kompenzacije u okviru ukupno
dodijeljenih sredstava po driavi ¢lanici.
Trebale bi biti ovlaStene i za prilagodbu
svojih planova kompenzacije ako je to
opravdano zbog promjene uvjeta. Drzave
bi ¢lanice trebale utvrditi kompenzacijske
iznose na razini koja dopusta prikladnu
kompenzaciju dodatnih troSkova nastalih
uslijed posebnih pote§koca koje imaju
najudaljenije regije. Kako bi se izbjegla
prekomjerna kompenzacija, taj bi iznos
trebao biti proporcionalan dodatnim
trosSkovima koje pomo¢é nadoknaduje. U tu
Jje svrhu potrebno u obzir uzeti i druge
vrste javne intervencije koja utjece na
razinu dodatnih tro§kova. Osim toga, u
najudaljenijim regijama trebala b1 se
primijeniti viSa stopa intenziteta potpore od
one koja se primjenjuje na druge operacije.

1%agiredba (EU) br. 508/2014 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 15. svibnja 2014. o
Europskom fondu za pomorstvo i
ribarstvo i stavljanju izvan snage uredbi
Vije¢a (EZ) br. 2328/2003, (EZ)

br. 861/2006, (EZ) br. 1198/2006, (EZ)

br. 79172007 i Uredbe (EU) br. 1255/2011
Europskog parlamenta i Vijec¢a (SL L 149,
20.5.2014., str. 1.).
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Amandman 44

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 29.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 45

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 29.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(29a) Kako bi se osigurao opstanak
sektora malog priobalnog ribolova u
najudaljenijim regijama te poStovala
nacela razlicitog postupanja za male otoke
i podrudja iz cilja odriivoga razvoja

br. 14, iz EFPR-a bi se na temelju

clanka 349. UFEU-a trebala modi pruZati
potpora za nabavu i obnovu plovila za
mali priobalni ribolov u najudaljenijim
regijama s kojih se sav ulov iskrcava u
njihovim lukama i doprinijeti lokalnom
odrZivom razvoju kako bi se poveéala
sigurnost ljudi, poStovali higijenski
standardi Unije, borilo protiv
nezakonitog, neprijavljenog i
nereguliranog ribolova te postigla veca
ekoloSka ucinkovitost. Obnova ribarske
flote trebala bi ostati unutar odobrenih
gornjih granica kapaciteta te biti u skladu
s ciljevima ZRP-a. EFPR bi trebao moci
pruZiti potporu povezanim mjerama poput
izgradnje ili modernizacije brodogradilista
namijenjenih plovilima za mali priobalni
ribolov u najudaljenijim regijama, nabavi
ili obnovi infrastrukture i opreme ili
istraZivanjima.

Izmjena

(29b) Uzimajuci u obzir Rezoluciju
Europskog parlamenta o posebnoj
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Amandman 46

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 30.

Tekst koji je predlozila Komisija

(30) EFPR bi u okviru podijeljenog
upravljanja trebao mo¢i poduprijeti zastitu
1 obnovu morske 1 obalne bioraznolikosti i
ekosustava. U tu bi se svrhu trebala moc¢i
pruziti potpora za naknadu za prikupljanje
izgubljenog ribolovnog alata i morskog
otpada iz mora 1 za ulaganja u luke u cilju
osiguravanja primjerenih objekata za
prihvat izgubljenog ribolovnog alata i
morskog otpada. Potpora bi se trebala mo¢i
pruziti i za djelovanja namijenjena
postizanju ili odrzavanju dobrog stanja
okoli$a u morskom okolisu kako je
utvrdeno u Direktivi 2008/56/EZ
Europskog parlamenta 1 Vijeca (,,Okvirna
direktiva o pomorskoj strategiji”)!!, za
provedbu mjera prostorne zastite uvedenih
u skladu s tom Direktivom te, u skladu s

situaciji otoka (2015/3014(RSP)) i
misSljenje Europskog gospodarskog i
socijalnog odbora o specificnim
problemima s kojima se suocavaju otoci
(1229/2011), poljoprivreda, uzgoj i
ribarstvo vaZan su dio lokalnih otocnih
ekonomija. Europske otocne regije imaju
problema zbog teZe dostupnosti, $to se
posebno odnosi na mala i srednja
poduzeda, te niZe razine diferencijacije
proizvoda pa im je potrebna strategija radi
iskoristavanja svih mogudih sinergija
izmedu europskih strukturnih i
investicijskih fondova i drugih
instrumenata Unije kako bi se uklonili
nedostaci otoka i poboljsao njihov
gospodarski rast, stvaranje radnih mjesta
i odrZivi razvoj. lako se clankom 174.
UFEU-a priznaju trajne prirodne i
geografske potesSkoce specificne za otoke,
Komisija mora uspostaviti ,,Strateski okvir
Unije za otoke” radi povezivanja
instrumenata koji mogu imati velik
teritorijalni utjecaj.

Izmjena

(30) EFPR bi u okviru podijeljenog
upravljanja trebao mo¢i poduprijeti zastitu
1 obnovu morske 1 obalne bioloSke
raznolikosti 1 ekosustava. U tu bi se svrhu
trebala mo¢i pruziti potpora za naknadu za
prikupljanje izgubljenog ribolovnog alata i
morskog otpada iz mora, posebno plastike,
1 za ulaganja u luke u cilju osiguravanja
primjerenih objekata za prihvat i
skladistenje prikupljenog izgubljenog
ribolovnog alata i morskog otpada. Potpora
bi se trebala mo¢i pruZiti i za djelovanja
namijenjena postizanju ili odrZzavanju
dobrog stanja okolisa u morskom okoliSu
kako je utvrdeno u Direktivi 2008/56/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca (,,Okvirna
direktiva o pomorskoj strategiji”)'"’, za
provedbu mjera prostorne zastite uvedenih
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prioritetnim akcijskim okvirima
uspostavljenima na temelju Direktive
Vijeca 92/43/EEZ (,,Direktiva o
stanistima”)'2, za upravljanje, obnovu i
prac¢enje podrucja mreze Natura 2000. 1 za
zaStitu vrsta u skladu s Direktivom
92/43/EEZ i Direktivom 2009/147/EZ
Europskog parlamenta i Vijec¢a (,,Direktiva
o pticama”)'?. U okviru izravnog
upravljanja EFPR ¢e doprinijeti
promicanju Cistih 1 zdravih mora i provedbi
,,Buropske strategije za plastiku u kruznom
gospodarstvu” predstavljene u
Komunikaciji Komisije Europskom
parlamentu, Vije¢u, Europskom
gospodarskom i socijalnom odboru i
Odboru regija od 16. sije¢nja 2016.4, u
skladu s ciljem postizanja ili odrzavanja
dobrog stanja okoliSa u morskom okoliSu.

! Direktiva 2008/56/EZ Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 17. lipnja 2008. o
uspostavljanju okvira za djelovanje
Zajednice u podrucju politike morskog
okolisa (SL L 164, 25.6.2008., str. 19.).

12 Direktiva Vijeéa 92/43/EEZ od

21. svibnja 1992. o o¢uvanju prirodnih
staniSta 1 divlje faune 1 flore (SL L 206,
22.7.1992., str. 7.).

13 Direktiva 2009/147/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 30. studenoga 2009.
o ocuvanju divljih ptica (SL L 20,
26.1.2010, str. 7.).

u skladu s tom Direktivom te, u skladu s
prioritetnim akcijskim okvirima
uspostavljenima na temelju Direktive
Vijeca 92/43/EEZ (,,Direktiva o
stanistima™)'?, za upravljanje, obnovu i
praéenje podrucja mreze Natura 2000. i za
za$titu vrsta u skladu s Direktivom
92/43/EEZ i Direktivom 2009/147/EZ
Europskog parlamenta i Vijec¢a (,,Direktiva
o pticama™)'® i Direktivom 2000/60/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a'>" te u
skladu sa standardima Unije za
prociséavanje komunalnih otpadnih voda
i za izgradnju, postavljanje, modernizaciju
te znanstvenu pripremu i procjenu
static¢nih ili pokretnih objekata

faune i flore u najudaljenijim regijama. U
okviru izravnog upravljanja EFPR ¢e
doprinijeti promicanju ¢istih i zdravih mora
1 provedbi ,,Europske strategije za plastiku
u kruznom gospodarstvu” predstavljene u
Komunikaciji Komisije Europskom
parlamentu, Vijecu, Europskom
gospodarskom i socijalnom odboru i
Odboru regija od 16. sije¢nja 2016.% u
skladu s ciljem postizanja ili odrzavanja
dobrog stanja okoliSa u morskom okoliSu.

! Direktiva 2008/56/EZ Europskog
parlamenta 1 Vijeca od 17. lipnja 2008. o
uspostavljanju okvira za djelovanje
Zajednice u podrucju politike morskog
okolisa (SL L 164, 25.6.2008., str. 19.).

12 Direktiva Vijeéa 92/43/EEZ od

21. svibnja 1992. o0 ocuvanju prirodnih
staniSta 1 divlje faune 1 flore (SL L 206,
22.7.1992., str. 7.).

13 Direktiva 2009/147/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 30. studenoga 2009.
o ocuvanju divljih ptica (SL L 20,
26.1.2010, str. 7.).

I3.a Direktiva 2000/60/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa od 23. listopada 2000.
o0 uspostavi okvira za djelovanje Zajednice
u podrucju vodne politike (SL L 327,
22.12.2000., str. 1.).
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14 COM(2018) 28

Amandman 47

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 31.

Tekst koji je predloZila Komisija

(31) Ribarstvo i akvakultura doprinose
sigurnosti opskrbe hranom i prehrani.
Medutim Unija trenuta¢no uvozi vise od
60 % svoje ponude proizvoda ribarstva,
zbog Cega je izrazito ovisna o tre¢im
zemljama. VaZan je izazov potaknuti
potro$nju ribljih bjelancevina koje su
proizvedene u Uniji uz visoke standarde
kvalitete 1 dostupne potrosacima po
povoljnim cijenama.

Amandman 48

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 32.

Tekst koji je predlozila Komisija

(32) EFPR bi stoga trebao moci
poduprijeti promicanje i odrzivi razvoj
akvakulture, ukljucujuéi slatkovodnu
akvakulturu, namijenjenu uzgoju vodenih
zivotinja 1 biljaka za proizvodnju hrane i

14 COM(2018) 28

Izmjena

(31) U UN-ovu Programu odrZivog
razvoja do 2030. su eliminiranje gladi,
ostvarenje sigurnosti opskrbe hranom i
bolja prehrana utvrdeni kao jedan od 17
ciljeva odrZivog razvoja (2. cilj). Unija se
u potpunosti zalaZe za taj cilj i njegovu
provedbu. U tom kontekstu ribarstvo i
odrZiva akvakultura doprinose sigurnosti
opskrbe hranom i prehrani. Medutim Unija
trenutacno uvozi vise od 60 % svoje
ponude proizvoda ribarstva, zbog Cega je
izrazito ovisna o tre¢im zemljama. Vazan
je izazov potaknuti potrosnju ribljih
proizvoda koji su proizvedeni u Uniji uz
visoke standarde kvalitete i po povoljnim
cijenama za opskrbu javnih ustanova kao
Sto su bolnice ili §kole proizvodima
lokalnog malog ribolova te za provedbu
programa osposobljavanja i podizanja
razine osvijestenosti u obrazovnim
institucijama o vaznosti konzumacije
lokalne ribe.

Izmjena

(32) EFPR bi stoga trebao moci
poduprijeti promicanje i odrzivi razvoj
akvakulture, ukljucujuéi slatkovodnu
akvakulturu, namijenjenu uzgoju vodenih
zivotinja 1 biljaka za proizvodnju hrane i
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drugih sirovina. U nekim drzavama
¢lanicama i dalje su na snazi sloZeni
administrativni postupci, kao §to su otezan
pristup prostoru i komplicirani postupci
izdavanja dozvola, §to tom sektoru otezava
nastojanja da popravi predodzbu o
proizvodima akvakulture i poveca njihovu
konkurentnost. Potpora bi trebala biti u
skladu s viSegodiSnjim strateskim
planovima drzava €lanica za razvoj
akvakulture izradenima na temelju Uredbe
(EU) br. 1380/2013. Konkretno, trebala bi
biti prihvatljiva potpora okolisnoj
odrzivosti, produktivnim ulaganjima,
inovacijama, stjecanju profesionalnih
vjestina, poboljSanju radnih uvjeta i
kompenzacijskim mjerama kojima se
omogucuju klju¢ne usluge upravljanja
zemljiStem 1 prirodom. Trebala bi biti
prihvatljiva i djelovanja u podruéju javnog
zdravstva, programi osiguranja
akvakulturnih stokova 1 djelovanja u
podrucju zdravlja i dobrobiti Zivotinja.
Medutim potpora produktivnim
ulaganjima trebala bi se pruZati iskljucivo
financijskim instrumentima i u okviru
fonda InvestEU, §to omogudcuje postizanje
visokog ucinka poluge na triistima te je
stoga relevantnije od bespovratnih
sredstava za rjeSavanje financijskih
izazova doticnog sektora.

Amandmani 49 i 280

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 33.

Tekst koji je predlozila Komisija

(33) Sigurnost opskrbe hranom ovisi o
djelotvornim i dobro organiziranim
trziStima kojima se poboljSavaju
transparentnost, stabilnost, kvaliteta 1
raznolikost lanca opskrbe te informiranost
potroSaca. U tu bi svrhu EFPR trebao mo¢i
poduprijeti stavljanje na trziSte proizvoda
ribarstva 1 akvakulture u skladu s ciljevima
1z Uredbe (EU) br. 1379/2013 Europskog

drugih sirovina. U nekim drzavama
¢lanicama i dalje su na snazi slozZeni
administrativni postupci, kao §to su otezan
pristup prostoru i komplicirani postupci
izdavanja dozvola, Sto tom sektoru otezava
nastojanja da popravi predodzbu o
proizvodima akvakulture i poveca njihovu
konkurentnost. Potpora bi trebala biti u
skladu s viSegodiSnjim strateskim
planovima drzava Clanica za razvoj
akvakulture izradenima na temelju Uredbe
(EU) br. 1380/2013. Konkretno, trebala bi
biti prihvatljiva potpora okolisnoj
odrzivosti, produktivnim ulaganjima,
inovacijama, stjecanju profesionalnih
vjestina, poboljSanju radnih uvjeta i
kompenzacijskim mjerama kojima se
omogucuju kljucne usluge upravljanja
zemljiStem 1 prirodom. Trebala bi biti
prihvatljiva i djelovanja u podruéju javnog
zdravstva, programi osiguranja
akvakulturnih stokova 1 djelovanja u
podrucju zdravlja i dobrobiti Zivotinja.
Potporu bi trebalo po mogucnosti
osigurati iz financijskih instrumenata,
fonda InvestEU i bespovratnih sredstava.

Izmjena

(33) Sigurnost opskrbe hranom ovisi o
zastiti morskog okolisa, odriivom
upravljanju ribljim stokovima,
djelotvornim i dobro organiziranim
trziStima kojima se poboljSavaju
transparentnost, stabilnost, kvaliteta 1
raznolikost lanca opskrbe te informiranost
potroSaca. U tu bi svrhu EFPR trebao mo¢i
poduprijeti stavljanje na trziSte proizvoda
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parlamenta i Vijeéa (,,Uredba o ZOT-u”)">.
Konkretno, potpora bi se trebala moc¢i
pruziti za osnivanje organizacija
proizvodaca, provedbu planova
proizvodnje i stavljanja na trziste,
promicanje trziSnog plasmana te izradu i
Sirenje podataka o istrazivanju trzista.

15 Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 11. prosinca 2013. o
zajedni¢kom uredenju trzista proizvodima
ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi
Vijeca (EZ) br. 1184/2006 1 (EZ)

br. 1224/20009 i stavljanju izvan snage
Uredbe Vijeca (EZ) br. 104/2000 (SL L
354,28.12.2013., str. 1.).

Amandman 50

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 33.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

ribarstva 1 akvakulture u skladu s ciljevima
iz Uredbe (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vijeéa (,,Uredba o ZOT-u”)">.
Konkretno, potpora bi se medu ostalim
trebala mo¢i pruziti za osnivanje
organizacija proizvodaca, ukljucujuci
ribarske zadruge, male proizvodace,
provedbu planova proizvodnje i stavljanja
na trziste, promidzbu i komunikacijske
kampanje, promicanje trziSnog plasmana,
provodenje istraZivanja o triiStima,
ocuvanje i jacanje Europskog triisSnog
opservatorija za proizvode ribarstva i
akvakulture (EUMOFA) te izradu i Sirenje
podataka o istrazivanju trzista.

15 Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 11. prosinca 2013. o
zajedni¢kom uredenju trzista proizvodima
ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi
Vijeca (EZ) br. 1184/2006 1 (EZ)

br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage
Uredbe Vijeca (EZ) br. 104/2000 (SL L
354,28.12.2013., str. 1.).

Izmjena

(33a) Kvaliteta i raznolikost morskih
proizvoda Unije pruZa konkurentsku
prednost za proizvodace koja znatno
doprinosi kulturnoj i gastronomskoj
bastini, uspostavljanjem ravnoteZe izmedu
ocuvanja kulturnih tradicija te razvoja i
primjene novih znanstvenih spoznaja.
Gradani i potroSaci sve vise traZe
kvalitetne proizvode s posebnim
razlikovnim znacajkama povezanima s
njihovim geografskim podrijetlom. U tu ée
svrhu EFPR modi poduprijeti morske
proizvode obuhvadéene Uredbom
1151/2012 Europskog parlamenta i
Vijeé¢a'. Konkretno, modéi ée poduprijeti
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Amandman 51

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 33.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 52

priznavanje i upis oznaka zemljopisne
kvalitete u skladu s tom Uredbom. Mo¢i
¢e poduprijeti i subjekte za upravljanje
zasticenim oznakama izvornosti i
zastiéenim oznakama zemljopisnog
podrijetla, kao i programima poboljSanja
kvalitete koje razviju. Nadalje, moci ¢e
poduprijeti istraZivanja koja provode ti
subjekti za upravljanje radi boljeg
poznavanja posebnih proizvodnih
objekata, postupaka i proizvoda.

1a Uredba (EU) br. 1151/2012 Europskog
parlamenta i Vijeéa od

21. studenoga 2012. o sustavima kvalitete
za poljoprivredne i prehrambene
proizvode (SL L 343, 14.12.2012., str. 1.).

Izmjena

(33b) Uzimajuci u obzir Rezoluciju
Europskog parlamenta od

4. prosinca 2008. o europskom planu za
upravljanje populacijom kormorana i
Rezoluciju od 17. lipnja 2010. 0 novom
poticaju za Strategiju za odrZivi razvoj
europske akvakulture, EFPR bi trebao
poticati znanstvena istraZivanja i
prikupljanje podataka o utjecaju ptica
selica na sektor akvakulture i relevantne
riblje stokove Unije.

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 33.c (nova)
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
8052/19 mab/VP/nd 38
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Amandman 53

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 34.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(34) Preradivacka industrija ima odredenu
ulogu u dostupnosti i kvaliteti proizvoda
ribarstva 1 akvakulture. EFPR bi trebao
moci poduprijeti ciljana ulaganja u tu
industriju, pod uvjetom da doprinose
ostvarenju ciljeva ZOT-a. Tu bi potporu
trebalo osigurati iskljucivo iz financijskih
instrumenata i fonda InvestEU, a ne iz
bespovratnih sredstava.

Amandman 54

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 34.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 55

Prijedlog uredbe

(33c) S obzirom na to da sektor
akvakulture treba rasti te da se suocava s
velikim gubitkom ribljih stokova zbog
ptica selica, EFPR bi trebao obuhvacati
odredene nadoknade za te gubitke sve dok
ne bude uspostavljen europski plan
upravljanja.

Izmjena

(34) Preradivacka industrija ima odredenu
ulogu u dostupnosti i kvaliteti proizvoda
ribarstva 1 akvakulture. EFPR bi trebao
moci poduprijeti ciljana ulaganja u tu
industriju, pod uvjetom da doprinose
ostvarenju ciljeva ZOT-a. Ta se potpora
moZe osigurati iz bespovratnih sredstava,
financijskih instrumenata i fonda InvestEU.

Izmjena

(34a) Osim veé navedenih prihvatljivih
mjera, EFPR bi trebao modi pruZiti
potporu i drugim podrudjima povezanima
s ribarstvom i akvakulturom, ukljucujuci
potporu za zastitni lov ili upravljanje
Stetnim vrstama divijih Zivotinja koje
ugroZavaju odrfive razine ribljih stokova,
posebno tuljanima i kormoranima.
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Uvodna izjava 34.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 56

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 35.

Tekst koji je predlozila Komisija

(35) Otvaranje radnih mjesta u obalnim
regijama ovisi o lokalnom razvoju
odrzivog plavoga gospodarstva kojim se
ozivljava socijalna struktura tih regija.
Industrija i usluge povezane s oceanima
vjerojatno ¢e nadmasiti rast svjetskoga
gospodarstva i znatno doprinijeti
zapoS$ljavanju i rastu do 2030. Da bi bio
odrZiv, plavi rast ovisi o0 inovacijama i
ulaganju u nove pomorske djelatnosti i u
biogospodarstvo, ukljucujuéi odrzive
modele turizma, obnovljive izvore energije
koji se temelje na oceanima, inovativnu
luksuznu brodogradnju i nove lucke
usluge, Sto moZe otvoriti radna mjesta 1
istodobno pospjesiti lokalni razvoj. Iako bi
javna ulaganja u odrzivo plavo
gospodarstvo trebalo uvrstiti u sve dijelove
proracuna Unije, EFPR bi se trebao
posebno usredotociti na uvjete koji
omogucuju razvoj odrZivog plavoga
gospodarstva i uklanjanje uskih grla kako
bi se olakSalo ulaganje i potaknuo razvoj
novih trzista, tehnologija ili usluga.
Potporu za razvoj odrzivog plavoga
gospodarstva trebalo bi pruziti u okviru
podijeljenog, izravnog i neizravnog
upravljanja.

Izmjena

(34b) Osim vecé navedenih prihvatljivih
mjera, EFPR bi trebao moci pruZiti
potporu i drugim podrucjima povezanima
s ribarstvom i akvakulturom, ukljucujuci
naknadu za ulov oSteéen zbog sisavaca i
ptica koji su zaSti¢eni zakonodavstvom
Unije, posebno tuljana i kormorana.

Izmjena

(35) Otvaranje radnih mjesta u obalnim
regijama ovisi o lokalnom razvoju
odrzivog plavoga gospodarstva koje se
razvija unutar ekoloSkih ogranicenja i
kojim se ozivljava socijalna struktura tih
regija, ukljucujudi otoke i najudaljenije
regije. Industrija 1 usluge povezane s
oceanima vjerojatno ¢e nadmasiti rast
svjetskoga gospodarstva 1 znatno
doprinijeti zapoSljavanju i rastu do 2030.
Da bi bio odrziv, plavi rast ovisi o
inovacijama i ulaganju u nove pomorske
djelatnosti, u biogospodarstvo i
biotehnologiju, ukljucujuci odrzive modele
turizma, obnovljive izvore energije koji se
temelje na oceanima, inovativnu luksuznu
brodogradnju 1 nove lucke usluge te odrZiv
razvoj sektora ribarstva i akvakulture, Sto
moze otvoriti radna mjesta i1 istodobno
pospjesiti lokalni razvoj te razvoj novih
morskih proizvoda koji se temelje na
biologiji. Iako bi javna ulaganja u odrzivo
plavo gospodarstvo trebalo uvrstiti u sve
dijelove proracuna Unije, EFPRA bi se
trebao posebno usredotociti na uvjete koji
omogucuju edrZive plavo gospodarstvo
koje se razvija unutar ekoloSkih
ogranicenja 1 uklanjanje uskih grla kako bi
se olaksalo ulaganje i1 potaknuo razvoj
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Amandman 57

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 35.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 58

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 35.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

novih trzista, tehnologija ili usluga.
Potporu za razvoj odrzivog plavoga
gospodarstva trebalo bi pruziti u okviru
podijeljenog, izravnog i neizravnog
upravljanja.

Izmjena

(35a) U skladu s uvodnom izjavom 3.
Uredbe o ZRP-u , rekreacijski ribolov
moZe imati znacajan utjecaj na riblje
resurse i driave clanice bi stoga trebale
osigurati da se on obavlja na nacin koji je
sukladan s ciljevima ZRP-a”. Medutim,
rekreacijskim ribolovom ne moZe se
prikladno upravljati bez pouzdanog i
redovitog prikupljanja podataka o
rekreacijskom ribolovu, kako je naglaseno
u Rezoluciji Europskog parlamenta o
stanju rekreacijskog ribolova u Europskoj
uniji (2017/2120 INI).

Izmjena

(35b) Cilj odriivog plavoga gospodarstva
je zajamciti odrZivu potroSnju i
proizvodnju, kao i ucinkovitu uporabu
resursa, zajedno sa zaStitom i o¢uvanjem
raznolikosti, produktivnosti, otpornosti,
osnovnih funkcija i intrinsicnih
vrijednosti morskih ekosustava. Temelji se
na dugorocnoj procjeni potreba sadasnjih
i buduéih generacija. To ujedno znaci
uspostavu primjerenih cijena robe i
usluga.
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Amandman 59

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 35.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 60

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 35.d (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 61

Izmjena

(35¢) Potrebno je uvesti mjere potpore
kako bi se potaknuo socijalni dijalog i
EFPR upotrijebio za osposobljavanje
kvalificiranih strucnjaka za sektor
pomorstva i ribarstva. Bududi da je vazno
modernizirati sektor pomorstva i ribarstva
te da inovacije u tome imaju bitnu ulogu,
potrebno je preispitati dodjelu
financijskih sredstava za strucéno
usavrSavanje i strukovno osposobljavanje
u okviru EFPR-a.

Izmjena

(354d) Ulaganje u ljudski kapital
takoder je od kljucne vaZnosti za
povecanje konkurentnosti i gospodarske
uspjesnosti ribarstvenih i pomorskih
aktivnosti. Stoga bi EFPR trebao poticati
savjetodavne usluge, suradnju izmedu
znanstvenika i ribara, strucno
usavrSavanje, cjeloZivotno ucenje, Sirenje
znanja te pomodi u poboljSanju opce
uspjesnosti i konkurentnosti subjekata i
promicati socijalni dijalog. Kao priznanje
njihove uloge u ribarskim zajednicama,
supruZnicima i Zivotnim partnerima
samozaposlenih ribara pod odredenim bi
uvjetima takoder trebalo odobriti potporu
za strucno usavrSavanje, cjeloZivotno
ucenje, Sirenje znanja i umreZavanje koje
doprinosi njihovu stru¢nom razvoju.
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 36.

Tekst koji je predloZila Komisija

(36) Razvoj odrzivog plavoga
gospodarstva snazno se oslanja na
partnerske odnose medu lokalnim
dionicima koji doprinose vitalnosti obalnih
i kontinentalnih zajednica i gospodarstava.
U okviru EFPR-a trebalo bi osigurati alate
za poticanje tih partnerskih odnosa. EFPR
bi u tu svrhu u okviru podijeljenog
upravljanja trebao pruziti potporu
lokalnom razvoju pod vodstvom zajednice.
Tim bi se pristupom trebala ojacati
gospodarska diversifikacija u lokalnom
kontekstu razvojem priobalnog ribolova i
ribolova na unutarnjim vodama,
akvakulture 1 odrzivog plavoga
gospodarstva. Strategijama lokalnog
razvoja pod vodstvom zajednice trebalo bi
lokalnim zajednicama omoguc¢iti da bolje
iskoriste i ostvare dobit iz prilika koje im
nudi odrzivo plavo gospodarstvo te da
iskoriste i ojacaju kulturne, drustvene i
ljudske resurse te resurse okoliSa. Stoga bi
svako lokalno partnerstvo trebalo
odrazavati glavni cilj svoje strategije koja
se na njega primjenjuje i osigurati
uravnotezeno sudjelovanje i zastupljenost
relevantnih dionika odrZivog lokalnog
plavoga gospodarstva.

Amandman 62

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 37.

Tekst koji je predlozila Komisija

(37) EFPR bi u okviru podijeljenog
upravljanja trebao mo¢i poduprijeti odrzivo
plavo gospodarstvo prikupljanjem,
upravljanjem i koristenjem podataka radi
poboljSanja znanja o stanju morskog
okoliSa. Ta bi potpora trebala biti

Izmjena

(36) Razvoj odrzivog plavoga
gospodarstva snazno se oslanja na
partnerske odnose medu lokalnim
dionicima koji doprinose vitalnosti i
odrZivosti populacije obalnih, otocnih i
kontinentalnih zajednica i gospodarstava.
U okviru EFPR-a trebalo bi osigurati alate
za poticanje tih partnerskih odnosa. EFPR
bi u tu svrhu u okviru podijeljenog
upravljanja trebao pruziti potporu
lokalnom razvoju pod vodstvom zajednice.
Tim bi se pristupom trebala ojacati
gospodarska diversifikacija u lokalnom
kontekstu razvojem priobalnog ribolova i
ribolova na unutarnjim vodama,
akvakulture 1 odrzivog plavoga
gospodarstva. Strategijama lokalnog
razvoja pod vodstvom zajednice trebalo bi
lokalnim zajednicama omogucditi da bolje
iskoriste 1 ostvare dobit iz prilika koje im
nudi odrzivo plavo gospodarstvo te da
iskoriste 1 ojacaju kulturne, drustvene i
ljudske resurse te resurse okoliSa. Stoga bi
svako lokalno partnerstvo trebalo
odrazavati glavni cilj svoje strategije koja
se na njega primjenjuje 1 osigurati
uravnotezeno sudjelovanje i zastupljenost
relevantnih dionika odrZivog lokalnog
plavoga gospodarstva.

Izmjena

(37) EFPRA bi u okviru podijeljenog
upravljanja trebao moci poduprijeti odrzivo
plavo gospodarstvo koje se razvija unutar
ekoloSkih ogranicenja prikupljanjem,
upravljanjem i koriStenjem podataka radi
poboljSanja znanja o stanju morskog i
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usmjerena na ispunjenje zahtjeva iz
Direktive 92/43/EEZ i Direktive
2009/147/EZ, podupiranje prostornog
planiranja morskog podrucja te poboljSanje
kvalitete 1 razmjene podataka u okviru
Europske mreze nadgledanja i prikupljanja
podataka o moru.

Amandman 63

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 38.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(38) EFPR bi se u okviru izravnog i
neizravnog upravljanja trebao usredotociti
na uvjete koji omoguéuju razvoj odrzivog
plavoga gospodarstva promicanjem
integriranog vodenja i upravljanja
pomorskom politikom, jaCanjem transfera i
primjene istraZivanja, inovacija i
tehnologija u odrzivom plavom
gospodarstvu, poboljSanjem pomorskih
vjestina, znanja 0 oceanima i razmjene
socioekonomskih podataka o odrZivom
plavom gospodarstvu, promicanjem
odrZivog plavoga gospodarstva s niskim
emisijama ugljika koje je otporno na
klimatske promjene te razvojem portfelja
projekata 1 inovativnih instrumenata
financiranja. Trebalo bi posvetiti
odgovarajucu pozornost posebnoj situaciji
najudaljenijih regija s obzirom na
prethodno navedena podrucja.

Amandman 64

slatkovodnog okolisa te resursa. Ta bi
potpora trebala biti usmjerena na
ispunjenje zahtjeva iz Direktive 92/43/EEZ
i Direktive 2009/147/EZ, podupiranje
prostornog planiranja morskog podrucja,
odrZivosti sektora ribarstva i akvakulture
te poboljsanje kvalitete i razmjene
podataka u okviru Europske mreze
nadgledanja 1 prikupljanja podataka o
moru.

Izmjena

(38) EFPR bi se u okviru izravnog i
neizravnog upravljanja trebao usredotociti
na stvaranje uvjeta za razvoj odrzivog
plavoga gospodarstva koje se razvija
unutar ekoloSkih ogranicenja i koje
doprinosi zdravom morskom okolisu
promicanjem integriranog vodenja i
upravljanja pomorskom politikom,
jacanjem transfera i primjene istrazivanja,
inovacija 1 tehnologija u odrzivom plavom
gospodarstvu, poboljSanjem pomorskih
vjestina, znanja o morima i oceanima i
razmjene okoliSnih i socioekonomskih
podataka o odrZivom plavom
gospodarstvu, promicanjem odrZivog
plavoga gospodarstva s niskim emisijama
ugljika koje je otporno na klimatske
promjene te razvojem portfelja projekata 1
inovativnih instrumenata financiranja.
Trebalo bi posvetiti odgovarajucu
pozornost posebnoj situaciji najudaljenijih
regija i otoka iz podrucja primjene
Clanka 174. UFEU-a s obzirom na
prethodno navedena podrucja.

Prijedlog uredbe
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Uvodna izjava 39.
Tekst koji je predlozila Komisija

(39) Ukupno 60 % oceana nalazi se izvan
granica nacionalne jurisdikcije. To
podrazumijeva zajedni¢ku medunarodnu
odgovornost. Vec¢ina problema koji prijete
oceanima, kao $to su prekomjerno
iskoristavanje, klimatske promjene,
acidifikacija, zagadenje i smanjenje
bioraznolikosti, ne prestaje na nacionalnim
granicama i stoga zahtijeva zajednicko
djelovanje. U okviru Konvencije
Ujedinjenih naroda o pravu mora, ¢ija je
EU stranka na temelju Odluke Vije¢a
98/392/EZ!®, uspostavljena su mnoga
jurisdikcijska prava, institucije i posebni
okviri za reguliranje ljudskih aktivnosti u
oceanima i upravljanje njima. Posljednjih
je godina postignut globalni konsenzus da
bi se morskim okoliSem i pomorskim
ljudskim aktivnostima trebalo upravljati
djelotvornije kako bi se ublazio sve veci
pritisak na oceane.

16 Odluka Vije¢a 98/392/EZ od

23. ozujka 1998. o sklapanju Konvencije
Ujedinjenih naroda o pravu mora od

10. prosinca 1982. 1 Sporazuma o primjeni
njezinog dijela XI. od 28. srpnja 1994. od
strane Europske zajednice (SL L 179,
23.6.1998., str. 1.).

Amandman 65

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 40.

Tekst koji je predlozila Komisija

(40) Unija se kao svjetski akter snazno
zalaze za promicanje medunarodnog
upravljanja oceanima, u skladu sa
Zajednickom komunikacijom Vijecu,
Europskom parlamentu, Europskom

Izmjena

(39) Ukupno 60 % oceana nalazi se izvan
granica nacionalne jurisdikcije. To
podrazumijeva zajedni¢ku medunarodnu
odgovornost. Vecina problema koji prijete
oceanima, kao $to su prekomjerno
iskoristavanje, klimatske promjene,
acidifikacija, zagadenje, traZenje nafte ili
podmorsko rudarstvo, koji prouzrocuju
smanjenje bioloske raznolikosti, ne
prestaje na nacionalnim granicama i stoga
zahtijeva zajednicko djelovanje. U okviru
Konvencije Ujedinjenih naroda o pravu
mora, ¢ija je EU stranka na temelju Odluke
Vijeéa 98/392/EZ'®, uspostavljena su
mnoga jurisdikcijska prava, institucije i
posebni okviri za reguliranje ljudskih
aktivnosti u oceanima i upravljanje njima.
Posljednjih je godina postignut globalni
konsenzus da bi se morskim okoliSem 1
pomorskim ljudskim aktivnostima trebalo
upravljati djelotvornije kako bi se ublazio
sve vedi pritisak na oceane i mora.

16 Odluka Vijeéa 98/392/EZ od

23. ozujka 1998. o sklapanju Konvencije
Ujedinjenih naroda o pravu mora od

10. prosinca 1982. 1 Sporazuma o primjeni
njezinog dijela XI. od 28. srpnja 1994. od
strane Europske zajednice (SL L 179,
23.6.1998., str. 1.).

Izmjena

(40) Unija se kao svjetski akter snazno
zalaze za promicanje medunarodnog
upravljanja oceanima, u skladu sa
Zajednickom komunikacijom Vijecu,
Europskom parlamentu, Europskom
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gospodarskom i socijalnom odboru 1
Odboru regija od 10. studenoga 2016. pod
naslovom ,,Medunarodno upravljanje
oceanima: plan za budué¢nost nasih
oceana”!”. Politika Unije za upravljanje
oceanima nova je politika koja
podrazumijeva integrirani pristup
upravljanju oceanima. Medunarodno
upravljanje oceanima nije presudno samo
za ostvarenje Programa odrzivog razvoja
do 2030., konkretno 14. cilja odrzivog
razvoja (,,ocuvati i odrzivo iskoristavati
oceane, mora i morske resurse u cilju
odrzivog razvoja”), ve¢ i za jamcenje
sigurnih i ¢istih mora 1 oceana kojima se
odrzivo upravlja za buduce generacije.
Unija mora ispuniti te medunarodne
obveze 1 biti pokretacka snaga za bolje
medunarodno upravljanje oceanima na
bilateralnoj, regionalnoj i multilateralnoj
razini, medu ostalim spre¢avanjem
nezakonitog, neprijavljenog i
nereguliranog ribolova, odvracanjem od
njega i njegovim zaustavljanjem,
poboljSanjem okvira za medunarodno
upravljanje oceanima, smanjivanjem
pritiska na oceane i mora, stvaranjem
uvjeta za odrzivo plavo gospodarstvo 1
unapredenjem medunarodnog istraZivanja
oceana i podataka o njima.

17 JOIN(2016) 49

Amandman 66

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 43.

Tekst koji je predlozila Komisija

(43) Svaka drzava ¢lanica trebala biu
okviru podijeljenog upravljanja pripremiti
jedan program, a Komisija bi ga trebala
odobriti. U kontekstu regionalizacije 1 kako
bi se drzave Clanice potaknulo da strateski
pristupe izradi programa, Komisija bi

gospodarskom i socijalnom odboru 1
Odboru regija od 10. studenoga 2016. pod
naslovom ,,Medunarodno upravljanje
oceanima: plan za budué¢nost nasSih
oceana”!”. Politika Unije za upravljanje
oceanima nova je politika koja
podrazumijeva integrirani pristup
upravljanju oceanima. Medunarodno
upravljanje oceanima nije presudno samo
za ostvarenje Programa odrzivog razvoja
do 2030., konkretno 14. cilja odrzivog
razvoja (,,ocuvati i odrzivo iskoriStavati
oceane, mora i morske resurse u cilju
odrzivog razvoja”), ve¢ i za jamcenje
sigurnih i ¢istih mora 1 oceana kojima se
odrzivo upravlja za buduce generacije.
Unija mora ispuniti te medunarodne
obveze i biti pokretacka i vodeca snaga za
bolje medunarodno upravljanje oceanima
na bilateralnoj, regionalnoj i multilateralnoj
razini, medu ostalim spre¢avanjem
ribolova NNN, odvra¢anjem od njega i
njegovim zaustavljanjem, smanjenjem
utjecaja na morski okolis, poboljSanjem
okvira za medunarodno upravljanje
oceanima, smanjivanjem pritiska na oceane
1 mora, stvaranjem uvjeta za odrzivo plavo
gospodarstvo koje se razvija unutar
ekoloskih ogranicenja 1 unapredenjem
medunarodnog istraZivanja oceana i
podataka o njima.

7 JOIN(2016) 49

Izmjena

(43) Svaka drzava €lanica trebala biu
okviru podijeljenog upravljanja pripremiti
jedan program uz savjetovanje sa svim
regijama, a Komisija bi ga trebala odobriti.
U kontekstu regionalizacije 1 kako bi se
drzave ¢lanice potaknulo da strateski
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trebala izraditi analizu za svaki morski
bazen, navode¢i zajednicke prednosti i
nedostatke u pogledu postizanja ciljeva
ZRP-a. Ta analiza trebala bi pruziti
smjernice drzavama Clanicama i Komisiji u
pregovorima o svakom programu,
uzimajuci u obzir regionalne izazove i
potrebe. Komisija bi pri ocjenjivanju
programa trebala u obzir uzeti okolisne 1
drustveno-gospodarske izazove ZRP-a,
drustveno-gospodarsku uspjesnost
odrzivog plavoga gospodarstva, izazove na
razini morskih bazena, o¢uvanje i obnovu
morskih ekosustava, smanjenje koli¢ine
morskog otpada te ublaZavanje klimatskih
promjena i prilagodbu njima.

Amandman 67

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 43.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 68

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 44.a (nova)

pristupe izradi programa, Komisija bi
trebala izraditi analizu za svaki morski
bazen, navodeci zajednicke prednosti 1
nedostatke u pogledu postizanja ciljeva
ZRP-a. Ta analiza trebala bi pruziti
smjernice drzavama ¢lanicama i Komisiji u
pregovorima o svakom programu,
uzimajuéi u obzir regionalne izazove i
potrebe. Komisija bi pri ocjenjivanju
programa trebala u obzir uzeti okolisne i
drustveno-gospodarske izazove ZRP-a,
drustveno-gospodarsku uspjesnost
odrzivog plavoga gospodarstva koje se
razvija unutar ekoloSkih ogranicenja, a
posebno u pogledu malog priobalnog
ribolova, izazove na razini morskih bazena,
ocuvanje 1 obnovu morskih ekosustava,
smanjenje koli¢ine i prikupljanje morskog
otpada te borbu protiv klimatskih promjena
i njihovo ublaZavanje i prilagodbu njima.

Izmjena

(43a) Kako bi uspjele ostvariti ucinkovitu
provedbu mjera upravljanja na
regionalnoj razini, driave ¢lanice trebale
bi pokrenuti sustav zajednickog
upravljanja u kojem ce sudjelovati
savjetodavna vijeca, ribarske organizacije
i nadlezne institucije/tijela radi jacanja
dijaloga i angaimana svih strana.
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 69

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 46.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 70

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 47.

Tekst koji je predlozila Komisija

(47) U skladu s Uredbom (EU)

br. [Uredba o financijskim pravilima koja
se primjenjuju na op¢i proracun Unije],
Uredbom (EU, Euratom) br. 883/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a'®, Uredbom
Vijeéa (Euratom, EZ) br. 2988/95%,
Uredbom Vije¢a (Euratom, EZ)

br. 2185/96%! i Uredbom Vijeca (EU)
2017/1939?%, financijski interesi Unije
trebali bi se Stititi razmjernim mjerama,
medu ostalim 1 spre¢avanjem, otkrivanjem,
ispravljanjem i istragom nepravilnosti i
prijevara, povratom izgubljenih, pogresno

Izmjena

(44a) Prema izvjescéima je postupak
plaéanja u okviru aktualnog EFPR-a
manjkavy jer je nakon Cetiri godine
primjene iskoristeno samo 11 %. Taj bi
postupak trebalo poboljsati kako bi se
ubrzale isplate korisnicima, osobito
pojedincima ili obiteljima.

Izmjena

(46a) Komisija bi trebala osigurati i
primjerene alate za obavjesc¢ivanje drustva
o ribolovnim i akvakulturnim
aktivnostima te koristima konzumacije
razlicitih vrsta ribe i morskih
prehrambenih proizvoda.

Izmjena

(47) U skladu s Uredbom (EU)

br. [Uredba o financijskim pravilima koja
se primjenjuju na op¢i prora¢un Unije],
Uredbom (EU, Euratom) br. 883/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a'®, Uredbom
Vijeéa (Euratom, EZ) br. 2988/95%,
Uredbom Vijec¢a (Euratom, EZ)

br. 2185/962! i Uredbom Vijeca (EU)
2017/1939%, financijski interesi Unije
trebali bi se §tititi razmjernim mjerama,
medu ostalim 1 spre¢avanjem, otkrivanjem,
ispravljanjem i istragom nepravilnosti i
prijevara, povratom izgubljenih, pogresno
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placenih ili nepravilno upotrijebljenih
sredstava te, prema potrebi, odredivanjem
administrativnih sankcija. Konkretno, u
skladu s Uredbom (EU, Euratom)

br. 883/2013 1 Uredbom Vijeca (Euratom,
EZ) br. 2185/96 Europski ured za borbu
protiv prijevara (OLAF) trebao bi modi
provoditi istrage, ukljucujuéi provjere i
inspekcije na terenu, kako bi utvrdio je li
bilo prijevara, korupcije ili drugih
nezakonitih aktivnosti koje utjecu na
financijske interese Unije. U skladu s
Uredbom Vije¢a (EU) 2017/1939 Ured
europskog javnog tuzitelja (,,EPPO”)
trebao bi modi provoditi istrage 1 kazneno
goniti pocinitelje prijevara i drugih
kaznenih djela koja utjecu na financijske
interese Unije kako je predvideno
Direktivom (EU) 2017/1371 Europskog
parlamenta i Vije¢a®. U skladu s Uredbom
(EU) br. [Uredba o financijskim pravilima
koja se primjenjuju na op¢i proracun
Unije] svaka osoba ili subjekt koji primaju
sredstva Unije moraju u potpunosti
suradivati u zastiti financijskih interesa
Unije, dodijeliti Komisiji, OLAF-u, EPPO-
u i Europskom revizorskom sudu (ERS)
nuzna prava i pristup te se pobrinuti da sve
trece strane koje su ukljuCene u izvrSavanje
sredstava Unije osiguraju jednakovrijedna
prava. U skladu s Uredbom (EU)

br. [Uredba o financijskim pravilima koja
se primjenjuju na op¢i proracun Unije] 1
Uredbom (EU) br. [Uredba o utvrdivanju
zajednickih odredbi] drZave Clanice trebale
bi osigurati da u upravljanju EFPR-om 1
njegovoj provedbi financijski interesi Unije
budu zasticeni.

19 Uredba (EU, Euratom) br.883/2013
Europskog parlamenta i Vijeca od

11. rujna 2013. o istragama koje provodi
Europski ured za borbu protiv prijevara
(OLAF) i stavljanju izvan snage Uredbe
(EZ) br. 1073/1999 Europskog parlamenta
1 Vijeca te Uredbe Vijeca (Euratom)

br. 1074/1999 (SL L 248, 18.9.2013.,

str. 1.).

20 Uredba Vije¢a (EZ, Euroatom)

placenih ili nepravilno upotrijebljenih
sredstava te, prema potrebi, odredivanjem
administrativnih sankcija. Konkretno, u
skladu s Uredbom (EU, Euratom)

br. 883/2013 1 Uredbom Vijec¢a (Euratom,
EZ) br. 2185/96 Europski ured za borbu
protiv prijevara (OLAF) trebao bi provoditi
istrage, ukljucujuci provjere i inspekcije na
terenu, kako bi utvrdio je li bilo prijevara,
korupcije ili drugih nezakonitih aktivnosti
koje utjecu na financijske interese Unije. U
skladu s Uredbom Vije¢a (EU) 2017/1939
Ured europskog javnog tuzitelja (,,EPPO”)
trebao bi provoditi istrage i kazneno goniti
pocinitelje prijevara i drugih kaznenih djela
koja utjecu na financijske interese Unije
kako je predvideno Direktivom (EU)
2017/1371 Europskog parlamenta i
Vijeéa?®. U skladu s Uredbom (EU)

br. [Uredba o financijskim pravilima koja
se primjenjuju na op¢i proracun Unije]
svaka osoba ili subjekt koji primaju
sredstva Unije moraju u potpunosti
suradivati u zastiti financijskih interesa
Unije, dodijeliti Komisiji, OLAF-u, EPPO-
u i Europskom revizorskom sudu (ERS)
nuzna prava i pristup te se pobrinuti da sve
trece strane koje su ukljucene u izvrSavanje
sredstava Unije osiguraju jednakovrijedna
prava. U skladu s Uredbom (EU)

br. [Uredba o financijskim pravilima koja
se primjenjuju na op¢i proracun Unije] i
Uredbom (EU) br. [Uredba o utvrdivanju
zajednickih odredbi] drzave ¢lanice trebale
bi osigurati da u upravljanju EFPR-om 1
njegovoj provedbi financijski interesi Unije
budu zasticeni.

19 Uredba (EU, Euratom) br.883/2013
Europskog parlamenta 1 Vijeca od

11. rujna 2013. o istragama koje provodi
Europski ured za borbu protiv prijevara
(OLAF) i stavljanju izvan snage Uredbe
(EZ) br. 1073/1999 Europskog parlamenta
1 Vijeca te Uredbe Vijeca (Euratom)

br. 1074/1999 (SL L 248, 18.9.2013.,

str. 1.).

20 Uredba Vijec¢a (EZ, Euroatom)
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br. 2988/95 od 18. prosinca 1995. o zastiti
financijskih interesa Europskih zajednica
(SLL312,23.12.1995., str. 1.).

21 Uredba Vijec¢a (Euratom, EZ)

br. 2185/96 od 11. studenoga 1996. o
provjerama i inspekcijama na terenu koje
provodi Komisija s ciljem zastite
financijskih interesa Europskih zajednica
od prijevara 1 ostalih nepravilnosti (SL L
292, 15.11.1996., str. 2.).

22 Uredba Vije¢a (EU) 2017/1939 od

12. listopada 2017. o provedbi pojacane
suradnje u vezi s osnivanjem Ureda
europskog javnog tuzitelja (,,EPPO”) (SL L
283,31.10.2017., str. 1.).

23 Direktiva (EU) 2017/1371 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 5. srpnja 2017. o
suzbijanju prijevara pocinjenih protiv
financijskih interesa Unije kaznenopravnim
sredstvima (SL L 198, 28.7.2017., str. 29.).

br. 2988/95 od 18. prosinca 1995. o zastiti
financijskih interesa Europskih zajednica
(SLL312,23.12.1995, str. 1.).

2l Uredba Vijec¢a (Euratom, EZ)

br. 2185/96 od 11. studenoga 1996. o
provjerama i inspekcijama na terenu koje
provodi Komisija s ciljem zastite
financijskih interesa Europskih zajednica
od prijevara 1 ostalih nepravilnosti (SL L
292, 15.11.1996., str. 2.).

22 Uredba Vije¢a (EU) 2017/1939 od

12. listopada 2017. o provedbi pojacane
suradnje u vezi s osnivanjem Ureda
europskog javnog tuzitelja (,,EPPO”) (SL L
283,31.10.2017., str. 1.).

23 Direktiva (EU) 2017/1371 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 5. srpnja 2017. o
suzbijanju prijevara pocinjenih protiv
financijskih interesa Unije kaznenopravnim
sredstvima (SL L 198, 28.7.2017., str. 29.).

Amandman 71

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 48.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(48) Kako bi se povecala transparentnost
u pogledu koristenja financijskih sredstava
Unije 1 dobrog financijskog upravljanja
njima, posebno u pogledu jacanja javne
kontrole potrosenog novca, odredene
informacije o operacijama financiranima u
okviru EFPR-a trebalo bi objaviti na
internetskim stranicama drzave €lanice u
skladu s Uredbom (EU) br. [Uredba o
utvrdivanju zajednickih odredbi]. Kada
drzava ¢lanica objavljuje informacije o
operacijama financiranima u okviru EFPR-
a, potrebno je posStovati pravila o zastiti
osobnih podataka utvrdena u Uredbi (EU)
br. 2016/679 Europskog parlamenta i
Vijeca®*.

Izmjena

(48) Kako bi se povecala transparentnost
u pogledu koristenja financijskih sredstava
Unije 1 dobrog financijskog upravljanja
njima, posebno u pogledu jacanja javne
kontrole potrosenog novca, informacije o
operacijama financiranima u okviru EFPR-
a trebalo bi objaviti na internetskim
stranicama drZave Clanice u skladu s
Uredbom (EU) br. [Uredba o utvrdivanju
zajednickih odredbi]. Kada drZava Clanica
objavljuje informacije o operacijama
financiranima u okviru EFPR-a, potrebno
je postovati pravila o zastiti osobnih
podataka utvrdena u Uredbi (EU)

br. 2016/679 Europskog parlamenta i
Vijeca®*,
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24 Uredba (EU) 2016/679 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 27. travnja 2016. o
zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Direktive 95/46/EZ (Opc¢a uredba o zastiti
podataka) (SL L 119, 4.5.2016., str. 1.).

Amandman 72

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

(2) ,zajednicko okruzenje za razmjenu
informacija” (CISE) znaci okruZenje
sustava uspostavljenih za potporu razmjeni
informacija medu tijelima uklju¢enima u
medusektorski 1 prekograni¢ni pomorski
nadzor, radi pobolj$anja njihove
informiranosti o aktivnostima na moru;

Amandman 73

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

(3) ,obalna straza” znaci nacionalna
tijela koja obavljaju funkcije obalne straze,
Sto obuhvaca pomorsku sigurnost,
pomorsku carinu, spreavanje i suzbijanje
trgovine ljudima 1 krijumcarenja, povezane
aktivnosti tijela za provedbu zakona,
kontrolu morskih granica, pomorski
nadzor, zaStitu morskog okoliSa, potragu 1
spasavanje, reagiranje na nesrece 1
katastrofe, kontrolu ribarstva i druge
aktivnosti povezane s tim funkcijama;

24 Uredba (EU) 2016/679 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 27. travnja 2016. o
zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Direktive 95/46/EZ (Opc¢a uredba o zastiti
podataka) (SL L 119, 4.5.2016., str. 1.).

Izmjena

(2) ,zajednicko okruzenje za razmjenu
informacija” (CISE) znaci okruzenje
sustava uspostavljenih za potporu razmjeni
informacija medu tijelima ukljuc¢enima u
medusektorski 1 prekograni¢ni pomorski
nadzor, radi pobolj$anja njihove
informiranosti o aktivnostima koje se
provode na moru,

Izmjena

(3) ,obalna straza” znaci nacionalna
tijela koja obavljaju funkcije obalne straze,
Sto obuhvaca pomorsku sigurnost,
pomorsku carinu, spreavanje i suzbijanje
trgovine ljudima 1 krijumcarenja, povezane
aktivnosti tijela za provedbu zakona,
kontrolu morskih granica, pomorski
nadzor, zaStitu morskog okoliSa, potragu i
spasavanje, reagiranje na nesrece 1
katastrofe, kontrolu ribarstva, inspekciju 1
druge aktivnosti povezane s tim
funkcijama;
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Amandman 74

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka 6.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 75

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka 6.b (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 76

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka 7.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 77

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka 12.

Izmjena

(6a) ,rekreacijski ribolov” znaci
nekomercijalne ribolovne aktivnosti
kojima se morski bioloSki resursi
iskoristavaju u svrhe rekreacije, turizma
ili sporta;

Izmjena

(6b) ,,sektor rekreacijskog ribolova”
znaci svi segmenti rekreacijskog ribolova
te poduzeca i poslovi koji ovise o tom
ribolovu ili iz njega proizlaze;

Izmjena

(7a) ,ribar bez plovila” znaci svaka
fizicka osoba koja se bavi aktivnostima
komercijalnog ribolova s obale kako ih je
priznala relevantna drZava ¢lanica;
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Tekst koji je predlozila Komisija

(12) ,,produktivna ulaganja u
akvakulturu” znaci ulaganja u izgradnju,
proSirenje, modernizaciju ili opremanje
objekata za proizvodnju u akvakulturi;

Amandman 78

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — tocka 13.

Tekst koji je predlozila Komisija

(13) ,,strategija morskih bazena” znaci
integrirani okvir za rjeSavanje zajednickih
problema povezanih s morem i
pomorstvom s kojima se u odredenom
morskom bazenu odnosno jednom ili vise
podbazena suocavaju drzave Clanice i,
prema potrebi, tre¢e zemlje, te za
promicanje suradnje i koordinacije u cilju
ostvarenja ekonomske, socijalne i
teritorijalne kohezije; izradila ju je
Komisija u suradnji s doticnim drzavama,
njihovim regijama i, prema potrebi, drugim
dionicima;

Amandman 79

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka 14.

Tekst koji je predloZila Komisija

(14) ,,mali priobalni ribolov” znaci
ribolov koji obavljaju ribarska plovila ¢ija
je duljina preko svega manja od 12 metara
na kojima se ne upotrebljavaju povlacni
alati iz ¢lanka 2. stavka 1. Uredbe Vijeca
(EZ) br. 1967/2006°°.

26 Uredba Vijec¢a (EZ) br. 1967/2006 od
21. prosinca 2006. o mjerama upravljanja

Izmjena

Brise se.

Izmjena

(13) ,,strategija morskih bazena” znaci
integrirani okvir za rjeSavanje zajednickih
problema povezanih s morem i
pomorstvom s kojima se u odredenom
morskom bazenu odnosno jednom ili vise
podbazena suocavaju drzave ¢lanice i,
prema potrebi, tre¢e zemlje, te za
promicanje suradnje i koordinacije u cilju
ostvarenja ekonomske, socijalne i
teritorijalne kohezije; izradila ju je
Komisija u suradnji s doticnim drzavama
Clanicama i tre¢im zemljama, njihovim
regijama i, prema potrebi, drugim
dionicima;

Izmjena

(14) ,,mali priobalni ribolov” znaci
ribolov koji obavljaju ribarska plovila ¢ija
je duljina preko svega manja od 12 metara
na kojima se ne upotrebljavaju povlacni
alati iz ¢lanka 2. stavka 1. Uredbe Vijeca
(EZ) br. 1967/2006, ribolov bez plovila i
sakupljanje SkoljkaSa;

26 Uredba Vijec¢a (EZ) br. 1967/2006 od
21. prosinca 2006. o mjerama upravljanja
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za odrzivo iskoriStavanje ribolovnih
resursa u Sredozemnom moru, 0 izmjeni
Uredbe (EEZ) br. 2847/93 te stavljanju
izvan snage Uredbe (EZ) br. 1626/94 (SL
L 409, 30.12.2006., str. 11.).

Amandman 80

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — tocka 14.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 81

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — toc¢ka 15.

Tekst koji je predloZila Komisija

(15) ,,odrzivo plavo gospodarstvo” znaci
sve sektorske 1 medusektorske gospodarske
aktivnosti na cijelom jedinstvenom trzistu
koje su povezane s oceanima, morima,
obalama i kopnenim vodama, medu
ostalim 1 u najudaljenijim regijama Unije 1
zemljama bez izlaza na more, ukljucujuci
nove sektore 1 netrZiSnu robu 1 usluge, 1 u
skladu sa zakonodavstvom Unije u
podrucju okolisa.

Amandman 82

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka 15.a (nova)

za odrzivo iskoriStavanje ribolovnih
resursa u Sredozemnom moru, o izmjeni
Uredbe (EEZ) br. 2847/93 te stavljanju
izvan snage Uredbe (EZ) br. 1626/94 (SL
L 409, 30.12.2006., str. 11.).

Izmjena

(14a) ,,mala flota iz najudaljenijih regija”
znadi mala flota koja djeluje u
najudaljenijim regijama kako je
definirana u pojedinom nacionalnom
operativnom programu;

Izmjena

(15) ,,odrzivo plavo gospodarstvo” znaci
sve sektorske 1 medusektorske gospodarske
aktivnosti na cijelom jedinstvenom trzistu
koje su povezane s oceanima, morima,
obalama i kopnenim vodama, medu
ostalim 1 u otoénim i najudaljenijim
regijama Unije i zemljama bez izlaza na
more, ukljuujuci nove sektore 1 netrziSnu
robu i usluge, ¢ji je cilj osigurati dobrobit
okolisa, drustva 1 gospodarstva za
sadas$nje i budude generacije, uz
istovremeno odrZavanje i obnovu zdravih
morskih ekosustava i zaStitu ugroZenih
prirodnih resursa, u skladu sa
zakonodavstvom Unije u podrucju okolisa;
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Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(15a) ,,zajednicko upravljanje” znaci
dogovor o partnerstvu u kojem vlada,
zajednica korisnika lokalnih resursa
(ribari), vanjski dionici (nevladine
organizacije, istraZivacke institucije), a
ponekad i drugi dionici u podrucju
ribarstva i obalnih resursa (vlasnici
brodova, trgovci ribama, kreditne agencije
ili zajmodavci, turisticki sektor itd.) dijele
odgovornost i ovlasti za donoSenje odluka
u pogledu upravljanja ribarstvom;

/
Amandman 83

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — tocka 15.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(15b) ,,ekoloski incident” znaci nesreca
prouzrocena djelovanjem prirode ili
nesreca do koje je doslo ljudskim
djelovanjem i Cija je posljedica
degradacija okolisa.

Amandman 291/rev

Prijedlog uredbe

Clanak 4. — podstavak 1. — to¢ke 1..

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(1) poticanje odrzivog ribarstva i (1) poticanje odrzivog ribarstva te
ocuvanja morskih bioloskih resursa; zastite, obnove i ocuvanja morskih

bioloskih resursa;
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Amandman 85

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — podstavak 1. — to¢ka 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 291/rev

Prijedlog uredbe

Clanak 4. — podstavak 1. — to¢ke 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

(2) doprinos sigurnosti opskrbe hranom
u Uniji zahvaljuju¢i akvakulturi i trziStima

koji su konkurentni i odrzivi;

Amandman 87

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — podstavak 1. — tocka 3.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(3) omogucivanje rasta odrzivog plavoga
gospodarstva i poticanje prosperitetnih

Izmjena

(1a) poticanje odrZive akvakulture;

Izmjena

(2) doprinos sigurnosti opskrbe hranom
u EU-u zahvaljujucéi akvakulturi, ribarstvu
1 trziStima koji su odrzivi i drustveno

odgovorni;

Izmjena

(3) omogucivanje rasta odrzivog plavoga
gospodarstva, ugimajuci u obzir ekoloske
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obalnih zajednica,

Amandman 281

Prijedlog uredbe

Clanak 4. — stavak 1. — podstavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 88

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. — podstavak 32.

Tekst koji je predlozila Komisija

Potporom u okviru EFPR-a doprinosi se

postizanju Unijinih okoli$nih ciljeva i
ciljeva povezanih s ublazavanjem

klimatskih promjena i prilagodbom njima.

Taj se doprinos prati u skladu s

metodologijom utvrdenom u Prilogu IV.

Amandman 89

Prijedlog uredbe
Clanak 4.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

kapacitete, te poticanje prosperiteta i
ekonomske i socijalne kohezije u obalnim,
oto¢nim i kontinentalnim zajednicama;

Izmjena

Provodenje tih ciljeva ne smije rezultirati

povecavanjem ribolovnog kapaciteta.

Izmjena

Potporom u okviru EFPR-a doprinosi se i
postizanju okolidnih ciljeva Unije i ciljeva
povezanih s ublazavanjem klimatskih
promjena i prilagodbom njima. Taj se
doprinos prati u skladu s metodologijom
utvrdenom u Prilogu IV.

Izmjena

Clanak 4.a (novi)
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Amandman 90

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1.  Financijska omotnica za provedbu
EFPR-a za razdoblje 2021.-2027. iznosi
6 140 000 000 EUR u teku¢im cijenama.

Amandman 91

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

1. Dio financijske omotnice u okviru

podijeljenog upravljanja kako je navedeno

u glavi I1. iznosi § 311 000 000 EUR u
tekuc¢im cijenama u skladu s godiSnjom
raspodjelom 1z Priloga V.

Amandman 92

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 2.

Najudaljenije regije

U svim odredbama ove Uredbe moraju se
u obzir uzeti posebna ogranicenja
priznata u ¢lanku 349. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije.

Izmjena

1.  Financijska omotnica za provedbu
EFPR-a za razdoblje 2021.-2027.
povecéava se na 6 867 000 000 EUR u
stalnim cijenama za 2018. (4j.

7 739 000 000 EUR u teku¢im cijenama).

Izmjena

1.  Dio financijske omotnice u okviru
podijeljenog upravljanja kako je navedeno
u glavi II. iznosi 87 % financijske
omotnice EFPR-a [xxx EUR] u teku¢im
cijenama u skladu s godiSnjom
raspodjelom iz Priloga V.
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Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

2. Za operacije u najudaljenijim Brise se.
regijama svaka doti¢na drZava Clanica u

okviru svoje financijske potpore Unije

kako je utvrdena u Priloga V. dodjeljuje

najmanje:

(a) 102000000 EUR za Azorei
Madeiru;

(b) 82000000 EUR za Kanarske otoke;

(c) 131000000 EUR za Guadeloupe,
Francusku Gvajanu, Martinique,
Mayotte, Réunion i Saint-Martin.

Amandman 93

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

3. Naknada iz ¢lanka 21. ne prelazi Brise se.
50 % svake dodjele iz stavka 2. tocaka (a),

®) i (o).

Amandman 94

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

4.  Najmanje 15 % financijske potpore 4.  Najmanje 15 % financijske potpore

Unije dodijeljene drzavi ¢lanici dodjeljuje Unije dodijeljene drzavi ¢lanici dodjeljuje
se podruc¢jima potpore iz ¢lanaka 19. 1 20. se podruc¢jima potpore iz ¢lanaka 19. 1 20.
Drzave €lanice koje nemaju pristup Drzave €lanice koje nemaju pristup

vodama Unije mogu primijeniti niZi vodama Unije mogu primijeniti niZi

postotak s obzirom na razinu svojih postotak s obzirom na razinu svojih

zadataka u pogledu kontrole 1 prikupljanja zadataka u pogledu kontrole 1 prikupljanja
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podataka.

Amandmani 283 i 315

Prijedlog uredbe

Clanak 6. — stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 96

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 4.b (novi)

podataka. Ako ne iskoristi sredstva
dodijeljena za kontrolu i prikupljanje
podataka u skladu s ¢lancima 19. i 20. ove
Uredbe, doticna drZava Clanica moZe
prenijeti odgovarajuce iznose kako bi ih
Europska agencija za kontrolu ribarstva
iskoristila u okviru izravnog upravljanja
za potrebe razvoja i provedbe sustava
kontrole ribarstva Unije u skladu s
Clankom 40. tockom (b) ove Uredbe.

Izmjena

4.a Najmanje 25 % financijske potpore
Unije dodijeljene drZavi Clanici dodjeljuje
za zastitu i obnovu morske i obalne
bioloSke raznolikosti i ekosustava te za

znanje o moru (Clanci 22.i 27.).
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 97

Prijedlog uredbe
Clanak 6. —stavak 5. — tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) 10 % financijske potpore Unije
dodijeljene drzavi ¢lanici.

Amandman 98

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Dio financijske omotnice u okviru
izravnog 1 neizravnog upravljanja kako je
navedeno u glavi III. iznosi

829 000 000 EUR u tekucim cijenama.

Amandman 99

Izmjena

4 b. Najmanje 10 % financijske potpore
Unije dodijeljene drZavi ¢lanici dodjeljuje
se za poboljsanje sigurnosti, radnih i
Zivotnih uvjeta posade, osposobljavanje,
socijalni dijalog, vjestine i zaposljavanje.
Medutim, financijska potpora EFPR-a
dodijeljena po drZavi ¢lanici za sva
ulaganja u plovila ne prelazi 60 %
financijske pomodi Unije dodijeljene po
drZavi ¢lanici.

Izmjena

(b) 15 % financijske potpore Unije
dodijeljene drzavi ¢lanici.

Izmjena

1. Dio financijske omotnice u okviru
izravnog 1 neizravnog upravljanja kako je
navedeno u glavi 1. iznosi 13 % ukupne
financijske omotnice EFPR-a [xxx EUR]
u teku¢im cijenama.
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Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. U skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU)
br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi] svaka drzava ¢lanica izraduje

program za provedbu prioriteta iz ¢lanka 4.

Amandman 100

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 3. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija

(c) ako je primjenjivo, akcijske planove
za najudaljenije regije iz stavka 4.

Amandman 101

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 3. — toc¢ka ca (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 102

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 4.

Izmjena

1. U skladu s ¢clankom 16. Uredbe (EU)
br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi] svaka drzava ¢lanica izraduje
nacionalni program ili regionalne
operativne programe za provedbu
prioriteta iz ¢lanka 4.

Izmjena

(c) ako je primjenjivo, akcijske planove
za najudaljenije regije iz ¢lanka 29.c.

Izmjena

(c.a) ako je primjenjivo, akcijske planove
za morske bazene namijenjene
podnacionalnim ili podregionalnim
nadleznim tijelima u podrudju ribolova,
sakupljanja Skoljkasa i pomorskih pitanja.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
4. Doticne drZave ¢lanice u okviru svojih Brise se.
programa izraduju akcijske planove za
8052/19 mab/VP/nd
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svaku od svojih najudaljenijih regija iz
¢lanka 6. stavka 2., u kojima mora biti
utvrdeno sljedece:

(a) strategija za odrZivo iskoriStavanje
ribarstva i razvoj sektora odrZivog plavoga
gospodarstva;

(b) opis glavnih predvidenih djelovanja i
odgovarajucih financijskih sredstava,
ukljucujudi sljedece:

i. strukturnu potporu sektoru ribarstva i
akvakulture u okviru glave I1.;

ii. nadoknadu za dodatne troskove iz
Clanka 21.;

iii. sva druga ulaganja u odrZivo plavo
gospodarstvo koja su potrebna za
ostvarenje odrZivog obalnog razvoja.

Amandman 103

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Komisija izraduje analizu za svaki
morski bazen u kojoj se navode zajednicke
prednosti i nedostaci tog morskog bazena s
obzirom na ostvarenje ciljeva iz ZRP-a,
kako je navedeno u ¢lanku 2. Uredbe (EU)
br. 1380/2013. Ako je primjenjivo, u toj
analizi u obzir se uzimaju postojece
strategije za morske bazene 1
makroregionalne strategije.

Amandman 104

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 6. — to¢ka ba (nova)

Izmjena

5. Nakon $to dobije misljenja
relevantnih savjetodavnih vijeca Komisija
izraduje analizu za svaki morski bazen u
kojoj se navode zajednicke prednosti 1
nedostaci tog morskog bazena s obzirom
na ostvarenje ciljeva iz ZRP-a, kako je
navedeno u ¢lanku 2. Uredbe (EU)

br. 1380/2013, te postizanje dobrog stanja
okolisa, kako je navedeno u

Direktivi 2008/56/EZ. U toj analizi u obzir
se uzimaju postojece strategije za morske
bazene i makroregionalne strategije.
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 105

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 6. — tocka da (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 106

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 6. — tocka db (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 107

l:rijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 6. — tocka e

Tekst koji je predlozila Komisija

(e) najnovije dokaze o drustveno-
gospodarskoj uspjesnosti odrzivog plavoga
gospodarstva, prije svega sektora ribarstva
1 akvakulture;

Izmjena

(ba) ako je primjenjivo, potrebu za
modernizacijom ili obnovom flota;

Izmjena

(da) kontrolu invazivnih vrsta koje
nanose znatnu Stetu produktivnosti
ribarstva;

Izmjena

(d b) potporu istraZivanju i upotrebi
inovativnih selektivnih ribolovnih alata
diljem Unije, ne samo, ve¢ ukljucujuéi u
skladu s ¢lankom 27. Uredbe (EU)

br. 1380/2013;

Izmjena

(e) najnovije dokaze o ravnoteZi izmedu
ekoloskih prioriteta i druStveno-
gospodarske uspjesnosti odrzivog plavoga
gospodarstva, prije svega sektora ribarstva
1 akvakulture;
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Amandman 108

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 6. — tocka g

Tekst koji je predlozila Komisija

(g) doprinos programa ocuvanju i
obnovi morskih ekosustava, dok je
potpora povezana s podrucjima mreZe
Natura 2000. uskladena s prioritetnim
akcijskim okvirima uspostavljenima na
temelju clanka 8. stavka 4. Direktive
92/43/EEZ;

Amandman 109

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 6. — to¢ka h

Tekst koji je predlozila Komisija

(h) doprinos programa smanjenju
koli¢ine morskog otpada u skladu s
Direktivom xx/xx Europskog parlamenta i
Vijeca [Direktiva o smanjenju utjecaja
odredenih plasti¢nih proizvoda na
okolig]?’;

YSLCI[...1, [...], str. [...].

Amandman 110

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 6. — to¢ka i

Tekst koji je predlozila Komisija

(1)  doprinos programa ublaZavanju
klimatskih promjena i prilagodbi njima.

Izmjena

(g) doprinos programa uspostavljanju
ravnoteZe izmedu gospodarskih i
socijalnih razmatranja te ocuvanju i
obnovi morskih i slatkovodnih
ekosustava,

Izmjena

(h) doprinos programa smanjenju
koli¢ine morskog otpada i njegovu
prikupljanju u skladu s Direktivom xx/xx
Europskog parlamenta i Vijeca [Direktiva
o smanjenju utjecaja odredenih plasti¢nih
proizvoda na okoli§]?’;

SLCI[...1, [...], str. [...].

Izmjena

(1)  doprinos programa borbi protiv
klimatskih promjena, njihovu ublaZavanju
1 prilagodbi njima, ukljucujuci smanjenje
emisija CO: uStedom goriva.
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Amandman 111

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 6. — tocka ia (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(i a) doprinos programa suzbijanju NNN
ribolova.

Amandman 112

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

1.  Zahtjev koji je podnio korisnik za 1. Zahtjev koji je podnio podnositelj
dodjelu potpore iz EFPR-a neprihvatljiv je zahtjeva za dodjelu potpore iz EFPR-a
tijekom odredenog razdoblja utvrdenog u neprihvatljiv je tijekom odredenog

skladu sa stavkom 4. ako je nadlezno tijelo razdoblja utvrdenog u skladu sa stavkom 4.
ustanovilo da je taj korisnik: ako je nadlezno tijelo ustanovilo da je taj

podnositelj zahtjeva:
Amandman 317
Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1. — to¢ka a
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(a) pocinio teski prekrsaj iz ¢lanka 42.
Uredbe Vijeéa (EZ) br. 1005/20088 ili
¢lanka 90. Uredbe Vijeca (EZ)

(a) pocinio teski prekrSaj iz ¢lanka 42.
Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1005/2008% ili
¢lanka 90. Uredbe Vijeca (EZ)

br. 1224/20009 ili drugog zakonodavnog

akta Europskog parlamenta i Vijec¢a;

br. 1224/20009 ili drugog zakonodavnog

akta Europskog parlamenta i Vije¢a u
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28 Uredba Vijec¢a (EZ) br. 1005/2008 od 29.
rujna 2008. o uspostavi sustava Zajednice
za spreCavanje nezakonitog, neprijavljenog
i nereguliranog ribolova, odvracanje od
njega i njegovo zaustavljanje, o izmjeni
uredaba (EEZ) br. 2847/93, (EZ)

br. 1936/2001 i (EZ) br. 601/2004 i o
stavljanju izvan snage uredaba (EZ)

br. 1093/94 i (EZ) br. 1447/1999

(SL L 286, 29.10.2008., str. 1.).

Amandman 114

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(c) pocinio kazneno djelo protiv okoliSa
iz Clanaka 3. i 4. Direktive 2008/99/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a® ako se
zahtjev za potporu podnosi u skladu s
clankom 23.

2 Direktiva 2008/99/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 19. studenoga 2008.
o zastiti okoliSa putem kaznenog prava

(SL L 328, 6.12.2008., str. 28.).

Amandman 115

Prijedlog uredbe

okviru ZRP-a i zakonodavstva Unije o

okoliSu;

28 Uredba Vijec¢a (EZ) br. 1005/2008 od 29.
rujna 2008. o uspostavi sustava Zajednice
za spreCavanje nezakonitog, neprijavljenog
i nereguliranog ribolova, odvracanje od
njega i njegovo zaustavljanje, o izmjeni
uredaba (EEZ) br. 2847/93, (EZ)

br. 1936/2001 i (EZ) br. 601/2004 i o
stavljanju izvan snage uredaba (EZ)

br. 1093/94 i (EZ) br. 1447/1999

(SL L 286, 29.10.2008., str. 1.).

Izmjena

(c) pocinio kazneno djelo protiv okoliSa
iz Clanaka 3. 1 4. Direktive 2008/99/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a®.

2 Direktiva 2008/99/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 19. studenoga 2008.
o zastiti okoliSa putem kaznenog prava
(SL L 328, 6.12.2008., str. 28.).
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Clanak 12. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Korisnik je i nakon podnosenja
zahtjeva duzan poStovati uvjete za
prihvatljivost iz stavka 1. tijekom cijelog
razdoblja provedbe operacije i tijekom
razdoblja od pet godina nakon zavrsnog
placanja tom korisniku.

Amandman 116

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 4. — to¢ka aa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 117

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 4. — tocka ab (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 118

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak S.a (novi)

Izmjena

2. Korisnik je i nakon podnosenja
zahtjeva duzan poStovati uvjete za
prihvatljivost iz stavka 1. tijekom cijelog
razdoblja provedbe operacije i tijekom
razdoblja od dvije godine nakon zavrSnog
placanja tom korisniku.

Izmjena

(aa) mogucih uvjeta na temelju kojih se
skracuje duljina razdoblja
neprihvatljivosti;

Izmjena

(ab) definiranja uvjeta koji se moraju
postovati nakon podnoSenja zahtjeva iz
stavka 2. i nacina vracanja dodijeljenih
sredstava u slucaju neispunjavanja uvjeta,
Sto se odreduje na temelju teZine
pocinjenog prekriaja;
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 119

Prijedlog uredbe
Clanak 12.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 120

Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) operacije kojima se povecava
ribolovni kapacitet ribarskih plovila ili
potpora za kupnju opreme kojom se
povecava sposobnost ribarskih plovila za
pronalaZenje ribe;

Izmjena

5 a. DrZave ¢lanice mogu primijeniti
razdoblje neprihvatljivosti i za prijave koje
podnesu ribari u unutarnjim vodama, koji
su pocinili teSke prekrsaje kako su
definirani nacionalnim pravilima.

Izmjena

Clanak 12.a
Prihvatljive operacije

Razne operacije koje driave ¢lanice
utvrduju u svojim programima mogu
primati potporu u okviru EFPR-a, pod
uvjetom da su obuhvacene jednim
prioritetom ili viSe njih utvrdenih u ovoj
Uredbi.

Izmjena

(a) operacije kojima se povecava
ribolovni kapacitet ribarskih plovila ili
potpora za kupnju opreme kojom se
povecava sposobnost ribarskih plovila za
pronalaZenje ribe, osim u svrhu
poboljsanja sigurnosti ili radnih ili
Zivotnih uvjeta posade, $to ukljucuje
ispravke stabilnosti plovila ili kvalitetu
proizvoda, pod uvjetom da je poveéanje
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Amandman 121

Prijedlog uredbe
Clanak 13. —stavak 1. — to¢ka f

Tekst koji je predlozila Komisija

(f)  prijenos vlasnistva nad poduzecem;

Amandman 122

l:rijedlog uredbe
Clanak 13. —stavak 1. — tocka g

Tekst koji je predlozZila Komisija

(g) izravno poribljavanje osim ako je
izri¢ito predvideno kao mjera ocuvanja
pravnim aktom Unije ili u slu€aju
eksperimentalnog poribljavanja;

Amandman 123

Prijedlog uredbe
Clanak 13. —stavak 1. — tocka h

unutar ogranicenja dodijeljenog
predmetnoj driavi ¢lanici, a da se time ne
ugroZava ravnoteZa izmedu ribolovnog
kapaciteta i raspoloZivih ribolovnih
mogucnosti te se ne povecava sposobnost
doticnog ribarskog plovila da lovi ribu,

Izmjena

(f)  prijenos vlasniStva nad poduzecem,
osim prijenosa poduzeéa mladim ribarima
ili mladim proizvodacima u sektoru
akvakulture;

Izmjena

(g) izravno poribljavanje osim ako je
izri¢ito predvideno kao mjera ocuvanja
pravnim aktom Unije ili u slu€aju
eksperimentalnog poribljavanja ili
poribljavanja povezana s postupcima
poboljsanja okolisnih i produktivnih
uvjeta prirodnog stanista,
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Tekst koji je predloZila Komisija

(h) izgradnja novih luka, novih
iskrcajnih mjesta ili novih burza ribe;

Amandman 124

Prijedlog uredbe
Clanak 13. —stavak 1. — to¢ka i

Tekst koji je predlozZila Komisija

(i) mehanizmi intervencija na trziStu u
cilju privremenog ili trajnog povlacenja
proizvoda ribarstva ili akvakulture s trzista,
kako bi se ponuda smanjila i time sprijecio
pad cijena ili pak uzrokovalo povecanje
cijena; po analogiji, operacije skladistenja
u logistickom lancu koje bi, namjerno ili
nenamjerno, dovelo do istih ucinaka;

Amandman 125

Prijedlog uredbe
Clanak 13. —stavak 1. — tocka j

Tekst koji je predlozila Komisija

()  ulaganja u ribarska plovila koja su
nuzna za postovanje zahtjeva iz prava
Unije ili nacionalnog prava, ukljucujuci
zahtjeve na temelju Unijinih obveza u
kontekstu regionalnih organizacija za
upravljanje ribarstvom;

Izmjena

(h) izgradnja novih luka ili novih
iskrcajnih mjesta, osim malih luka i
iskrcajnih mjesta u udaljenim
podrudjima, posebno u najudaljenijim
regijama, na udaljenim otocima i u
rubnim i neurbanim obalnim podrudjima;

Izmjena

(i) mehanizmi intervencija na trziStu u
cilju privremenog ili trajnog povlacenja
proizvoda ribarstva ili akvakulture s trzista,
kako bi se ponuda smanjila i time sprijecio
pad cijena ili pak uzrokovalo povecanje
cijena;

Izmjena

(j)  osim ako je drugacije navedeno u
ovoj Uredbi, ulaganja u ribarska plovila
koja su nuZna za posStovanje zahtjeva iz
prava Unije ili nacionalnog prava,
ukljucujucéi zahtjeve na temelju Unijinih
obveza u kontekstu regionalnih
organizacija za upravljanje ribarstvom,
osim ako ta ulaganja dovode do
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Amandman 126

Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 1. — to¢ka k

Tekst koji je predlozila Komisija

(k) ulaganja u ribarska plovila koja su
obavljala aktivnosti na moru najmanje
60 dana godisnje u svakoj od dvije
kalendarske godine koje su prethodile
godini u kojoj je podnesen zahtjev za
potporu.

Amandman 127

Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 1. — to¢ka ka (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 128

Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 1. — to¢ka kb (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 323

neproporcionalnih troSkova za subjekte;

Izmjena

Brise se.

Izmjena

(ka) zamjena ili modernizacija glavnog
ili pomocénog motora ribarskog plovila
ako to dovodi do poveéanja snage u kW;

Izmjena

(kb) uzgoj genetski modificiranih
organizama kada takav uzgoj ima Stetan
ucinak na okolis.
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Prijedlog uredbe

Clanak 13.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 129

Prijedlog uredbe
Naslov 2. — poglavlje 2. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Prioritet 1: Poticanje odrzivog ribarstva i
ocuvanja morskih bioloskih resursa

Izmjena

Clanak 13.a

Potpora za operacije upravljanja

ribarstvom i ribarskim flotama.

EFPR moZe poduprijeti operacije
upravljanja ribarstvom i ribarskim
flotama u skladu sa sustavom ulaza/izlaza
iz ¢lanka 23. Uredbe (EU) br. 1380/2013 i
s gornjim granicama ribolovnog
kapaciteta iz Priloga I1. toj Uredbi.
Konkretno, driave ¢lanice nastoje
optimizirati dodjelu svojih raspoloZivih
ribolovnih kapaciteta, uzimajuéi u obzir
potrebe svoje flote, bez povecanja svojeg

ukupnog ribolovnog kapaciteta.

Izmjena

Prioritet 1: Poticanje odrZivog ribarstva,
ocuvanje morskih bioloskih resursa i
drustveno-gospodarska stabilnost

8052/19
PRILOG

mab/VP/nd 73
GIP.2 HR



Amandman 130

Prijedlog uredbe
Clanak 14. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1.  Potpora iz ovog poglavlja doprinosi
postizanju okoli$nih, gospodarskih i
drustvenih ciljeva te ciljeva u pogledu
zapoSljavanja iz ZRP-a, kako je utvrdeno u
¢lanku 2. Uredbe (EU) br. 1380/2013.

Amandman 131

Prijedlog uredbe
Clanak 15. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozZila Komisija

1. Svaka drZava ¢lanica kao dio svojeg
programa izraduje akcijski plan za mali
priobalni ribolov u kojem se uspostavlja
strategija za razvoj profitabilnog i odrzivog
malog priobalnog ribolova. Ta strategija
strukturirana je u skladu sa sljede¢im
odjeljcima, ako je primjenjivo:

Amandman 311

Prijedlog uredbe

Clanak 15. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

jacanje vrijednosnog lanca u

(©)

doti¢nom sektoru 1 promicanje trziSnih

Izmjena

1.  Potpora iz ovog poglavlja doprinosi
postizanju okolisnih, gospodarskih i
drustvenih ciljeva te ciljeva u pogledu
zapoSljavanja iz ZRP-a, kako je utvrdeno u
¢lanku 2. Uredbe (EU) br. 1380/2013 te
potice socijalni dijalog medu partnerima.

Izmjena

1.  Svaka drZava ¢lanica kao dio svojeg
programa i u suradnji s relevantnim
sektorima izraduje poseban akcijski plan
za mali priobalni ribolov u kojem se
uspostavlja strategija za razvoj
profitabilnog i odrzivog malog priobalnog
ribolova. Ta strategija strukturirana je u
skladu sa sljede¢im odjeljcima, ako je
primjen;jivo:

Izmjena

jacanje vrijednosnog lanca u

(©

doti¢nom sektoru 1 promicanje trZiSnih
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strategija;

Amandman 132

Prijedlog uredbe
Clanak 15. — stavak 1. — to¢ka d

Tekst koji je predloZila Komisija

(d) promicanje vjestina, znanja,
inovacija 1 izgradnje kapaciteta;

Amandman 133

l:rijedlog uredbe
Clanak 15. — stavak 1. — to¢ka e

Tekst koji je predlozila Komisija

(e) poboljsanje zdravstvenih,
sigurnosnih i radnih uvjeta na ribarskim
plovilima;

strategija, promicuci mehanizme kojima se
poboljSava prva prodajna cijena kako bi
ribari imali koristi od poveéanja place za
svoj rad, i kojima se promice pravedna i
odgovarajuca raspodjela dodane
vrijednosti u cijelom vrijednosnom lancu
sektora, smanjuju marZze posrednika,
povecavaju cijene koje se plaéaju
proizvodacima i ogranicavaju cijene koje

placaju krajnji potrosaci,

Izmjena

(d) promicanje vjestina, znanja,
inovacija 1 izgradnje kapaciteta, posebno
za mlade ribare;

Izmjena

(e) poboljSanje zdravstvenih,
sigurnosnih i radnih uvjeta na ribarskim
plovilima, u okviru ribolova s obale i
sakupljanja Skoljkasa te na kopnu u
aktivnostima izravno povezanima s
ribolovom;
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Amandman 134

Prijedlog uredbe
Clanak 15. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

3 a. Kako bi se umanjilo administrativno
opterecenje subjekata koji podnose
zahtjev za potporu, driave Clanice nastoje
uvesti jedinstveni pojednostavijeni
obrazac Unije za mjere EFPR-a.

Amandman 312

Prijedlog uredbe

Clanak 16. — stavak 1. — tofka aa (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(aa) ponovna klasifikacija, obnova i
promjena velicine plovila, kada su ona
ocigledno zastarjela, Cime se omogucuje
poboljsanje ribolovnih uvjeta i provodenje

viSe vremena na moru.

Amandman 136

Prijedlog uredbe
Clanak 16. — stavak 1. — tocka ba (nova)

8052/19 mab/VP/nd 76
PRILOG GIP.2 HR



Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(ba) olakSavanje pristupa kreditiranju,

instrumentima osiguranja i financijskim
instrumentima.

Amandman 137

Prijedlog uredbe
Clanak 16. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

2. Plovila iz stavka 1. moraju biti Brise se.
opremljena za ribolov na moru, a starost
im mova biti izmedu 5 i 30 godina.

Amandman 139

Prijedlog uredbe
Clanak 17. — stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

2. Ako se potpora iz stavka 1. 2. Potpora iz stavka 1. moZe se
dodjeljuje u obliku naknade za trajni dodijeliti u obliku naknade za trajni
prestanak ribolovnih aktivnosti, moraju prestanak ribolovnih aktivnosti ako su
biti zadovoljeni sljedeci uvjeti: zadovoljeni sljedeci uvjeti:

Amandman 140

Prijedlog uredbe
Clanak 17. — stavak 2. — to¢ka aa (nova)
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 141

Prijedlog uredbe
Clanak 17. — stavak 2. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija

(c) ribarsko plovilo registrirano je kao
aktivno plovilo i upotrebljavalo se za
obavljanje ribolovnih aktivnosti na moru
najmanje 120 dana godi$nje u svakoj od tri
kalendarske godine koje su prethodile
godini u kojoj je podnesen zahtjev za
potporu;

Amandman 143

Prijedlog uredbe
Clanak 17. — stavak 2. — podstavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(aa) prestanak dovodi do trajnog
smanjenja ribolovnog kapaciteta jer se
primljena potpora ne ulaZe ponovno u

flotu;

Izmjena

(c) ribarsko plovilo registrirano je kao
aktivno plovilo i upotrebljavalo se za
obavljanje ribolovnih aktivnosti na moru
najmanje 90 dana godis$nje u svakoj od
dvije kalendarske godine koje su prethodile
godini u kojoj je podnesen zahtjev za
potporu;

Izmjena

Ribari, ukljucujuci viasnike ribarskih
plovila i ¢lanove posade, koji su radili na
moru na ribolovnom plovilu Unije na koje
se odnosi trajni prestanak najmanje 90
dana godisnje tijekom zadnje dvije
kalendarske godine prije datuma
podnoSenja zahtjeva za potporu mogu
takoder ostvariti koristi od potpore iz
stavka 1. Doti¢ni ribari trebaju u
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potpunosti prestati sa svim ribolovnim
aktivnostima. Dokaz djelotvornog
prestanka ribolovnih aktivnosti korisnik
takve potpore podnosi nadleZnom tijelu.
Ribar vraéa naknadu prema nacelu pro
rata temporis ako se ribar vrati
ribolovnim aktivnostima unutar razdoblja
od dvije godine od dana podnoSenja
zahtjeva za potporu.

Amandman 144

Prijedlog uredbe
Clanak 17. — stavak 3. — podstavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena
Potpora za trajni prestanak ribolovnih Potpora za trajni prestanak ribolovnih
aktivnosti iz stavka 2. provodi se aktivnosti iz stavka 2. provodi se
financiranjem koje nije povezano s financiranjem koje nije povezano s
troSkovima, u skladu s ¢lankom 46. troSkovima, u skladu s ¢lankom 46.
tockom (a) i ¢lankom 89. Uredbe (EU) tockom (a) i ¢lankom 89. Uredbe (EU)
br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi] te se temelji na: odredbi] te se temelji na ispunjenju uvjeta

iz stavka 2. ovog c¢lanka.

Amandman 145

Prijedlog uredbe
Clanak 17. — stavak 3. — podstavak 1. — tocka a

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(a) ispunjavanju uvjeta, u skladu s Brise se.
c¢lankom 46. tockom (a) podtockom i.

Uredbe (EU) br. [Uredba o utvrdivanju

zajednickih odredbil; i
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Amandman 146

Prijedlog uredbe
Clanak 17. — stavak 3. — podstavak 1. — tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(b) ostvarenju rezultata, u skladu s Brise se.
¢lankom 46. tockom (a) podtockom ii.

Uredbe (EU) br. [Uredba o utvrdivanju
zajednickih odredbi].

Amandman 147

Prijedlog uredbe
Clanak 17. — stavak 3. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Komisija je ovlaStena za donosenje Brise se.
delegiranih akata, u skladu s ¢lankom 52.,

kojima se utvrduju uvjeti iz tocke (a), a

koji su povezani s provedbom mjera

ocuvanja iz ¢lanka 7. Uredbe (EU)

br. 1380/2013.

Amandman 148

Prijedlog uredbe
Clanak 18. — naslov

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Izvanredni prestanak ribolovnih aktivnosti Privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti

Amandman 149

Prijedlog uredbe
Clanak 18. — stavak 1. — uvodni dio
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Tekst koji je predloZila Komisija

1.  EFPR mozZe poduprijeti naknadu za
izvanredni prestanak ribolovnih aktivnosti
do kojeg je doslo zbog:

Amandman 150

Prijedlog uredbe
Clanak 18. — stavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a)
tocaka (a), (b), (c) i (j) Uredbe (EU)

br. 1380/2013, ili jednakovrijednih mjera
ocuvanja koje su usvojile regionalne
organizacije za upravljanje ribarstvom ako
su primjenjive na Uniju;

Amandman 151

Prijedlog uredbe
Clanak 18. —stavak 1. —to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija
(b) mjera Komisije uslijed ozbiljne

prijetnje morskim bioloskim resursima iz
¢lanka 12. Uredbe (EU) br. 1380/2013;

Amandman 152

mjera ocuvanja iz ¢lanka 7. stavka 1.

Izmjena

1.  EFPR mozZe poduprijeti naknadu za
privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti

do kojeg je doslo zbog:
Izmjena
(a) mjera oCuvanja iz ¢lanka 7. stavka 1.

tocaka (a), (b), (c), (i) 1 (j) Uredbe (EU)

br. 1380/2013, ukljucujudi sezone zabrane
ribolova te iskljucujuéi ukupni dopusteni
ulov i kvote, ili jednakovrijednih mjera
ocuvanja koje su usvojile regionalne
organizacije za upravljanje ribarstvom ako
su primjenjive na Uniju;

Izmjena

(b) myjera Komisije ili hitnih mjera
driava ¢lanica uslijed ozbiljne prijetnje
morskim bioloskim resursima iz
¢lanaka 12. i 13. Uredbe (EU)

br. 1380/2013;

Prijedlog uredbe
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Clanak 18. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(c) prekida primjene sporazuma o
partnerstvu u odrzivom ribarstvu ili
njegova protokola zbog razloga vise sile;
ili

Amandman 153

Prijedlog uredbe
Clanak 18. — stavak 1. — to¢ka d

Tekst koji je predlozila Komisija

(d) prirodnih katastrofa ili ekoloSkih
incidenata koje je sluZzbeno priznalo
nadlezno tijelo odgovarajuée drzave
Clanice.

Amandman 154

Prijedlog uredbe
Clanak 18. — stavak 1. — podstavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(c) prekida primjene ili neobnavljanja
sporazuma o partnerstvu u odrzivom
ribarstvu ili njegova protokola zbog
razloga vise sile; ili

Izmjena

(d) prirodnih katastrofa, ekoloskih
incidenata, ukljucujuci razdoblja
zatvaranja zbog zdravlja ili abnormalne
smrtnosti ribolovnih resursa, nesreéa na
moru tijekom ribolovnih aktivnosti i
nepovoljnih klimatskih prilika,
ukljucujuci dugotrajne nesigurne
vremenske uvjete na moru koji utjeCu na
odredene vrste ribolova, koje je sluzbeno
priznalo nadleZno tijelo odgovarajuce
drzave Clanice.

Izmjena

Pri dodjeli naknada ili isplati na temelju
ovog Clanka ne uzima se u obzir uobicajen
sezonski prestanak ribolovnih aktivnosti.
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Amandman 155

Prijedlog uredbe
Clanak 18. — stavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) komercijalne aktivnosti doticnog
plovila bile su zaustavljene tijekom
najmanje 90 uzastopnih dana; i

Amandman 157

Prijedlog uredbe
Clanak 18. — stavak 3. — podstavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predlozZila Komisija

(a) vlasnicima ribarskih plovila koja su
registrirana kao aktivna plovila i
upotrebljavala su se za obavljanje
ribolovnih aktivnosti na moru najmanje
120 dana godiSnje u svakoj od tri
kalendarske godine koje su prethodile
godini u kojoj je podnesen zahtjev za
potporu; ili

Amandman 158

Prijedlog uredbe
Clanak 18. — stavak 3. — podstavak 1. — tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) ribarima koji su najmanje 120 dana u
svakoj od tri kalendarske godine koje su
prethodile godini u kojoj je podnesen
zahtjev za potporu radili na ribarskom
plovilu Unije na koje se odnosi izvanredni
prestanak.

Izmjena

(a) ribolovne aktivnosti doti¢nog plovila
bile su zaustavljene tijekom najmanje
30 uzastopnih dana.

Izmjena

(a) vlasnicima ribarskih plovila ili
ribarima s obale koji su registrirani kao
aktivni i obavljaju ribolovne aktivnosti
najmanje 120 dana godisnje tijekom
posljednje dvije kalendarske godine koje su
prethodile godini u kojoj je podnesen
zahtjev za potporu; ili

Izmjena

(b) ribarima koji su najmanje 120 dana
tijekom posljednje dvije kalendarske
godine koje su prethodile godini u kojoj je
podnesen zahtjev za potporu radili na
ribarskom plovilu Unije na koje se odnosi
privremeni prestanak.
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Odvojeno glasovanje

Prijedlog Uredbe

Clanak 18. — stavak 4

Tekst koji je predlozila Komisija

4.  Potpora iz stavka 1. moZe se

dodijeliti za najvise Sest mjeseci po plovilu

u razdoblju 2021.-2027.

Amandman 159

Prijedlog uredbe
Clanak 18. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Sve ribolovne aktivnosti koje su
obavljala doti¢na plovila i doti¢ni ribari
moraju biti djelotvorno suspendirane
tijekom razdoblja prestanka. Nadlezno
tijelo duzno je uvjeriti se da se doticnim
plovilom nisu obavljale ribolovne
aktivnosti tijekom razdoblja izvanrednog
prestanka i da se izbjeglo svako
prekomjerno placanje naknade do kojeg bi

doslo zbog upotrebe plovila u druge svrhe.

Amandman 160

Prijedlog uredbe
Clanak 19. — stavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) 1iskljucivo za plovila za mali

Izmjena

brise se

Izmjena

5. Sve ribolovne aktivnosti koje su
obavljala doti¢na plovila i doti¢ni ribari
moraju biti djelotvorno suspendirane
tijekom razdoblja prestanka. Nadlezno
tijelo duzno je uvjeriti se da se doticnim
plovilom nisu obavljale ribolovne
aktivnosti tijekom razdoblja privremenog
prestanka i da se izbjeglo svako
prekomjerno placanje naknade do kojeg bi
doslo zbog upotrebe plovila u druge svrhe.

Izmjena

(a) 1iskljucivo za plovila ¢ija ukupna
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priobalni ribolov, kupnju 1 ugradnju na
plovilo komponenata nuznih za obvezni
sustav za pracenje plovila i obvezni
elektroniCki sustav izvjes¢ivanja koji se
upotrebljavaju za potrebe kontrole;

Amandman 161

Prijedlog uredbe
Clanak 19. — stavak 2. —tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) kupnju i ugradnju na plovilo
komponenata nuznih za sustave za obvezno
daljinsko elektronicko pracenje koji se
upotrebljavaju za kontrolu provedbe
obveze iskrcavanja iz ¢lanka 15. Uredbe
(EU) br. 1380/2013;

Amandman 162

Prijedlog uredbe
Clanak 19. — stavak 2. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija
(¢) kupnju i ugradnju na plovilo naprava

za obvezno trajno mjerenje 1 evidentiranje
pogonske snage motora.

Amandman 163

Prijedlog uredbe
Clanak 20. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Prikupljanje i obrada podataka u svrhu
upravljanja ribarstvom i u znanstvene svrhe

duljina iznosi manje od 12 metara, kupnju
i ugradnju na plovilo komponenata nuznih
za sustav za pracenje plovila i elektronicki
sustav izvjeSc¢ivanja koji se upotrebljavaju
za potrebe kontrole i inspekcije te
upravljanje tim komponentama;

Izmjena

(b)  kupnju i ugradnju na plovilo
komponenata nuznih za sustave za
daljinsko elektronicko pracenje koji se
upotrebljavaju za kontrolu provedbe
obveze iskrcavanja iz ¢lanka 15. Uredbe
(EU) br. 1380/2013;

Izmjena
(¢) kupnju i ugradnju na plovilo naprava

za trajno mjerenje 1 evidentiranje pogonske
snage motora.

Izmjena

Prikupljanje, obrada i Sirenje podataka u
svrhu upravljanja ribarstvom i
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Amandman 164

Prijedlog uredbe
Clanak 20. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. EFPR moze poduprijeti prikupljanje i
upotrebu podataka te upravljanje njima u
svrhu upravljanja ribarstvom i u
znanstvene svrhe, kako je predvideno u
Clanku 25. stavcima 1. 1 2. i ¢lanku 27.
Uredbe (EU) br. 1380/2013 i dodatno
odredeno Uredbom (EU) br. 2017/1004, a
na temelju nacionalnih planova rada iz
¢lanka 6. Uredbe (EU) br. 2017/1004.

Amandman 165

Prijedlog uredbe
Clanak 21.

Tekst koji je predloZila Komisija

Clanak 21.

Naknada dodatnih troskova za proizvode
ribarstva i akvakulture u najudaljenijim
regijama

1. EFPR moZe poduprijeti naknadu
dodatnih troskova koji su korisniku nastali
u ribolovu, uzgoju, preradi i stavljanju na
trziSte odredenih proizvoda ribarstva 1
akvakulture iz najudaljenijih regija iz
¢lanka 6. stavka 2.

akvakulturom 1 u znanstvene svrhe

Izmjena

1.  EFPR mozZe poduprijeti prikupljanje,
obradu, upotrebu i Sirenje podataka te
upravljanje njima u svrhu upravljanja
ribarstvom 1 akvakulturom i u znanstvene
svrhe, ukljucujuéi i podatke o
rekreacijskom ribolovu, kako je
predvideno u ¢lanku 25. staveima 1.1 2. 1
¢lanku 27. Uredbe (EU) br. 1380/2013 1
dodatno odredeno Uredbom (EU)

br. 2017/1004, a na temelju nacionalnih
planova rada iz ¢lanka 6. Uredbe (EU)

br. 2017/1004.

Izmjena

Clanak 29.e
Nadoknada dodatnih troSkova

1.  EFPR moze poduprijeti naknadu
dodatnih troskova koji su korisniku nastali
u ribolovu, uzgoju, preradi i stavljanju na
trziSte odredenih proizvoda ribarstva 1
akvakulture iz najudaljenijih regija iz
¢lanka 29.b stavka 1.

l.a Naknada treba biti razmjerna
dodatnim troSkovima koje namjerava
nadoknaditi. Razina naknade u odnosu
na dodatne troSkove treba biti propisno
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2. Svaka drzava ¢lanica za regije iz
stavka 1. odreduje, prema kriterijima
utvrdenima u skladu sa stavkom 7., popis
proizvoda ribarstva i akvakulture te
koli¢inu tih proizvoda koja je prihvatljiva
za naknadu.

3. Priutvrdivanju popisa i koli¢ina iz
stavka 2. drzave Clanice uzimaju u obzir
sve relevantne ¢imbenike, osobito potrebu
da naknada bude u skladu s pravilima ZRP-
a.

4.  Naknada se ne dodjeljuje za
proizvode ribarstva i akvakulture:

(a) ulovljene plovilima tre¢ih zemalja,
osim ribarskih plovila koja plove pod
zastavom Venezuele, a djeluju u vodama
Unije, u skladu s Odlukom Vije¢a (EU)
2015/1565%";

(b) ulovljene ribolovnim plovilima Unije
koja nisu registrirana u luci koja se nalazi u
jednoj od regija iz stavka 1.;

(c)
5. Stavak 4. tocka (b) ne primjenjuje se
ako postojeci kapacitet preradivacke
industrije u doti€noj najudaljenijoj regiji
prelazi dostavljenu koli¢inu sirovina.

6.  Kako bi se izbjeglo prekomjerno
plac¢anje naknade, pri isplati naknade
korisnicima koji obavljaju aktivnosti iz
stavka 1. u najudaljenijim regijama ili su
vlasnici plovila registriranog u luci u tim
regijama u obzir se uzima sljedece:

uvezene iz tre¢ih zemalja.

(a) zasvaki proizvod ili kategoriju
proizvoda ribarstva ili akvakulture, dodatni
troskovi nastali zbog specifi¢nih poteSkoca
doti¢nih regija; 1

(b)

svaki drugi oblik javne intervencije

opravdana u planu kompenzacije.
Medutim, naknada ni u kojem slucaju ne
premasuje 100 % nastalih rashoda.

2. Svaka drzava ¢lanica za regije iz
stavka 1. odreduje, prema kriterijima
utvrdenima u skladu sa stavkom 7., popis
proizvoda ribarstva i akvakulture te
koli¢inu tih proizvoda koja je prihvatljiva
za naknadu.

3. Priutvrdivanju popisa i koli¢ina iz
stavka 2. drzave Clanice uzimaju u obzir
sve relevantne ¢imbenike, osobito potrebu
da naknada bude u skladu s pravilima ZRP-
a.

4.  Naknada se ne dodjeljuje za
proizvode ribarstva i akvakulture:

(a) ulovljene plovilima tre¢ih zemalja,
osim ribarskih plovila koja plove pod
zastavom Venezuele, a djeluju u vodama
Unije, u skladu s Odlukom Vijeca (EU)
2015/1565%!;

(b) ulovljene ribolovnim plovilima Unije
koja nisu registrirana u luci koja se nalazi u
jednoj od regija iz stavka 1.;

(ba) ulovljene ribolovnim plovilima
Unije koja su registrirana u luci koja se
nalazi u jednoj od regija iz stavka 1., ali
koja ne obavljaju svoju djelatnost u toj
regiji ili u njoj ne sudjeluju;

(c)
5. Stavak 4. tocka (b) ne primjenjuje se
ako postojeci kapacitet preradivacke
industrije u doti¢noj najudaljenijoj regiji
prelazi dostavljenu koli¢inu sirovina.

6.  Kako bi se izbjeglo prekomjerno
plac¢anje naknade, pri isplati naknade
korisnicima koji obavljaju aktivnosti iz
stavka 1. u najudaljenijim regijama ili su
vlasnici plovila registriranog u luci u tim
regijama i tamo obavljaju svoju djelatnost
u obzir se uzima sljedece:

(a) zasvaki proizvod ili kategoriju
proizvoda ribarstva ili akvakulture, dodatni
troskovi nastali zbog specifi¢nih poteskoca
doti¢nih regija; 1

(b)

uvezene iz tre¢ih zemalja.

svaki drugi oblik javne intervencije
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koji utjec¢e na iznos dodatnih troSkova.

7. Komisija je ovlaStena za donoSenje
delegiranih akata, u skladu s ¢lankom 52.,
kojima se utvrduju kriteriji za izracun
dodatnih troskova koji proizlaze iz
specificnih poteskoca doti¢nih regija.

31 Odluka Vijeéa (EU) 2015/1565 od

14. rujna 2015. o odobrenju, u ime
Europske unije, Izjave o odobrenju
ribolovnih moguénosti u vodama EU-a
ribarskim plovilima koja plove pod
zastavom Bolivarske Republike Venezuele
u isklju¢ivom gospodarskom pojasu uz
obalu Francuske Gvajane (SL L 244,
14.9.2015., str. 55.).

koji utjece na iznos dodatnih troSkova.

7. Komisija je ovlaStena za donoSenje
delegiranih akata, u skladu s ¢lankom 52.,
kojima se utvrduju kriteriji za izraun
dodatnih troskova koji proizlaze iz
specifi¢nih poteskoca doti¢nih regija te
kojima se odobrava metodoloSki okvir za
isplatu kompenzacijske potpore.

31 Odluka Vije¢a (EU) 2015/1565 od

14. rujna 2015. o odobrenju, u ime
Europske unije, Izjave o odobrenju
ribolovnih mogu¢énosti u vodama EU-a
ribarskim plovilima koja plove pod
zastavom Bolivarske Republike Venezuele
u isklju¢ivom gospodarskom pojasu uz
obalu Francuske Gvajane (SL L 244,
14.9.2015., str. 55.).

(¢lanak 21. se izmjenjuje i stavlja nakon clanka 29.d)

Amandman 166

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Zastita 1 obnova morske 1 obalne
bioraznolikosti 1 ekosustava

Amandman 167

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1.  EFPR moze poduprijeti djelovanja
usmjerena na zastitu i obnovu morske 1
obalne bioraznolikosti 1 ekosustava, medu
ostalim i na unutarnjim vodama.

Izmjena

Zastita 1 obnova morske, obalne i
slatkovodne bioloSke raznolikosti i
ekosustava

Izmjena

1.  EFPRA moze poduprijeti djelovanja
usmjerena na zastitu i obnovu morske,
obalne 1 slatkovodne bioloske raznolikosti
1 ekosustava, medu ostalim 1 na unutarnjim
vodama. U tu svrhu treba poticati
suradnju s Europskom svemirskom
agencijom i europskim satelitskim
programima kako bi se prikupilo vise
podataka o stanju onecisc¢enja mora, a
posebno plasti¢nog otpada u vodama.

8052/19
PRILOG

GIP.2

mab/VP/nd 88



Amandman 168

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija
(a) naknade ribarima za prikupljanje

izgubljenog ribolovnog alata i morskog
otpada iz mora;

Amandman 169

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) ulaganja u luke radi osiguravanja
odgovarajuc¢ih objekata za prihvat
izgubljenog ribolovnog alata i morskog
otpada prikupljenih iz mora;

Amandman 170

l:rijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 171

Izmjena

(a) naknade ribarima za prikupljanje
izgubljenog ribolovnog alata i pasivno
prikupljanje morskog otpada iz mora,
ukljucujudi prikupljanje algi Sargassum u
pogodenim najudaljenijim regijama;

Izmjena

(b) ulaganja u luke radi osiguravanja
odgovarajuc¢ih objekata za prihvat,
skladistenje i recikliranje izgubljenog
ribolovnog alata i morskog otpada
prikupljenih iz mora, kao i neZeljenog
ulova u skladu s ¢lankom 15. Uredbe
(EU) 1380/2013,

Izmjena

(ba) zastitu alata i ulova od sisavaca i
ptica zaSti¢enih direktivama 92/43/EEZ ili
2009/147/EZ pod uvjetom da to ne
umanjuje selektivnost ribolovnih alata.
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Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka bb (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 172

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka ca (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 173

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka cb (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 174

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka f

Tekst koji je predlozila Komisija

(f)  zastitu vrsta u skladu s
Direktivom 92/43/EEZ,

Direktivom 2009/147/EZ 1 prioritetnim
akcijskim okvirima uspostavljenima na
temelju ¢lanka 8. Direktive 92/43/EEZ.

Izmjena

(b b) naknadu za odrZivu uporabu alata
za ribolov i uzgoj Skoljaka.

Izmjena

(ca) djelovanja za postizanje i odrZavanje
dobrog stanja okoliSa u slatkovodnom
okoliSu;

Izmjena

(cb) aktivnosti sanacije okolisa, posebno
uklanjanja plasticnog otpada, u luckim,
obalnim i ribolovnim podrucjima Unije;

Izmjena

(f)  zaStitu vrsta u skladu s Direktivom
92/43/EEZ, Direktivom 2009/147/EZ i
prioritetnim akcijskim okvirima
uspostavljenima na temelju ¢lanka 8.
Direktive 92/43/EEZ i zastitu svih
zasti¢enih vrsta u okviru Konvencije o
medunarodnoj trgovini ugroZenim
vrstama divljih Zivotinja i biljaka (CITES)
i/ili vrsta koje se nalaze na crvenom
popisu Medunarodne unije za ocuvanje
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Amandman 175

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka fa (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 176

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka fb (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 177

l:rijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka fc (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 178

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka fd (nova)

prirode;

Izmjena

(fa) izgradnju, postavljanje ili
modernizaciju statickih ili pokretnih
naprava za zastitu i jacanje morske faune
i flore, ukljucujuci njihovu znanstvenu
pripremu i ocjenu, te u slucaju
najudaljenijih regija, usidrenih uredaja za
privlacenje ribe koji doprinose odrZivom i
selektivnom ribolovu;

Izmjena

(f b) sustave za kompenzaciju Stete na
ulovima koju uzrokuju sisavci i ptice
zastic¢eni direktivama 92/43/EEZ i
2009/147/EZ;

Izmjena

(f ¢ doprinos boljem upravljanju ili
ocuvanju morskih bioloSkih resursa;
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 179

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — tocka fe (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 180

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka ff (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 181

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2. — toc¢ka fg (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 182

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2.a (novi)

Izmjena

(f d) potporu za zastitni lov ili upravljanje
Stetnim vrstama divljih Zivotinja koje
ugrozavaju odrZivu razinu ribljih stokova;

Izmjena

(f e) izravno poribljavanje kao mjeru
ocuvanja u pravnom aktu Unije;

Izmjena

(ff) potporu za prikupljanje podataka o
pojavi stranih vrsta koje mogu imati
katastrofalan ucinak na bioloSku
raznolikost i upravljanje tim podacima;

Izmjena

(f g obrazovanje ribara u cilju
senzibilizacije i smanjenja ucinaka
ribolova na morski okolis, posebno u
pogledu upotrebe motora i selektivnije
opreme;
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 183

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 2.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 184

Prijedlog uredbe
Clanak 22.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2 a. EFPR moZe financirati odstete i
ulaganja u pogledu Clanka 22. stavka 2.
tocaka (a) i (b) u stopostotnom iznosu.

Izmjena

2 b. Stavkom 2. tockama (e) i (f)
obuhvadéene su odgovarajuce aktivnosti
ribogojilista i uzgajivaca ribe.

Izmjena

Clanak 22.a

Znanstvena istraZivanja i prikupljanje
podataka o utjecaju ptica selica

1.  EFPR moZe poduprijeti, na temelju
viSegodisnjih nacionalnih strateskih
planova, uspostavu nacionalnih ili
prekogranicnih projekata znanstvenih
istraZivanja i prikupljanja podataka s
ciljem boljeg razumijevanja utjecaja ptica
selica na sektor akvakulture i druge
relevantne riblje stokove Unije. Ti bi
projekti trebali objavljivati svoje rezultate
i davati preporuke za bolje upravljanje.

2. Da bi bio prihvatljiv, nacionalni
projekt znanstvenih istraZivanja i
prikupljanja podataka mora ukljucivati
barem jedan priznati nacionalni institut ili
priznati institut Unije.

3. Da bi bio prihvatljiv, prekogranicni
projekt znanstvenih istraZivanja i
prikupljanja podataka ukljucuje barem
Jjedan institut iz najmanje dvije driave
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Amandman 185

Prijedlog uredbe
Clanak 22.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 186

Prijedlog uredbe

Clanice.

Izmjena

Clanak 22.b
Inovacije

1. U cilju poticanja inovacija u
ribarstvu, EFPR moZe poduprijeti
Dprojekte Ciji je cilj razvoj ili uvodenje
novih ili znacajno poboljSanih proizvoda i
opreme, novih ili poboljSanih procesa i
tehnika, novih ili poboljSanih sustava
upravljanja i organizacije, ukljucujudi i
one na razini prerade i stavljanja na
triiste, postupno eliminiranje odbacenog
ulova i prilova, uvodenje novog tehnickog
ili organizacijskog znanja, smanjenje
ucinka ribarskih aktivnosti na okolis,
ukljucujuci poboljSane ribolovne tehnike i
selektivnost ribolovnih alata ili postizanje
odrZivijeg koriStenja Zivih morskih
resursa i suZivota sa zaSticenim
grabeZljivcima.

2. Operacije financirane na temelju
ovog Clanka pokrecu pojedini poduzetnici
ili organizacije proizvodaca i njihova
udruZenja.

3. DrZave ¢lanice objavijuju rezultate

operacija financiranih u skladu s ovim
Clankom.

Naslov 2 — poglavlje 2.a (novo) — Prioritet 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
POGLAVLIJE II.A
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PRILOG HR



Prioritet 1.a: poticanje odrZive
akvakulture

Amandman 187

Prijedlog uredbe
Clanak 23. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. EFPR podupire odrZivu akvakulturu
kako je predvideno ¢lankom 34.

stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1380/2013.
EFPR moze podrzati i zdravlje 1 dobrobit
zivotinja u akvakulturi u skladu s Uredbom
(EU) br. 2016/429 Europskog parlamenta i
Vijeéa®? i Uredbom (EU) br. 652/2014

Europskog parlamenta i Vije¢a®>.

32 Uredba (EU) br. 2016/429 Europskog
parlamenta i Vijeca od 9. oZujka 2016. o
prenosivim bolestima Zivotinja te o izmjeni
i stavljanju izvan snage odredenih akata u
podrucju zdravlja Zivotinja (,,Zakon o
zdravlju Zivotinja”) ( SL L 84, 31.3.2016.,
str. 1.).

33 Uredba (EU) br. 652/2014 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 15. svibnja 2014. o
utvrdivanju odredaba za upravljanje
rashodima koji se odnose na prehrambeni
lanac, zdravlje 1 dobrobit Zivotinja te na
biljno zdravstvo 1 biljni reprodukecijski
materijal, o izmjeni direktiva Vijeca
98/56/EZ, 2000/29/EZ i 2008/90/EZ,
uredbi (EZ) br. 178/2002, (EZ) br.
882/2004 1 (EZ) br. 396/2005 Europskog
parlamenta i Vijeca, Direktive
2009/128/EZ Europskog parlamenta i
Vijec¢a i Uredbe (EZ) br. 1107/2009
Europskog parlamenta i Vijeca te o
stavljanju izvan snage odluka Vijeca

Izmjena

1.  EFPR moZe podriati promicanje
odrZive morske i slatkovodne akvakulture,
ukljuéujudi akvakulturu sa zatvorenim
sustavima zadrZavanja i recirkulacije
vode, kako je predvideno ¢lankom 34.
stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1380/2013,
kao i porast proizvodnje u akvakulturi,
uzimajudi u obzir ekoloSke kapacitete.
EFPR moze podrzati i zdravlje i dobrobit
zivotinja u akvakulturi u skladu s Uredbom
(EU) br. 2016/429 Europskog parlamenta i
Vijeéa®? i Uredbom (EU) br. 652/2014
Europskog parlamenta i Vije¢a®>.

32 Uredba (EU) br. 2016/429 Europskog
parlamenta i Vijeca od 9. oZujka 2016. o
prenosivim bolestima Zivotinja te o izmjeni
i stavljanju izvan snage odredenih akata u
podrucju zdravlja Zivotinja (,,Zakon o
zdravlju Zivotinja”) ( SL L 84, 31.3.2016.,
str. 1.).

33 Uredba (EU) br. 652/2014 Europskog
parlamenta i1 Vijec¢a od 15. svibnja 2014. o
utvrdivanju odredaba za upravljanje
rashodima koji se odnose na prehrambeni
lanac, zdravlje 1 dobrobit Zivotinja te na
biljno zdravstvo 1 biljni reprodukcijski
materijal, o izmjeni direktiva Vijeca
98/56/EZ, 2000/29/EZ i 2008/90/EZ,
uredbi (EZ) br. 178/2002, (EZ) br.
882/2004 1 (EZ) br. 396/2005 Europskog
parlamenta i Vijeca, Direktive
2009/128/EZ Europskog parlamenta i
Vijec¢a i Uredbe (EZ) br. 1107/2009
Europskog parlamenta 1 Vijeca te o
stavljanju izvan snage odluka Vijeca
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66/399/EEZ, 76/894/EEZ 1 2009/470/EZ
(SL L 189, 27.6.2014., str. 1.).

Amandman 188

Prijedlog uredbe
Clanak 23. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Produktivna ulaganja u akvakulturu
u skladu s ovim ¢lankom mogu se
poduprijeti iskljucivo financijskim
instrumentima iz ¢lanka 52. Uredbe (EU)
br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi] i sredstvima iz fonda InvestEU, u
skladu s ¢lankom 10. te uredbe.

Amandman 189

Prijedlog uredbe
Clanak 23.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

66/399/EEZ, 76/894/EEZ 1 2009/470/EZ
(SL L 189, 27.6.2014., str. 1.).

Izmjena

3.  Ulaganja u akvakulturu u skladu s
ovim ¢lankom mogu se poduprijeti
bespovratnim sredstvima, u skladu s
c¢lankom 48. stavkom 1. Uredbe (EU)
[Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi] i, po mogudénosti, financijskim
instrumentima iz ¢lanka 52. Uredbe (EU)
br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi] i sredstvima iz fonda InvestEU, u
skladu s ¢lankom 10. te Uredbe.

Izmjena

Clanak 23.a
MpreZa statistickih podataka o akvakulturi

1.  EFPR moZe poduprijeti prikupljanje
i upotrebu podataka te upravljanje njima
u svrhu upravljanja akvakulturom kako je
predvideno u ¢lanku 34. stavku 1.
tockama (a) i (e), Clanku 34. stavku 5. i
Clanku 35. stavku 1. tocki (d) Uredbe (EU)
br. 138072013 u svrhu uspostavljanja
mreZe statistickih podataka o akvakulturi
(ASIN-RISA) i nacionalnih planova rada
za njezinu provedbu.

2. Odstupajudi od clanka 2., potpora iz
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Amandman 190

Prijedlog uredbe
Poglavlje III. — Prioritet 2. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Prioritet 2: doprinos sigurnosti opskrbe
hranom u Uniji zahvaljujuéi akvakulturi i
triiStima koji su konkurentni i odrZivi

Amandman 191

Prijedlog uredbe
Clanak 24. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

EFPR mozZe poduprijeti djelovanja kojima
se doprinosi postizanju ciljeva zajednicke
organizacije trziSta proizvoda ribarstva i
akvakulture kako je predvidena u

¢lanku 35. Uredbe (EU) br. 1380/2013 1
dodatno odredena Uredbom (EZ)

br. 1379/2013. Mogu se poduprijeti i

stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se dodijeliti i
za operacije provedene izvan teritorija
Unije.

3. Komisija moZe donositi provedbene
akte kojima utvrduje pravila u pogledu
postupaka, formata i rokova za
sastavljanje ASIN-RISA-e iz stavka 1. Ti
se provedbeni akti donose u skladu sa
savjetodavnim postupkom iz Clanka 53.
stavka 2.

4.  Komisija do 31. prosinca godine
koja prethodi godini u kojoj ée se
provoditi plan rada moZe donositi
provedbene akte o odobravanju ili izmjeni
nacionalnih planova rada iz stavka 1. Ti
se provedbeni akti donose u skladu sa
savjetodavnim postupkom iz ¢lanka 53.
stavka 2.

Izmjena

Prioritet 2: promicanje konkurentnih i
odrZivih triista ribarstva i akvakulture te
sektora preradivacke industrije radi
pruzanja doprinosa sigurnosti opskrbe
hranom u Uniji

Izmjena

EFPR moZe poduprijeti djelovanja kojima
se doprinosi postizanju ciljeva zajednicke
organizacije trziSta proizvoda ribarstva i
akvakulture kako je predvidena u

¢lanku 35. Uredbe (EU) br. 1380/2013 1
dodatno odredena Uredbom (EZ)

br. 1379/2013. Mogu se poduprijeti i
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djelovanja kojima se promicu stavljanje na

trziste, kvaliteta i dodana vrijednost
proizvoda ribarstva i akvakulture.

Amandman 192

Prijedlog uredbe
Clanak 24. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 193

Prijedlog uredbe
Clanak 24. — stavak 1.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

materijalna ulaganja i djelovanja kojima
se promicu stavljanje na trziste, kvaliteta i
dodana vrijednost proizvoda ribarstva i
odrZive akvakulture.

Izmjena

1 a. U pogledu pripreme i provedbe
planova proizvodnje i stavljanja na trZiste
iz ¢lanka 28. Uredbe (EU) br. 1379/2013,
doticna drZava ¢lanica moZe odobriti
predujam u vrijednosti od 50 %
financijske potpore nakon odobrenja
plana proizvodnje i stavljanja na triiste u
skladu s ¢lankom 28. stavkom 3. Uredbe
(EU) br. 1379/2013.

Izmjena

1b. Godisnja potpora iz ovog Clanka
odobrena za svaku organizaciju
proizvodaca ne smije prijeci 3 %
prosjecne godisnje vrijednosti proizvodnje
koju je ta organizacija proizvodaca stavila
na triiste tijekom prethodne tri
kalendarske godine ili vrijednosti
proizvodnje koju su ¢lanovi te
organizacije stavili na trZiSte u istom
razdoblju. Za svaku novopriznatu
organizaciju proizvodaca ta potpora ne
smije prijeci 3 % prosjecne godisnje
vrijednosti proizvodnje koju su clanovi te
organizacije stavili na triiste tijekom
prethodne tri kalendarske godine.

8052/19
PRILOG

GIP.2

mab/VP/nd

98



Amandman 194

Prijedlog uredbe
Clanak 24. — stavak 1.c (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 195

Prijedlog uredbe
Clanak 25. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Prerada proizvoda ribarstva i akvakulture

Amandman 196

Prijedlog uredbe
Clanak 25. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1.  EFPR moze poduprijeti ulaganja u

preradu proizvoda ribarstva i akvakulture.
EFPR moze poduprijeti djelovanja kojima
se doprinosi postizanju ciljeva zajednicke
organizacije trziSta proizvoda ribarstva 1
akvakulture kako je predvidena u

¢lanku 35. Uredbe (EU) br. 1380/2013 1
dodatno odredena Uredbom (EZ)

br. 1379/2013.

Amandman 197

Izmjena

1 c. Potpora iz stavka 2. dodjeljuje se
samo organizacijama proizvodaca i
udruZenjima organizacija proizvodaca.

Izmjena

Prerada i skladistenje proizvoda ribarstva i
akvakulture

Izmjena

1.  EFPR moze poduprijeti ulaganja u
preradu i skladiStenje proizvoda ribarstva i
akvakulture. EFPR moze poduprijeti
djelovanja kojima se doprinosi postizanju
ciljeva zajednicke organizacije trZiSta
proizvoda ribarstva i akvakulture kako je
predvidena u ¢lanku 35. Uredbe (EU)

br. 1380/2013 i dodatno odredena
Uredbom (EZ) br. 1379/2013.
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Prijedlog uredbe
Clanak 25. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 198

Prijedlog uredbe
Clanak 25. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Potpora iz ovog ¢lanka dodjeljuje se

iskljucivo financijskim instrumentima iz
¢lanka 52. Uredbe (EU) br. [Uredba o

utvrdivanju zajednickih odredbi] i iz fonda

InvestEU, u skladu s ¢lankom 10. te
uredbe.

Amandman 199

Prijedlog uredbe
Clanak 25. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 200

Prijedlog uredbe
Clanak 25.a (novi)

Izmjena

1 a. EFPR moZe takoder poduprijeti
ulaganja radi inovacija u preradi
proizvoda ribarstva i akvakulture te
poticanje partnerstva izmedu organizacija
proizvodaca i znanstvenih subjekata.

Izmjena

2. Potpora iz ovog ¢lanka dodjeljuje se
bespovratnim sredstvima i financijskim
instrumentima iz ¢lanka 52. Uredbe (EU)
br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi] i iz fonda InvestEU, u skladu s
¢lankom 10. te Uredbe.

Izmjena

2 a. Razvoj postrojenja za preradu
proizvoda ribarstva i akvakulture driave
Clanice mogu poduprijeti ukljucivanjem
sredstava drugih strukturnih fondova.
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Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Clanak 25.a
Potpora za skladistenje

1.  EFPR moZe podupirati
kompenzaciju priznatim organizacijama
proizvodaca i udruZenjima organizacija
proizvodaca koje skladiste proizvode
ribarstva navedene u Prilogu Il. Uredbe
(EU) br. 1379/2013, pod uvjetom da se
proizvodi skladiste u skladu s

¢lancima 30. i 31. te Uredbe i pod
sljedeéim uvjetima:

(a) iznos potpore za skladiStenje ne
smije biti vedi od iznosa tehnickih i
financijskih troSkova mjera potrebnih za
stabilizaciju i skladiStenje doti¢nih
proizvoda;

(b) koli¢ine prihvatljive za primanje
potpore za skladiStenje ne smiju prelaziti
15 % godisnjih kolic¢ina dotic¢nih
proizvoda pripremljenih za prodaju od
strane organizacija proizvodaca;

(¢) godisnja financijska potpora ne
prelazi 2 % prosjecne godiSnje vrijednosti
proizvodnje stavijene na triiste od strane
¢lanova organizacija proizvodaca u
razdoblju od 2016. do 2018. Za potrebe
ove toCke, kada ¢lan organizacije
proizvodaca nije stavio na triiste niti
jedan proizvod u razdoblju od 2016. do
2018. godine, uzima se u obzir prosjecna
godisnja vrijednost proizvodnje koju je
Clan stavio na triiste tijekom prve tri
godine proizvodnje.

2. Potpora iz stavka 1. dodjeljuje se tek
kad se proizvodi proglase prikladnima za
prehranu ljudi.

3. DrZave ¢lanice odreduju iznos
tehnickih i financijskih troSkova
primjenjivih na svom podrucju kako
slijedi:

(a) tehnicki troSkovi izracunavaju se

svake godine na temelju izravnih troSkova
vezanih uz mjere potrebne za stabilizaciju
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Amandman 201

Prijedlog uredbe
Naslov 2. — poglavlje 4. — naslov

Tekst koji je predloZila Komisija

Prioritet 3: Omogucivanje rasta odrZzivog
plavoga gospodarstva i poticanje
prosperitetnih obalnih zajednica

Amandman 202

Prijedlog uredbe
Clanak 26. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. EFPR moZe poduprijeti odrZivi
razvoj lokalnih gospodarstava 1 zajednica
u okviru lokalnog razvoja pod vodstvom
zajednice iz Clanka 25. Uredbe (EU)

br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi].

i skladistenje predmetnih proizvoda;

(b) financijski troSkovi izracunavaju se
svake godine s pomocu kamatne stope
koja se jednom godis$nje odreduje u svakoj
drZavi ¢lanici; ti tehnicki i financijski
troSkovi moraju biti javno dostupni.

4.  DrZave clanice provode kontrole
kako bi se osiguralo da proizvodi za koje
se dodjeljuje potpora za skladistenje
zadovoljavaju uvjete iz ovog clanka. Za
potrebe takvih kontrola korisnici potpore
za skladistenje vode evidenciju robe za
svaku kategoriju skladistenih proizvoda
koji su kasnije uvedeni na triiste za
prehranu ljudi.

Izmjena

Prioritet 3: Omogucivanje odrzivog
plavoga gospodarstva unutar ekoloskih
ogranicenja 1 poticanje prosperitetnih
obalnih, otoc¢nih i priobalnih zajednica

Izmjena

1.  EFPR moze poduprijeti povoljne
uvjete potrebne za odrZivo plavo
gospodarstvo 1 dobrobit lokalnih zajednica
u okviru lokalnog razvoja pod vodstvom
zajednice iz ¢lanka 25. Uredbe (EU)

br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi].
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Amandman 203

Prijedlog uredbe
Clanak 26. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Zapotrebe potpore u okviru EFPR-a
strategijama lokalnog razvoja pod
vodstvom zajednice iz ¢lanka 26. Uredbe
(EU) br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi] lokalnim zajednicama omogucuje
se da bolje iskoriste i ostvare dobit iz
prilika koje im nudi odrzivo plavo
gospodarstvo te da iskoriste i ojacaju
okoli$ne, kulturne, drustvene i ljudske
resurse.

Amandman 204

Prijedlog uredbe
Clanak 26. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 205

Prijedlog uredbe
Clanak 26. — stavak 2.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. Zapotrebe potpore u okviru EFPR-a
strategijama lokalnog razvoja pod
vodstvom zajednice iz ¢lanka 26. Uredbe
(EU) br. [Uredba o utvrdivanju zajednickih
odredbi] lokalnim zajednicama omogucuje
se da bolje iskoriste i ostvare dobit iz
prilika koje im nudi odrzivo plavo
gospodarstvo unutar ekoloSkih
ogranicenja te da iskoriste 1 ojacaju
okolisne, kulturne, drustvene i ljudske
resurse.

Izmjena

2 a. Strategije su uskladene s
mogucnostima i potrebama utvrdenima za
relevantno podrudje i s prioritetima Unije
odredenima u Clanku 4. Strategije mogu
imati raspon od onih koje su usredotocene
na ribarstvo do strategija Sirokog
djelokruga usmjerenih na diversifikaciju
ribarstvenih podrudja. Strategije moraju
biti viSe od skupa operacija ili niza
sektorskih mjera.

Izmjena

2 b. Kako bi omogudila rast odrZivog
plavog gospodarstva i dodanu vrijednost
obalnih podrudja, djelovanja provedena u
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Amandman 206

Prijedlog uredbe
Clanak 26. — stavak 2.c (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 207

Prijedlog uredbe
Clanak 27. — naslov

Tekst koji je predloZila Komisija

Znanje o moru

Amandman 208

Prijedlog uredbe
Clanak 27. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozZila Komisija
EFPR moze poduprijeti prikupljanje,
upravljanje 1 upotrebu podataka koji su

namijenjeni poboljSanju znanja o stanju
morskog okoli$a, a radi:

Amandman 209

tom podrudju moraju biti uskladena sa
strategijama regionalnog razvoja.

Izmjena

2 c¢. DrZave ¢lanice uvode sustay
zajednickog upravljanja kako bi osigurale
ispunjavanje ciljeva ove Uredbe, vodeci
racuna o lokalnoj situaciji u pogledu
ribarstva.

Izmjena

Znanje o moru i slatkim vodama

Izmjena

EFPRA moze takoder poduprijeti
prikupljanje, upravljanje, analizu, obradu i
upotrebu podataka koji su namijenjeni
poboljSanju znanja o stanju morskog i
slatkovodnog okolisa, rekreacijskog
ribolova i sektora rekreacijskog ribolova,
a radi:
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Prijedlog uredbe
Clanak 27. — stavak 1. — to¢ka aa (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(aa) ispunjavanja zahtjeva u pogledu
prikupljanja podataka iz Uredbe Komisije
(EZ) br. 665/2008', Odluke Komisije
2010/93/EU™, Provedbene odluke
Komisije (EU) 2016/1251'¢ i Uredbe o
okviru za prikupljanje podataka;

1a Uredba Komisije (EZ) br. 665/2008 od
14. srpnja 2008. o utvrdivanju detaljnih
pravila za primjenu Uredbe Vijeca (EZ)
br. 199/2008 o uspostavi okvira Zajednice
za prikupljanje, upravljanje i koriStenje
podataka u sektoru ribarstva i podrsci za
Znanstveno savjetovanje vezano za
zajednicku ribarstvenu politiku (SL L 186,
15.7.2008., str. 3.).

b Odluka Komisije 2010/93/EU od

18. prosinca 2009. o usvajanju
viSegodisnjeg programa Zajednice za
prikupljanje, upravljanje i koristenje
podataka o morskom ribarstvu za
razdoblje od 2011. do 2013. (priopéeno
pod brojem dokumenta C(2009) 10121)
(SL L41,16.2.2010., str. 8).

Ie provedbena odluka Komisije (EU)
2016/1251 od 12. srpnja 2016. o
donoSenju visegodisnjeg programa Unije
za prikupljanje podataka te upravljanje i
koristenje njima u sektorima ribarstva i
akvakulture za razdoblje od 2017. do
2019. (SL L 207, 1.8.2016., str. 113.).

Amandman 210

Prijedlog uredbe
Clanak 27. — stavak 1. — to¢ka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(ba) ispunjavanja zahtjeva u pogledu
prikupljanja podataka u skladu s
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Amandman 211

Prijedlog uredbe
Clanak 27. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija
(c) poboljsanja kvalitete i razmjene
podataka u okviru Europske mreze

nadgledanja i prikupljanja podataka o moru
(EMODnet).

Amandman 212

Prijedlog uredbe
Clanak 27. — stavak 1. — to¢ka ca (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 213

l:rijedlog uredbe
Clanak 27. — stavak 1. — to¢ka cb (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 214

Uredbom o ZRP-u;

Izmjena

(c) poboljsanja kvalitete i razmjene
podataka u okviru Europske mreze
nadgledanja i prikupljanja podataka o moru
(EMODnet) te drugih podatkovnih mreZa
koje obuhvacaju slatkovodna podrucja;

Izmjena

(ca) povelanja dostupnih pouzdanih
podataka o ulovu u rekreacijskom
ribolovu;

Izmjena

(cb) ulaganja u analizu i promatranje
oneciséenja mora, posebno plasticne
mase, u svrhu vise prikupljenih podataka
o0 stanju;
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Prijedlog uredbe
Clanak 27. — stavak 1. — to¢ka cc (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(cc) povelanja znanja o plasticnom
otpadu u moru i njegovim
koncentracijama.

Amandman 215

Prijedlog uredbe
Clanak 28. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

2 a. EFPR podupire postizanje cilja br.
14. za odrZivi razvoj iz UN-ova Programa
odrZivog razvoja do 2030. u skladu s
ciljem ostvarenja zasti¢enih, sigurnih i
Cistih mora i oceana kojima se upravlja
na odrZiv nacin.

Amandman 216

Prijedlog uredbe
Clanak 29. — stavak 2.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
2. Potpora za djelovanja iz stavka 1. 2. Potpora za djelovanja iz stavka 1.
moze doprinijeti razvoju i provedbi sustava moze doprinijeti razvoju i provedbi sustava
kontrole ribarstva Unije u skladu s kontrole i inspekcije ribarstva Unije u
uvjetima utvrdenima u ¢lanku 19. skladu s uvjetima utvrdenima u ¢lanku 19.

Amandmani 217 301

Prijedlog uredbe
Clanak 29.a (novi)
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 218

Prijedlog uredbe
Naslov 2. — poglavlje 5.a (novo)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 321

Izmjena

Clanak 29.a
Zastita prirode i vrsta

Sredstvima iz EPFR-a podupire se
provedba mjera za oCuvanje prirode iz
UN-ove Svjetske povelje o prirodi, a
posebno iz njezinih ¢lanaka 21., 22., 23. i
24.

Tim se fondom podupiru i mjere povezane
s dobrovoljnom suradnjom i
koordinacijom s medunarodnim tijelima,
organizacijama i institucijama, kao i
njihova medusobna suradnja i
koordinacija, u cilju udruzivanja
sredstava za suzbijanje ribolova NNN,
krivolova morskih vrsta i masovnog
ubijanja vrsta koje se smatraju
predatorima ribljih stokova.

Izmjena

Poglavlje V.a Najudaljenije regije

Prijedlog uredbe

Clanak 29.b (novi)
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Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Clanak 29.b

Proracunska sredstva u okviru

podijeljenog upravljanja

1. Za operacije u najudaljenijim regijama
svaka doti¢na driava Clanica u okviru
svoje financijske potpore Unije kako je
utvrdena u Priloga V. dodjeljuje

najmanje'*:

(a) 114 000 000 EUR u stalnim cijenama
za 2018. (4. 128 566 000 EUR u tekucim

cijenama) za Azore i Madeiru;

(b) 91 700 000 EUR u stalnim cijenama
za 2018. (odnosno 103 357 000 EUR u

tekucim cijenama) za Kanarske otoke;

(c) 146 500 000 EUR u stalnim cijenama
za 2018. (odnosno 165 119 000 EUR u
tekucim cijenama) za Guadeloupe,
Francusku Gvajanu, Martinique,

Mayotte, Réunion i Saint-Martin.

2. Svaka drZava Clanica odreduje dio
financijskih omotnica utvrdenih u
stavku 1. koji je namijenjen naknadi iz
Clanka 29.d i ne prelazi 50 % svake
dodjele iz stavka 1.

3. Odstupajuci od ¢lanka 9. stavka 8. ove
Uredbe i ¢lanka 19. stavka 2. Uredbe (EU)
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Amandman 220

Prijedlog uredbe
Clanak 29.c (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

br. .../... [Uredba o utvrdivanju
zajednickih odredbi] te s ciljem da se
uzme u obzir razvoj situacije, driave
¢lanice mogu na godiSnjoj razini
prilagoditi popis i koli¢inu prihvatljivih
proizvoda ribarstva te razinu nadoknade
iz Clanka 29.d, pod uvjetom da se poStuju
iznosi navedeni u stavcima 1. i 2. ovoga
clanka. Takve prilagodbe moguce su
iskljucivo pod uvjetom da se planovi
kompenzacije za drugu regiju unutar iste
driave ¢lanice u odgovarajucoj mjeri
povecaju ili smanje. DrZava Clanica
unaprijed obavjeséuje Komisiju o

prilagodbama.

1a Ti ée se iznosi morati prilagoditi u
skladu s dogovorenim iznosima iz ¢lanka

5. stavka 1.

Izmjena

Clanak 29.c
Akcijski plan

1.  Doticne driave ¢lanice u okviru
svojih programa izraduju akcijske
planove za svaku od svojih najudaljenijih
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Amandman 287

Prijedlog uredbe

Clanak 29. d (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

regija iz Clanka 6. stavka 2., u kojima
mora biti utvrdeno sljedece:

(a) strategija za odrZivo iskoriStavanje
ribarstva i razvoj sektora odrZivog plavoga
gospodarstva;

(b) opis glavnih predvidenih djelovanja
i odgovarajucih financijskih sredstava,
ukljucujudi sljedece:

i strukturnu potporu sektoru
ribarstva i akvakulture u okviru glave I1.;

ii.  kompenzaciju dodatnih troskova iz
clanka 29.d, ukljucujudi popis i kolicine
proizvoda ribarstva i akvakulture te
razinu kompenzacije;

iii.  sva druga ulaganja u odrZivo plavo
gospodarstvo koja su potrebna za
ostvarenje odrZivog obalnog razvoja.

Izmjena

Clanak 29.d

Obnova flota malog priobalnog ribolova i

povezane mjere

Ne dovodeci u pitanje clanak 13. tocke (a)
i (b) te ¢lanak 16., u najudaljenijim
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regijama EFPR moZe poduprijeti:

(a) obnovu flota malog priobalnog
ribolova, ukljulujudi izgradnju i kupnju
novih plovila, za podnositelje zahtjeva koji
su pet godina prije dana podnoSenja
zahtjeva za potporu imali glavno mjesto
registracije u najudaljenijoj regiji u kojoj
Ce se registrirati novo plovilo, a koji sav
svoj ulov iskrcavaju u lukama u
najudaljenijim regijama, kako bi se
poboljsala sigurnost ljudi, poStovali
propisi Unije i nacionalni propisi o
higijeni, zdravlju i radnim uvjetima na
Plovilu, suzbio nezakonit, neprijavijen i
nereguliran ribolov te postigla veca
ekoloSka ucinkovitost. Plovilo kupljeno uz
pomoé potpore ostaje registrirano u
godina od dana dodjele potpore. Ako se
taj uvjet ne postuje, potpora se treba
vratiti u iznosu koji je razmjeran prirodi,
teZini, trajanju i ponavljanju nepostovanja
uvjeta. Obnova ribarske flote ostaje u
granicama koje odreduju ogranicenja
odobrenoga kapaciteta te je u skladu s

ciljevima ZRP-a;

(b) zamjena ili modernizacija glavnog
ili pomocénog motora. Snaga novog ili
moderniziranog motora moZe biti veéa od
sadasnje snage motora ako postoji
opravdana potreba za veéom snagom

motora radi sigurnosti na moru te ne
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Amandman 222

Prijedlog uredbe
Clanak 29.e (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

ukljucuje povecanje sposobnosti ribarskog

plovila da ulovi ribu;

(c) djelomi¢nu obnovu drvenog trupa
ribarskog plovila, kada je to potrebno u
svrhu poboljSanja pomorske sigurnosti, u
skladu s objektivnim tehnickim kriterijima

brodogradnje;

(d) izgradnju i modernizaciju luka,
luckih infrastruktura, lokacija za iskrcaj,
burza ribe, brodogradilista i radionica za
brodogradnju i remont, u slucajevima
kada infrastruktura doprinosi odrZivom

ribolovu;

Izmjena

Clanak 29.¢
DrZavna potpora

1.  Za proizvode ribarstva i
akvakulture, navedene u Prilogu I.
UFEU-a, na koje se primjenjuju ¢lanci
107., 108. i 109. toga Ugovora, Komisija
moZe u skladu s clankom 108. UFEU-a
odobriti operativnu pomoc u
najudaljenijim regijama iz ¢lanka 349.
UFEU-a u sektorima uzgoja, prerade i
stavljanja na trZiste proizvoda ribarstva i
akvakulture, s ciljem ublaZavanja
posebnih ogranicenja s kojima su te regije
suocene zhog izoliranosti, otocnog
poloZaja i ekstremne udaljenosti.
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2. DrZave Clanice mogu dodijeliti
dodatno financiranje za provedbu planova
nadoknade iz élanka 29.d. U takvim
slucajevima drZava ¢lanica obavjestava
Komisiju o drZavnoj potpori koju Komisija
moZe odobriti u skladu s ovom Uredbom
kao dio tih planova. Za drZavnu potporu o
kojoj je tako obavijesteno takoder se
smatra da je o njoj obavijeSteno u smislu
prve recenice Clanka 108. stavka 3.
UFEU-a.

Amandman 223

Prijedlog uredbe
Clanak 29.f (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Clanak 29.f
Pregled — POSEI

Komisija do 31. prosinca 2023. predstavija
izvjescée o provedbi odredbi iz ovog
poglavija te, po potrebi, donosi
odgovarajuce prijedloge. Komisija
ocjenjuje mogucnost uspostave Programa
za rjeSavanje problema koji se posebno
odnose na udaljenost i otocni poloZaj
(POSEI) u podrucju pomorstva i
ribarstva.

Amandman 224

Prijedlog uredbe
Clanak 32.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Clanak 32.a

Pomorska politika i razvoj odrZivog
plavoga gospodarstva

EFPR podupire provedbu integrirane
pomorske politike i rast plavoga
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Amandman 225

Prijedlog uredbe
Clanak 33. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. U skladu s ¢lankom 90. stavkom 4.
Uredbe (EU) br. [Uredba o utvrdivanju
zajednickih odredbi] Komisija moze
prekinuti rok placanja cijelog zahtjeva za
placanje ili nekog njegova dijela ako
postoji dokaz o neuskladenosti drzave
Clanice s pravilima koja se primjenjuju u
okviru ZRP-a i ako je vjerojatno da ¢e ta
neuskladenost utjecati na rashode iz
zahtjeva za placanje za koje se trazi
meduplacanje.

Amandman 226

Prijedlog uredbe
Clanak 34. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. U skladu s ¢lankom 91. stavkom 3.
Uredbe (EU) br. [Uredba o utvrdivanju
zajednickih odredbi] Komisija moze
donositi provedbene akte kojima
suspendira sva meduplacanja iz programa
ili neke njihove dijelove u slu€aju ozbiljne
neuskladenosti drzave ¢lanice s pravilima
koja se primjenjuju u okviru ZRP-a i ako je
vjerojatno da ¢e ta ozbiljna neuskladenost
utjecati na rashode iz zahtjeva za placanje
za koje se trazi meduplacanje.

gospodarstva putem razvoja regionalnih
platformi za financiranje inovativnih
projekata.

Izmjena

1. U skladu s ¢lankom 90. stavkom 4.
Uredbe (EU) br. [Uredba o utvrdivanju
zajednickih odredbi] Komisija moze
prekinuti rok placanja cijelog zahtjeva za
placanje ili nekog njegova dijela ako
postoji dokaz o neuskladenosti drzave
¢lanice s pravilima koja se primjenjuju u
okviru ZRP-a ili relevantnog prava EU-a
0 okolisu 1 ako je vjerojatno da Ce ta
neuskladenost utjecati na rashode iz
zahtjeva za placanje za koje se trazi
meduplacanje.

Izmjena

1. U skladu s ¢lankom 91. stavkom 3.
Uredbe (EU) br. [Uredba o utvrdivanju
zajednickih odredbi] Komisija moze
donositi provedbene akte kojima
suspendira sva meduplacanja iz programa
ili neke njihove dijelove u slucaju ozbiljne
neuskladenosti drzave ¢lanice s pravilima
koja se primjenjuju u okviru ZRP-a ili
relevantnog prava EU-a o okolisu, ako je
vjerojatno da ¢e ta ozbiljna neuskladenost
utjecati na rashode iz zahtjeva za placanje
za koje se trazi meduplacanje.
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Amandman 227

Prijedlog uredbe
Clanak 36. — stavak 1. — tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) rashodi iz zahtjeva za placanje
povezani su sa slucajevima ozbiljne
neuskladenosti drzave Clanice s pravilima
ZRP-a, sto je za posljedicu imalo
suspenziju placanja iz ¢lanka 34., a doti¢na
drzava Clanica jos nije pokazala da je
poduzela potrebne korektivne mjere kako
bi u buduénosti zajamcila uskladenost s
primjenjivim pravilima i njihovo izvrSenje.

Izmjena

(b) rashodi iz zahtjeva za placanje
povezani su sa slucajevima ozbiljne
neuskladenosti drzave Clanice s pravilima
ZRP-a ili relevantnog prava Unije o
okolisu, $to je za posljedicu imalo
suspenziju placanja iz ¢lanka 34., a doti¢na
drzava Clanica joS nije pokazala da je
poduzela potrebne korektivne mjere kako
bi u buduénosti zajam¢ila uskladenost s
primjenjivim pravilima i njihovo izvrsenje.

Amandman 228

Prijedlog uredbe
Clanak 36. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Komisija odreduje iznos ispravka s
obzirom na prirodu, tezinu, trajanje i
ponavljanje ozbiljne neuskladenosti drzave
¢lanice ili korisnika s pravilima ZRP-a i
vaznost doprinosa EFPR-a za gospodarsku
aktivnost korisnika.

Izmjena

2. Komisija odreduje iznos ispravka s
obzirom na prirodu, teZinu, trajanje 1
ponavljanje ozbiljne neuskladenosti drzave
¢lanice ili korisnika s pravilima ZRP-a ili
relevantnog prava Unije o okolisu i
vaznost doprinosa EFPR-a za gospodarsku
aktivnost korisnika.

Amandman 229

Prijedlog uredbe
Clanak 36. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Ako nije moguce precizno utvrditi
iznos rashoda povezanih s neuskladenos$¢u
drzave €lanice s pravilima ZRP-a,
Komisija u skladu sa stavkom 4.
primjenjuje pausalnu stopu ili
ekstrapolirani financijski ispravak.

Izmjena

3. Ako nije moguce precizno utvrditi
iznos rashoda povezanih s neuskladenos¢u
drzave Clanice s pravilima ZRP-a ili
relevantnog prava Unije o okolisu,
Komisija u skladu sa stavkom 4.
primjenjuje pausalnu stopu ili
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Amandman 230

Prijedlog uredbe
Clanak 38. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 231

Prijedlog uredbe
Clanak 38. — stavak 3.b (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 232

Prijedlog uredbe
Clanak 38. — stavak 3.c (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 233

ekstrapolirani financijski ispravak.

Izmjena

3 a. Svedriave ¢lanice objavijuju
izvjeSce iz stavka 1. na izvornom jeziku i
na jednom od radnih jezika Europske
komisije.

Izmjena

3 b. Izvje§cée iz stavka 1. redovito se
objavijuje na internetskoj stranici
Europske komisije.

Izmjena

3 c. Svedriave ¢lanice i Komisija
objavijuju izvje§ca o najboljim praksama
na svojim internetskim stranicama.

Prijedlog uredbe
Clanak 38. — stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena
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Amandman 234

Prijedlog uredbe
Clanak 40. — stavak 1. — tocka aa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 235

Prijedlog uredbe
Naslov 3. — poglavlje 2. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Prioritet 2: doprinos sigurnosti opskrbe
hranom u Uniji zahvaljujuéi akvakulturi 1
trziStima koji su konkurentni 1 odrZivi

Amandman 236

Prijedlog uredbe
Clanak 42. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

EFPR podupire razvoj i Sirenje podataka o
istrazivanju trzita povezanih s
proizvodima ribarstva 1 akvakulture koje
provodi Komisija u skladu s ¢lankom 42.
Uredbe (EU) br. 1379/2013.

4 a. Komisija objavljuje sve relevantne
dokumente povezane s provedbenim
aktima iz stavka 7.

Izmjena

(aa) ukljucivanjem fondova programa za
istraZivanje i razvoj u okviru Obzora
Europa koliko god je mogude da bi se
pruzila podrSka i potaknule aktivnosti
istraZivanja i razvoja u sektoru ribarstva i
akvakulture;

Izmjena

Prioritet 2: doprinos sigurnosti opskrbe
hranom u Uniji zahvaljujuéi ribarstvu,
akvakulturi 1 trZiStima koji su konkurentni 1
odrzivi

Izmjena

EFPR podupire razvoj i Sirenje podataka o
istrazivanju trzi$ta povezanih s
proizvodima ribarstva 1 akvakulture koje
provodi Komisija u skladu s ¢lankom 42.
Uredbe (EU) br. 1379/2013., prvenstveno
uspostavom mreZe statistickih podataka o
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Amandman 237

Prijedlog uredbe
Naslov 3. — poglavlje 3. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Prioritet 3: Omogucivanje rasta odrzivog
plavoga gospodarstva i poticanje
prosperitetnih obalnih zajednica

Amandman 238

Prijedlog uredbe
Clanak 43. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Pomorska politika i razvoj odrzivog
plavoga gospodarstva

Amandman 239

l:rijedlog uredbe
Clanak 43. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

EFPR podupire provedbu pomorske
politike:

Amandman 240

Prijedlog uredbe
Clanak 43. — stavak 1. — tocka a

akvakulturi (ASIN-RISA).

Izmjena

Prioritet 3: Omogucivanje povoljnih uvjeta
za odrZivo plavo gospodarstvo i poticanje
zdravog morskog okoliSa za stvaranje
prosperitetnih obalnih zajednica

Izmjena

Pomorska politika i razvoj odrzivog
plavoga gospodarstva koje se razvija
unutar ekoloSkih ogranic¢enja u morskom
i slatkovodnom okruZenju

Izmjena

EFPRA podupire provedbu pomorske
politike i razvoj odrZivog plavoga
gospodarstva:
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Tekst koji je predlozila Komisija
(a) promicanjem odrzivog i

niskouglji¢nog plavoga gospodarstva koje
je otporno na klimatske promjene;

Amandman 241

Prijedlog uredbe
Clanak 43. — stavak 1. — to¢ka aa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 242

Prijedlog uredbe
Clanak 43. —stavak 1. —to¢ka b

Tekst koji je predlozZila Komisija

(b) promicanjem integriranog vodenja i
upravljanja pomorskom politikom, medu
ostalim u okviru prostornog planiranja
morskog podrucja, strategija morskih
bazena i regionalne pomorske suradnje;

Amandman 243

Izmjena

(a) promicanjem odrzivog i
niskouglji¢nog plavoga gospodarstva koje
je otporno na klimatske promjene i kojim
se osigurava razvoj dobrobiti ljudi i
okolisa unutar ekoloskih ogranicenja u
morskom i slatkovodnom okruZenju,

Izmjena

(aa) obnovom, zaStitom i odrZavanjem
raznolikosti, produktivnosti, otpornosti i
stvarne vrijednosti morskih sustava;

Izmjena

(b) promicanjem integriranog vodenja i
upravljanja pomorskom politikom, medu
ostalim u okviru prostornog planiranja
morskog podrucja, strategija morskih
bazena, regionalne pomorske suradnje,
makroregionalnih strategija Unije i
prekogranicne suradnje;

Prijedlog uredbe
Clanak 43. — stavak 1. — tocka ba (nova)
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
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Amandman 244

Prijedlog uredbe
Clanak 43. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija
(c) unapredenjem prijenosa i primjene

istrazivanja, inovacija i tehnologije u
okviru odrzivog plavoga gospodarstva,

ukljucujuéi i Europsku mrezu nadgledanja i
prikupljanja podataka o moru (EMODnet);

Amandman 245

l:rijedlog uredbe
Clanak 43. — stavak 1. — to¢ka d

Tekst koji je predlozila Komisija
(d) unapredenjem pomorskih vjestina,
Znanja o oceanima i razmjene

socioekonomskih podataka o odrzivom
plavom gospodarstvu;

Amandman 246

(ba) promicanjem odgovorne
konzumacije i proizvodnje, Cistih
tehnologija, obnovljive energije i kruZnog
protoka sirovina;

Izmjena

(c) unapredenjem prijenosa i primjene
istrazivanja, inovacija i tehnologije u
okviru odrzivog plavoga gospodarstva,
ukljuc¢ujuéi 1 Europsku mrezu nadgledanja 1
prikupljanja podataka o moru (EMODnet),
kao i u okviru drugih podatkovnih mreZa
koje obuhvacaju slatkovodna podrudja,
radi jamcenja da tehnologija i dostignuda
u ucinkovitosti idu u korak s rastom, koji
je usredotocen na odrZive gospodarske
aktivnosti u skladu s potrebama sadasnjih
i buducih generacija, koje razvijaju
vjestine i alate potrebne za prijelaz na
kruZno gospodarstvo, u skladu sa
strategijom Unije za plastiku u kruZnom
gospodarstvu;

Izmjena

(d) unapredenjem pomorskih vjestina,
znanja o oceanima i slatkovodnim
podrudjima te razmjene socioekonomskih i
ekoloSkih podataka o odrzivom plavom
gospodarstvu;
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Prijedlog uredbe
Clanak 43. — stavak 1. — to¢ka ea (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(ea) potporom mjerama za zaStitu i
obnovu pomorske i obalne bioloSke
raznolikosti i ekosustava dajuci
nadoknade ribarima za prikupljanje
izgubljenog ribolovnog alata i morskog
otpada iz mora.

Amandman 247

Prijedlog uredbe
Clanak 43.a (novi)
Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena
Clanak 43.a
Odluke o ulaganjima u plavo
gospodarstvo

Odluke o ulaganjima u okviru odrZivog
plavoga gospodarstva potrebno je potvrditi
najboljim dostupnim znanstvenim
savjetima tako da se izbjegnu Stetni ucinci
na okolis koji bi dugorocno mogli ugroziti
odrZivost. Ako ne postoje odgovarajuée
informacije ili znanja, potrebno je
primijeniti pristup utemeljen na
predostroZnosti, kako u javnom tako i u
privatnom sektoru, jer se mogu provesti
djelovanja s potencijalno Stetnim

posljedicama.
Amandman 248
Prijedlog uredbe
Clanak 45. — stavak 1. — tocka e
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(e) provedbom odgovarajuc¢ih (e) provedbom odgovarajuéih
medunarodnih sporazuma, mjera 1 medunarodnih sporazuma, mjera 1
instrumenata radi sprecavanja nezakonitog, instrumenata radi sprecavanja NVN
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neprijavljenog i nereguliranog ribolova,
odvracanja od njega i njegova
zaustavljanja;

Amandmani 249 i 300

Prijedlog uredbe
Clanak 45.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 250

Prijedlog uredbe
Clanak 46. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

ribolova, odvracanja od njega i njegova
zaustavljanja te mjera i alata za svodenje
ucinka na morski okolis na najmanju
mogudu mjeru, posebno slucajne ulove
morskih ptica, morskih sisavaca i morskih
kornjaca;

Izmjena

Clanak 45.a

Ciséenje oceana
Sredstvima iz EPFR-a podupire se
provedba mjera kojima se omoguduje
Ci§éenje mora i oceana od svih vrsta
otpada, a prvenstveno plastike, ,,otoka
plasticnog otpada” te opasnog i
radioaktivnog otpada.

Izmjena

2.a Postupci plac¢anja u vezi s ovom
Uredbom ubrzavaju se kako bi se smanjilo
ekonomsko optereéenje ribara. Komisija
ocjenjuje trenutacne rezultate kako bi se
proces placanja poboljSao i ubrzao.
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Amandman 251

Prijedlog uredbe
Clanak 47. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Operacije mjeSovitog financiranja u okviru
EFPR-a provode se u skladu s Uredbom
(EU) br. [Uredba o fondu InvestEU] i
glavom X. Uredbe (EU) br. [Uredba o
financijskim pravilima koja se primjenjuju
na op¢i proracun Unije].

Amandman 252

Prijedlog uredbe
Clanak 48. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Privremena evaluacija potpore u
okviru glave III. provodi se nakon §to bude
dostupno dovoljno informacija o njezinoj
provedbi, a najkasnije Cetiri godine nakon
pocetka provedbe potpore.

Amandman 253

Prijedlog uredbe
Clanak 48. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4.  Komisija dostavlja zakljucak

Izmjena

Operacije mjeSovitog financiranja u okviru
EFPR-a provode se u skladu s Uredbom
(EU) br. [Uredba o fondu InvestEU] i
glavom X. Uredbe (EU) br. [Uredba o
financijskim pravilima koja se primjenjuju
na op¢i proracun Unije]. U roku Cetiri
mjeseca od objave ove Uredbe u
Sluzbenom listu, Europska komisija
predstavlja driavama Clanicama skup
detaljnih uputa za provedbu operacija
mjeSovitog financiranja u nacionalnim
operativnim programima u okviru EFPR-
a, pridajudi posebnu paZnju operacijama
mjeSovitog financiranja u lokalnom
razvoju koje provode lokalni dionici.

Izmjena

2. Privremena evaluacija potpore u
okviru glave III. provodi se nakon S§to bude
dostupno dovoljno informacija o njezinoj
provedbi, a najkasnije Cetiri godine nakon
pocetka provedbe potpore. Ova evaluacija
ima oblik izvjeSca Komisije i pruza
detaljnu procjenu svih posebnih aspekata
provedbe.

Izmjena

4.  Komisija priopéava zakljucke
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evaluacija i svoje primjedbe Europskom
parlamentu, Vije¢u, Europskom
gospodarskom i socijalnom odboru te
Odboru regija.

Amandman 254

Prijedlog uredbe
Clanak 48. — stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 255

Prijedlog uredbe
Clanak 51. — stavak 2. — tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) pravni subjekti s poslovnim
nastanom u drZavi ¢lanici ili trecoj zemlji
navedenoj u programu rada, pod uvjetima
utvrdenima u stavcima 3.14.;

Amandman 256

Prijedlog uredbe
Clanak 51. — stavak 2. —to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) svaki pravni subjekt osnovan u
skladu s pravom Unije ili svaka
medunarodna organizacija.

evaluacija izvjescéa iz stavaka 2. i 3.
Europskom parlamentu, Vijecu,
Europskom gospodarskom i socijalnom
odboru i Odboru regija.

Izmjena

4 a. Komisija moZe prema potrebi
predloZiti izmjene ove Uredbe na temelju
izvjeséa iz stavka 2.

Izmjena

(a) pravni subjekti s poslovnim
nastanom u drZavi ¢lanici, prekomorskoj
zemlji ili podrudju ili tre¢oj zemlji
navedenoj u programu rada, pod uvjetima
utvrdenima u stavcima 3.14.;

Izmjena

(b) svaki pravni subjekt osnovan u
skladu s pravom Unije, a posebno strucne
organizacije, ili svaka medunarodna
organizacija.

8052/19
PRILOG

GIP.2

mab/VP/nd 125



Amandman 257

Prijedlog uredbe
Clanak 53. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
2. Priupucivanju na ovaj stavak

primjenjuje se ¢lanak 4. Uredbe (EU)
br. 182/2011.

Amandman 258

Prijedlog uredbe
Prilog 1. — stupac 1. — redak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija
doprinos sigurnosti opskrbe hranom u Uniji

zahvaljujuéi akvakulturi i trziStima koji su
konkurentni 1 odrzivi

Amandman 259

Prijedlog uredbe
Prilog I. — stupac 1. — redak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

Omogucivanje rasta odrzivog plavoga
gospodarstva i poticanje prosperitetnih
obalnih zajednica

Amandman 260

Prijedlog uredbe
Prilog 1. — stupac 2. — redak 3.

Izmjena

2. Priupucéivanju na ovaj stavak
primjenjuje se ¢lanak 5. Uredbe (EU)
br. 182/2011.

Izmjena

doprinos sigurnosti opskrbe hranom u Uniji
zahvaljujuéi ribarstvu, akvakulturi i
trziStima koji su konkurentni 1 odrZivi

Izmjena

Omogucivanje rasta odrzivog plavoga
gospodarstva i poticanje prosperitetnih
obalnih i oto¢kih zajednica
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Tekst koji je predlozZila Komisija

Razvoj profitabilnosti ribarske flote Unije

Amandman 261

Prijedlog uredbe
Prilog 1. — stupac 2. — redak 4.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Povrsina (u ha) podrucja mreze

Natura 2000. i drugih zasti¢enih morskih
podrucja na temelju Okvirne direktive o
pomorskoj strategiji, $to je obuhvaéeno

mjerama zastite, odrzavanja i obnove

Amandman 262

Prijedlog uredbe
Prilog I. — stupac 2. — redak 6.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 263

Izmjena

Razvoj profitabilnosti ribarske flote Unije i
zaposljavanja

Izmjena

Stupanj uskladenosti s okoliSnim
ciljevima utvrdenima u okviru akcijskog
plana za morski okolis, u skladu s
Okvirnom direktivom o pomorskoj
strategiji ili, ako to nije mogude, znacajni
pozitivni rezultati podrucja mreze

Natura 2000 i drugih zaSti¢enih morskih
podrucja na temelju Okvirne direktive o
pomorskoj strategiji, $to je obuhvaceno
mjerama zastite, odrzavanja i obnove

Izmjena

Razvoj profitabilnosti ribarskih flota
Unije i zaposljavanja

Prijedlog uredbe
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Prilog I1. — redak 3. — stupac 4.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
75% 85%
Amandman 264
Prijedlog uredbe
Prilog II. — redak 11.
Tekst koji je predlozila Komisija
2 Clanak 23. 2.1 75%
Akvakultura
Izmjena
2 Clanak 23. 2.1 85%
Akvakultura
Ribarstvo 2.1 75%
Amandman 265
Prijedlog uredbe
Prilog II. — redak 11.a (novi)
Tekst koji je predlozila Komisija
Izmjena
2 Clanak 23.a X 75%
MreZa statistickih
podataka o
akvakulturi
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Amandman 266

Prijedlog uredbe
Prilog I1. — redak 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

2 Clanak 24. 2.1 75%

Stavljanje na trziSte proizvoda
ribarstva 1 akvakulture

Izmjena

3 Clanak 24. 3.1 75%

Stavljanje na trziSte proizvoda
ribarstva i akvakulture

Amandman 267

Prijedlog uredbe
Prilog II. — redak 13.

Tekst koji je predloZila Komisija

2 Clanak 25. 2.1 75%
Prerada proizvoda ribarstva i
akvakulture
Izmjena
3 Clanak 25. 3.1 75%
Prerada proizvoda ribarstva i
akvakulture
Amandman 268
Prijedlog uredbe
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Prilog III. — redak 2. — stupac 3.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

30% 55%

Amandman 269

Prijedlog uredbe
Prilog I1I. — redak 6. — stupac 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Operacije na udaljenim gr¢kim otocima i na
hrvatskim otocima Dugi otok, Vis, Mljet i
Lastovo

Izmjena

Operacije na udaljenim irskim otocima,
grékim otocima i na hrvatskim otocima
Dugi otok, Vis, Mljet i Lastovo

Amandman 270

Prijedlog uredbe
Prilog III. — redak 17.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena
16a Operacije koje provode 60%
korisnici kolektivnih
projekata
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Amandman 271

Prijedlog uredbe
Prilog I1I. — redak 17.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

16b Operacije koje provodi 75%
medunarodna
medustrukovna
organizacija,

organizacija proizvodaca
ili udruZenje organizacija
proizvodaca

Amandman 272

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — redak 9. — stupac 4.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

40% 50%

Amandman 273

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — redak 11.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija
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Izmjena

Clanak 22.a Znanstvena 2.1
istraZivanja i prikupljanje

podataka o utjecaju ptica

selica na akvakulturu

Amandman 274

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — redak 13. — stupac 4.

Tekst koji je predlozZila Komisija

40%

Amandman 275

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — redak 14. — stupac 4.

Tekst koji je predlozZila Komisija
0%

0%

75%

20%

100%

Izmjena

Izmjena
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